

















SLOWKO PRZEDWSTEPNE.

—,,Czcij Ojca twego i Matke twojg" mowi jedno
z naj§wigtszych, nieodwotalnych przykazan.

To$-my winni Bogu i spotecznos$ci, w znaczeniu
czysto rodzinnem. W znaczeniu obszerniejszem, 0j-
cem naszym jest Bog, matka ziemia gdzies-my si¢
rodzili. Tutaj mito§¢ jest uczuciem nietylko przyka-
zanem, ale wrodzonem.

Kt6z by Cie niekochal Boze potezny w Twych
dzietach, niewyczerpany w dobroci! ktéozby krwi za
Ci¢ nie wylal, Matko ziemio rodzinna? — tu uczucie
milosci 1 ofiary, nie jest nawet zasluga;—jest po-
prostu obowiazkiem.

Zawsze mi si¢ zdawalo ze niepodobna pokochac
Matki-ziemi-rodzinnej bez doktadnego poznania catego
j¢j oblicza. Nauczy¢ si¢ patrze¢ w iskre co pala z jej

zrenic, pltakaé¢ lzami co si¢ z ocz jej laty, Iub la¢



mogty, — nawet z mitos$cia liczy¢ zmarszczki na zacnej
jej twarzy —to s3 konieczne warunki kochania. Ba-
da¢ pod wzgledem historycznym, przyrodzonym, et-
nograficznym, archeologicznym, jeograficznym ziemie
naszg rodzong, zdaje si¢ by¢ bardzo S$cistym wyni-
kiem tego, co si¢ zgodzono nazywaé mitoscig krajuy

Bo jakze kochaé, jak krew wylewaé za to, czego
si¢ nie zna i nie rozumie ?

Tylu badaczow i z tak $wigtem zamilowaniem u-
prawiaja skibg rodzinnej ziemi. Wiele dla historyj,
ale mato, strasznie mato, zrobiono dla naszej jeogra-
fii

zytna Polska Balinskiego i Lipinskiego, nakoniec dwie,

, Pofnocne stoki Karpat Wincentego Pola, Staro-
lub trzy moze ksigzki, za zrédta naszych studjow pod
tym wzgledem uwazaé mozemy.

Jak krew w arteryjach organicznej istoty, tak
zycie kraju najsilniej pulsuje wjego rzekach; a prze-
ciez monografii rzek naszych, prawie nie mamy. Pier-
wszg, o ile mi wiadomo, proébg w tym rodzaju jest
s§wietny, dotad drukiem nie ogloszony, Opis Wilii,
Hrabiego Konstantego Tyszkiewicza bedac w W'i-
leniskiem Muzeum. Zacny autor na prostej widnie
zeglujac, zdotal pochwyci¢ a na papier uja¢ i ruch
powietrza i drganie fali i ndte Spiewu, i gwar z nad
brzegu, ludowego podania. Zmierzyl glebokos¢ rze-

ki, wysoko§¢ gor okolicznych, zwrocit uwage na
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wazno$¢ historyczng napotkanych przedmiotéw — sto-
wem, S$wietnie wyczerpal przedmiot.

Przyktad tej picknej pracy, o$mielit nas do wy-
dania obecnej ksiazki.

Jedng z silnych, herkulesowych zyl naszej Litwy
jest rzeka NIEMEN, Cho¢ nie bogaci tylu co Hrabia
Tyszkiewicz materjatami, postanowiliSmy przebi¢dza
Niemen od jego zrodet az do ujscia 1 ukorzystnic¢
martwo lezace materjaly ktore si¢ w tece naszej
od lat kilkunastu zgromadzity. NapisaliSmy bez za-
miaru drukowania, Monografie Niemna od jego zro-
det do Kowna; praca ta nigdy by si¢ nieoglosita, gdy
by niewpadl nam w rece Pamietnik Litewskiego Zegla-
rza, od Kowna do Krdlewca, ktory dat mozno$¢ uzu-
petni¢ nasza prace, wskazaé¢ bieg Niemna jako glow-
nej arteryi pewnych stron naszej Litwy, nawet wy-
liczy¢ wszystkie wazniejsze jego nerwy: rzeki drugo-
rzedne, jeziora i strumienie ktore don wpadajg. Te-
mi pulsami drga zycie naszej krainy; szkoda tylko
ze$-my tego zycia na kartach naszej ksigzki tak ma-
to skupi¢ zdotali. Stabosmy dotkneli stron¢ Etno-
graficzng; moglibySmy na ogromnym biegu Niemna
dopytaé¢ legend historycznych, Ilub podaniowych, ale
takie rzeczy robig si¢ tylko na miejscu, a my przy

stoliku i1 ztamani chorobg, pisaliSmy nasza xiazke.

Co do drugiej czesci, czyli Pamietnika Zeglarza,
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zredagowaliS$my go a raczej zupeilnie przerobili z no-
taty pisan¢j przez jakiego$ zacnego obywatela, ktory
w 1829 r. chciat sobie pobawi¢ si¢ we flisowke i ze-
glowal od Kowna do Kroélewca na Litewskiej wicinie.
Zdawalo by si¢ na pierwszy rzut oka, ze powtarza-
jac to, co zacny szlachcic przed trzydziestu laty na-
pisal, prawimy stare baje, ale zegluga na Niem-
nie od owej chwili do dni naszych tak matym, pra-
wie zadnym, ulegla ulepszeniom, ze obraz jej przed
trzydziestu-letni, prawie za dzisiejszy stuzyé moze.

Z reszta, Pamietniki zeglarza nastreczg podroézujg-
cym mozno$¢ pordéwnania jak bylo przed trzydziestu
laty, a bardzo ciekawym stang si¢ zabytkiem, kiedy
para pchnawszy statek Iub lokomotywe, w kilka godzin
przeleci te przestrzenie, jakie ojcowie nasi, zaledwie
w kilka tygodni przebywaé zdotlali.

Sadz czytelniku prace jak warta, autora jakes
taskaw, aty cny Zoilu racz mie¢ w pamieci, ze nie
z6tcig, lecz miodem namaszczaé potrzeba rany; ze
nie mlotem, lecz kielnia wznosi¢ potrzeba oltarz na
ktorym $wigte nasze Bostwo - wcielong ideje naszych
gor i rzek, w ich mytycznym ksztalcie da si¢ u-
miescic.

w. S



Srodkiem tego wszystkiego srebrna rzeka plynie,
Ktéra, lezac pod skala, przy powiewnej trzcinie,
Rozciggta woda leje kruzem marmurowym,
Glowe majac odziang wiencem rokitowym;

A do morza przychodzac, drze si¢ na trzy czesci:
Tam okrety, a przy nich Delfinowie gesci.

Po wierzchu wody graja, potyskujac ztotem.
Brzegi bursztynem S$wieca. ...

JAN KOCHANOWSKI—Proporzec.

Ty$ odnowil zaroste ponadbrzezne szlaki,
A ja na $wieze patrzac twego przejscia znaki,
Pioro puszcz¢ za toba: a w ktoras szedl strong,
Rzeki, jeziora, dwory, begda przypomnione.

JAN  KOCHANOWSKI— Wtargnienie.
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PAMIECI FABIJAM SEBASTYANA ACERM
(Klonowicza), AUTORA FLISA (1600 r.)

Nasz staroSwiecki, nasz stodki Acernie!

Ktorys nam Flisa wyspiewat tak wiernie,

Jak na swej szkucie, w wesolej druzynie,
Do Gdanska ptynie.

Ty$ nam opisal, lak dobrze ci znane,

Pickne wybrzeza, miasta nadwislane,

Flisi obyczaj, wsrdod zeglownej wody
Rozne przygody.

Do twego Flisa z mazurskiej galary,

Nasz Flis litewski niech idzie do pary;

Wszak oni wtasnie, pomimo przestrzeni*
Bracia rodzeni.
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Niewigzac gesli na stréj Nazonowy,

Prostemi flisa opisatem slowy,

Maluczka praca, niechaj si¢ poswigci
Twojej pamigci.

Nie tylko Polska na zyznym zagonie

Usiadta, jako u Boga na tonie;

[ lesng Litwe, matka nie macocha,
Opatrzno$¢ kocha.

Za taska hoza rodzi nam obfito,

Z pol nowogrédzkich pszenica i zyto;

Na $wietej Zmudzi, wywdziecza uprawe
Lny kedzierzawe.

W poleskioj puszczy, ciemnej, a bezdennej,

Ro$nie sosnina i dab sluramienny;—

Mozna z nich ciosaé wyniostej budowy
Maszt okretowy.

[ mniejszych dardw leSnego Sylwana

Nieskapa reka obfito§¢ nam dana:

Smolna zywica, budowlana ktoda,
Grzyb i jagoda.

Nasz stary Niemen bystro i wspaniale,

W gardziel Battyku leje swoje fale:

Wigc nasze plony, flisakom roboczym
Jest sptawiaé po czem.



9

Siekiera ciesli, ostra gdyby- kosa,
Sptawna wicing misternie wyciosa;
Potrafi utka¢ cora wiejskiej chaty

Zagiel skrzydlaty.

Uczony sternik na naszej wicinie,
Sptaszczonym rudlem, jak piorkiem wywinie;
Uczenie robi, czy wiosto, czy prysa

W rekach u flisa.

Chleb nasz u Niemca wzdy ma swoj¢ chwate,
Wigc zeglujemy, by karmi¢ zgtodniate;
A w téj zegludze przez cate potroku

Nie brak uroku.

Gdy wiatr po temu, gdy pogoda stuzy,

Jest czem nakarmi¢ Zrenice w podrdzy:

Bég porozrzucal, z obu Niemna bokow,
Sita widokow.

Owdzie si¢ Niemen jak modry waz kreci,

Zielong smuga pol i sianozgci;

Owdzie si¢ bystro wrzezal w bor ponury,
Lub w zebro gory.

Owdzie ostonion wierzba lub olszniakiem,

Swym staro$wieckim przesuwa si¢ szlakiem;

Owdzie gwatlownia nowej drogi pyta,
Rwie swe koryta.
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Albo spotkawszy kamien po swej drodze,

Bije wen piersia i pieni si¢ srodze,

Lub si¢ na piasku, gdy zlo$¢ przemingta,
Migkko rozscieta.

Na brzegach jego, to krzyz z boza-mgka,

Albo napotkasz kapliczk¢ malenka,

Lub cichg wioske, lub dworek poziomy
7j dachem ze stomy.

Czasem, na gorze dziwnego nazwiska.

Sterczg starego rudery zamczyska,

Lub stary kurhan, gdzie $pig jak na strazy
Rycerze starzy.

A jakiez swigte przeptywa on grody!

Owdzie Lubcz stary, jak dziad siwobrody,

Gdzie omyl $wigty chrzest prawego Boga
Glowe¢ Mendoga.

Owdzie obiega, w swoich wirach skorych,

Odwieczne Grodno Witoldéw, Batorych,

Do stop ich zamkoéow pokornie przypadiszy,
W majestat patrzy.

Tam stare Kowno, raj litewskiej strony,
Duchem Kiejsztutow jeszcze przesycony;
[ tam obwija mito$neini sploty

Bton Wajdeloty.
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Owdzie Wielona, gdzie pocisk z mozdzierza,

W Giedyminowag chrobrg pier$ uderza,

Gdzie Litwa, patrzac na zwloki xiazece,
Lamata rece.

1 ktéz policzy te grody 1 miasta,
Gdzie Niemen coraz rozszerza si¢, wzrasta,
Niesie do morza wicing i plyty,

Kilku koryty.

Taka flisowke, chociaz nie w piosence,

Spiewaku Flisa, twoim cieniom §wigce!

Tys$ bliz§) Boga—pro$ niech si¢ powodzi
Flisom 1 todzi.

Mazur na szkucie, Litwin na wicinie,

Do swego portu niech szczgsno zawinie;

Na naszych masztach wzdy niechaj jasnieje
Gwiazda nadzieje!






HONO&RAFIJA

[ 11
OD JEGO ZRODUL DO KOWM.

PRZEZ

Wiadystawa Si/rohomte

PAMIETNIK PODROZY.
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BN HXVA VIDKS PRVIS EX FOMBLS ORTA"
Orirltu

Ptynie strumiefi, ptynie maty,
Z grzezawiska lub z pod skaty,
Ptynie w lewo, plynie w prawo,
Migdzy kwieciem a murawg;

1 na szmaty ziemi¢ kraje,

[ sasiednie ssie ruczaje:—

A wezbrany u ltozyska

Z wartkiej fali piang pryska,

[ rybackie pedzi todzie,

[ gbérzysty brzeg przebodzie,

[ otworzy przeptyw ftatwy

Dla wigzanej z drzewa tratwy,
[ w wesote puszcza tany
Statek zbozem tadowany.

A gdziekolwiek traci fala,
Pana Boga ludzie chwals:
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Bo bogatszem by¢ poczyDa
Ich miasteczko i wioszczyna:
1 zieleniej rosng drzewa,

[ weselej ptaszek $piewa;
Niebo usmiech ma w bigkicie,
Wszedzie zywiej kipi zycie;
Bo falista woda rzeczna—
To krainy krew' serdeczna.
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[Jiebedzie, jak sadzimy, obojetng dla litew-
skiego czytelnika, sucha Monografija rzeki
Niemna od jego Zirodel do Kowna, ktora
poprzedzamy zredagowane przez nas Pamigt-
niki ieglarza  litewskq  wicing 7 Kowna
do Krélewca. Zdawato nam si¢ koniecznem,
obja¢ calo$¢ obrazu Niemna, z jego topogra-
fija, historycznemi wspomnieniami i lekkim za-
rysem krain, ktore przebiega. Nietylko Ze nie-
chciatem barwi¢ suchego wyliczenia miasteczek,
wsi, rzek, strumieni, wzgorkoéw, rap i przystani
niemenskich; lecz owszem, pragnatbym pierwsza
te czes¢ xigzki uczynié jeszcze suchsza, jesli moz-
na, ale za to bogatsza w szczegély. Pragnal-
bym poda¢ S$cislejsza etnografij¢ ludu nadniemen-
skiego, opis ziemi, ktéra przebiega, pod wzgle-
dem geologicznym i rolniczym, da¢ doktadny rys
tutejszego handlu, opisa¢ $cisle stare zamczyska.
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wyliczy¢ wszystkie a rozkopa¢ przed czytelni-
kiem cho¢ par¢ kurhanow, zmierzy¢ wysokos¢ gor
1 glebokos¢ wody: — stowem zwrdci¢ uwage ua
kazdy interesujacy szczegédt, ktéorych tu petno.
Ale niebyto mi podobna; kilka xigzek, kilka wta-
snych wspomnien 1 notat—to byt caty materyat.
ktory sumiennie wysaczywszy, koncze z wieko-
pomnym autorem ,,Nowych Athenxi¢gdzem
Benedyktem Chmielowskim: ..Nierzucam tu sie-
.cl1 na syreny 1 wieloryby, nie weneruj¢ boz-
,,kOw morskich Neptuna i1 Thetydy, lecz umo-
Czywszy pidoro w morzu, Niemna naszego o-
,.pisze ci czytelniku, rariora et -cultiora se-
wcutus, zkad fundamentalnej notycyi wezmiesz
,affluencye."
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yl § ¢ . J :
/ ?’ awne wojewddztwo, dzi-

minska, jest ko-
lebka naszego Niemna. W powiecie ihumenskim,
nicopodal wsi Dothinowicz, z blot 1 lasow,
wyptywa rzeka Losza, rozszerzajac si¢ predko
do wielkosci rzek naszych splawnych trzeciego
rzedu. W lekkich zakretach, niemal prosto jak
strzata, ubiegtszy dwie mile w kierunku potu-
dniowym, nastgpnie kreto zwraca si¢ na zachdd,
potem od wsi Kruczki, zasilona strumieniem,
idzie na pdélnoc 1 zachéd az pod wie§ Pia-
seczno.
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§ 12,

Tu wpada do niej z prawej strony niewielki
strumyk, niedaleko wsi Prysynku, rtrdéwniez z
btot wyptywajacy, ktory, ubieglszy zaledwie mil
pare 1 zasilony wodami rzeki Ussy, zaledwie
matg rzeczka nazwaé si¢ moze.

To Chronus starozytnych, lo nasz litewski
Niemen!

[ pomimo, ze Zosza jest rzeka wigksza 1 zZe
dtuzej juz ptynie, Niemen, taczac zj6j nurtami
swe skromne wody, odbiera od niej nazwisko,
nadaje jej swoje, 1 ptyng razem do morza pod
wspolnem nazwiskiem Niemna.

§ 3.

Zawsze w kierunku zachodnio-pdinocnym, u-
bieglszy mil par¢ niespetna, przyptywa Niemen
pod miasteczko Mohylne, maj¢tnos¢ dawniej
Pacow, a podzniej ordynatéw nieswiezkich, li-
czace obecnie okoto 750 dusz ludnosci, pa-
migtne zwycigztwem Ryngolda wielkiego x. lit.
nad xigz¢tami ruskimi: kijowskim, wlodzimier-
skim 1 druckim, w r. 1235.
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§ 15.

Na mile w prostéj linii, ale zakresliwszy na
potnoc tuk, niemal drugie tyle wynoszacy, omija
Niemen miasteczko Dlikolajewszczyzne, takze
Radziwiltowskie. Niemasz tu nic zaslugujacego
na uwage, oprocz kosciota katolickiego, odnowio-
nego przed laty 20.

§ 5.

Zawsze w poinocno-zachodnim kierunku, ale
coraz bardziej pochylajac si¢ ku zachodowi, u-
bieglszy mil pare, lekko si¢ wezykujac, przy-
ptywa Niemen do miasteczka Swicrinia, ktore
w wieku XVI nalezalo schedami, do Wrzewlew-
skich, Swirskich 1 innych, potem skupione przez
Mikotaj a Krzysztofa Radziwitta, zwanego Sierotka,
dotad czegs$¢ ordynacyi nieswiezkiej stanowi. Ma
kosciol parafijalny murowany, nietynkowany 1
niebielony, ubozuchnej struktury, ktéry nalezat
dawniej do Kalwindéw, potem do Aryanow, na-
koniec w r. 1588 przez tegoz Mik. Krzysztofa
Radziwilta katolikom przywrocony. Cerkwi tu-
tejszej po-bazylijanskiej, dzi§ greko-rossyjskicj
zalozenie, datuje si¢ odr. 1511, jak Swiadczy na-

PAMIETNIK PODROZY. 3
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pis na pomniku, prawie wrostym do ziemi, ktory
si¢ na cmentarzu znajduje *).

Ludnos$¢ miasteczka, miesci si¢ w 185 domach,
sklada sie za$ z 350 dusz chrzescijan i 430 Zy-
doéw; razem 760 dusz plci mezki¢) **).

O ¢wier¢ mili za miasteczkiem, zbudowany
jest most skrzyniowy na Niemnie. Dalej od tego
mostu Niemen poczyna by¢ splawnym, to jest
mogacym unie$¢ tak zwane {Ificiny, czyli statki
handlowe, idace ztad do Krolewca. Od tych zro-
det bowiem az do tego mostu, Niemen, ptynac
ptaszczyzng wsrdod lasow 1 btot, suchy niemal
latem, rozlewajacy si¢ po btoni na wiosng 1 w
jesieni, zaledwie zdolny jest na swych falach
unie$¢ drzewne ptyty, ktore z glebszych laséw
idg do Krolewca lub Memla.

Swierien jest skladowym punktem towarow,
jakiemi tutejsze strony prowadzg handel z Kro-
lewcem ; moéwigc o Stoipcach, wyliczymy za
chwile towary, sktadajace handel niemenski;
w Swierzniu sklad ich miesci si¢ w 14 $pich-

' *) Z notal, na miejscu spisanych przez A. H. Kirko-
ra, wr. 1857.

**) Liczac mniej wigcej na pte¢ zefiskg drugie tyle,
wyniesie ludno$¢ ogoélna do podttora tysigca dusz.
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rzach, nad brzegiem Niemna zbudowanych. Zy-
dzi tutejsi ubodzy, niebedagc w stanie na wia-
sng reke prowadzi¢ handlu, meklerujg tylko przy-
bywajacym tutaj kupcom z Minska 1 Nowogrod-
ka. Niektorzy wprawdzie zamozniejsi, na imi¢
tychze kupcow (za co im ptacg), handlujg wta-
snym lub na kredyt wzigtym towarem; ale ka-
pitat ich obrotowy nader jest szczupty, bo na
og6lng summe¢ do 75,000 rubli srebrem docho-
dzaca, na tutejszych, tak zwanych kupcow za-
ledwie 12,000 rubli przypada. Naturalnie, ze
na t¢ kwote musi si¢ sktada¢ do wspoéiki cala zy-
dowska populacya miasteczka.

Od Swierznia konczy si¢ czarnoziem, na wy-
brzezach Niemna, a nastajg piaski; roslinnos¢ je-
dnak jest bogata, a na btoniach ro$nie trawa, lubo
btotna, lecz bujna 1 posilna dla bydtia.

§ 6.

Na dalszej drodze Niemna o pot mili od Swierz-
nia lezy wigksze i1 handlowniejsze miasteczko —
Slolpce.  Bylo posiadioscia Sluzkow, poOzniej
Czartoryskich, dzi§ nalezy do Dobr Panstwa.
W Stotpcaeh liczy si¢ ludno$ci chrzescijanskiej
664, zydowskiej 1000, razem 1664 dusz pici
obojej; doméw 287; oprocz kosciota 1 cerkwi,
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jest tu jeszcze murowana synagoga zydowska;
reszta doméw drewniana.

Kosciot tutejszy parafijalny po-dominikanski,
okazatej budowy, fundowal Alexander Stuzko, ka-
sztelan minski, w roku 1623. Tu w sklepie spo-
czywaja jego zwtoki wespot z zong Zofija z Zien-
kiewiczow 1 malym synem Deodatem *).

Winnym sklepie tutejszego kosSciota spoczy-
waja zwloki pierwszego tutejszego przeora, Fabija-
na z Przemys$la Maliszewskiego, zmartego w pier-
wszej potowie siedmnastego wieku. Lud ma go
za btogostawionego, i do grobu jego ttumne od-
prawiajac pielgrzymki, hojne sklada ofiary. Na
suficie sklepu, gdzie spoczywa, sa alfresco odma-
lowane cuda, jakie mu przypisuje wiara; tysig-
czne tradycye o tych cudach kraza w okolicy.

Okolski. historyk zakonu Kaznodziejskiego, pro-
wincyi ruskiej, w swojej Florida Bussia, na-

*) O zalozeniu stolpeckiego kosciota, Okolski w swem
dziele Florida Bussia (sir. 133), przytacza naiwng
anekdole: ,Kiedy bowiem miano zaktada¢ funda-
menta budowy, a niemogli si¢ zgodzi¢ na wybor
,miejsca, przylecial ptak dudek (upupa) i siadlszy
,na malym wzgorku, poczal swym glosem nawotly-
,,waé: Mc! hic! niby po tacinie: tutaj! tutaj! Fun-
,dalor, wziawszy do serca dobrg wrozbg, w lem
,miejscu kazat kopa¢ fundamenta."
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zZywa go poteznym mowca, $wiadczac, iz byt ma-
gistrem teologii, towarzyszem definitora i pro-
wincyalem, lubo mowigc o tein prowincyalstwie,
dodaje: ze gdy po $mierci prowincyata Celestyna,
Fabijan zostal najego miejsce obrany, a przystany
z llzymu wizytator, wybor ten uniewaznil, Fa-
bijan poczat wichrzy¢, tak, iz prowincya niemate
przezen miata zamitr¢zcnie: ,magna facta est
Aur balio  in provincia,  per dictum Fa-
ybianum"  (Flor. Rus. str. 55).

Oto jest wykaz cyfr statystycznych handlu
stotpeckiego. Handlujacy sktadajg si¢ z kupcow
przyjezdnych Zydéw, kupcow wielkorossyjskich
i negocyantéw miejscowych, ktorzy nieptacac
gildy. handlujg pod firma kupcéw Adclsona lub
Feinberga. Oprocz miejscowych, obcych kupcéw
i obywateli, majacych tutaj swe sklady, bywa od
10 do 15. Kapitaly, jakiemi obracaja, dosy¢ sa
znaczne. Przedmioty handlu sktadaja: zboia.
z sasiednich powiatow; konopie (pienka), Ien,
siemie¢ Iniane, 7z Bialejrusi; 16j, maslo, olej,
z Ukrainy i Wolynia; rohoie (cyndéwki), smola.
z Polesia; a nadto pienka, {oj, o/<;/, z wiel-
korossyjskich gubernij. Na sklad tych towarow
sa pobudowane nad brzegiem Niemna spichrze,
ktorych jest 20 skarbowych i 17 prywatnych.
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Zima i latem zewszad do nich przychodza trans-
porta. Zima w tych spichrzach oczyszczaja len,
i pienhe¢; ttum ludu zbiera si¢ na t¢ robote; dro-
zyzna robotnika niestychana, bo jeden czlowiek
moze dziennie zapracowa¢ do 10 zt. p. Handel tu-
tejszy pomimo obecnie stabego jeszcze rozwoju,
nazwa¢ si¢ moze znakomitym: w r. 1857 wy-
ptyngto ze Stolpcow do Krolewca 125 wicin,
kazdej tadunek wynosit na wartos¢ 25,000 rub.
srebrem, wartos¢ wigc wyprawionych towarow
wynosita 3,125,000 rubli srebrem.

Oprocz gotowizny, kupcy biorg w Krolewcu,
w zamian swoich towarow: S$ledzie, so6l, trunki,
naczynia stolowe, mebl, wyroby jedwabne i ba-
welniane, co wszystko po calym kraju si¢ roz-
chodzi.

Zyski jednak na tym handlu nie sg tak wielkie,
jakby sie spodziewa¢ mozna. Zydzi handluja do
sktadki zbyt drobnemi kapitalikami, lub co naj-
czesciej za pozyczone pienigdze. Wiciny, ze sta-
roswiecka swa konstrukcya, ciezkie sg i niepo-
wrotne. koryto Niemna krgte, niesprostowane,
nieoczyszczone od debow zwalonych do wody
i od zlowrogich rap, czyli podwodnych kamieni.
To wszystko czyni zegluge ucigzliwa, niebez,-
pieczng, powolng, 1 nader kosztowna. Prosty
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sternik mato si¢ zna na zegludze; tak zwany
kupiec, przywykly do drobnej szacherki, mato si¢
zna na prawdziwym handlu; kredyt nieraz za-
wiedziony niesilne ma podstawy ufnosci: nie dziw
wigc, ze z ptodow naszej ziemi 1 producent 1
przekupien nader mate odnosza korzysci. Poje-
dynczy obywatel ile razy wziat si¢ do handlu,
musiat traci¢, w skutek zydowskich machinacyj,
a na wspotke handlowo-obywatelska jeszcze
u nas zawczesnie.

§ 7.

W kierunku coraz bardziej zachodnim, w nie-
wielkich, ale cigglych zakretach, majac po pra-
wej stronie gesty las sosnowy 1 jedlinowy, po
lew¢] blon szeroka i niezliczone zatoki, zawsze
rowning, zawsze dosy¢ wazki, ale juz dzwigajac
na sobie plony litewskiej ziemi, Niemen przypty-
wa pod wie§ Zukowij Fiorek mala wioszczyne
z cerkiewka na piasku, z mlynem na rzece
Jaczonce, ktora tu don wpada. Jest to posia-
dtos¢ Radziwittowska, wspomniana w starych
dokumentach jeszcze w XVI wieku. Las sgsie-
dni peten jest kurhanow, ktére lud zowie mogi-
tami szwedzkiemi, i1 bardzo by¢ moze, bo dotad
jeszcze Niemen tu wymywa mndstwo drobnych.
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pienigzkéw miedzianych i1 srebrnych, z ktérych
jedne sg zcyfrg Gustawa-Adolfa, drugie Jana-
Kazimierza.

W Zuliowym Borku spedzil dziecinne Jata,
czy podobno tu si¢ wurodzit Salomon Majmon,
stawny Izraelita, ktory podzniej w Berlinie za-
stynaglt pomigdzy niemieckimi filozofami XVIII
wieku, a byl synem i wnukiem ubogich Zydow,
tutejszych arendarzy. Pamie¢tnik jego po nie-
miecku wydany, w pierwszym swym tomie za-
wiera wiele ciekawych szczegéldéw, tyczacych si¢
tutejszych okolic 1 calg historye ciezkiej tortury
ducha, jaka genijalny mlodzieniec stacza¢ musiat
z zastarzalemi przesadami swoich wspolwier-
cow—Talmudystow.

W Zukowym Borku u swego ojca zacnego les-
niczego, spedzil dziecinne lata nasz ulubiony pi-
sarz Adam Plug (Antoni Pietkiewicz), opuscit te
strony w roku 1841, ale uniost zywa mitos¢ do
Niemna 1 stron tutejszych.

O pot mili za Zukowym Borkiem, na prawo
opodal od Niemna widnieje dworek Zufucze; tam
przebyt kilka pieknych lat mtodosci ten, co lo pisze.

§ 8.

Otwarta btonig, gdzie niegdzie zaroslami brzo-
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zeh 1 debow po praw(j stronie urozmaicong, Nie-
men po milowej niemal prostej drodze, podmy-
wa 1 obsypuje piaskiem dluga wie$ Bereino;
cala megzka tutejsza ludnos$¢ zajmuje si¢ wytacz-
nie sptawem. Sternicy tutejsi co do zrecznosci
1 znajomos$ci sztuki, trzymaja drugie miejsce po
szezorsowskich.  Przed wsig Berezng wpada do
Niemna z prawej strony, rzeka 3-go rzedu Suta.

Ubiegltszy poéttorej mili lasem, majac z jednej
strony bton, =z drugiej goéry, Niemen czyni
znaczny zakret na poludnie, 1 napotyka mate
miasteczko  Jeremicze, przybierajac z lewej
strony rzek¢ Usze.

§ .

Odzyskawszy na nowo zachodnio-p6tnocny kie-
runek 1 ubieglszy mil pare, niezmiernie kreto, przy-
biera z lewej strony rzeke Scrwecz, pod wsia
Koledzing, nieopodal  historycznych  Szczors,
potozonych na lewym brzegu. Mowimy histo-
rycznych , bo tak si¢ nazywa¢ ma prawo posia-
dtos¢ magnata polskiego, gdzie jeszcze przed
rozbiorem Polski, pomyslano szczerze nad losem
kmiotka, oczynszowano go, z gromadnych wiosek
poprzenoszono na osobne sadziby, pozaktadano
dlan szkoétki, a we dworze 1 wlosci, zszedlszy
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ze staraj rutyny, zaprowadzono rozumowane, po-
prawne gospodarslwo.

Wszystko to byto dzielem dobrej 1 rozumnej wo-
li Joachima Chreptowicza, podkanclerzego lit., a
pozniej syna jego Adama, zmarlego w 1844 r.

Kt6z niestyszat o slawnej Szczorsowskiej
biblijotece, gdzie si¢ znajdowato do 10,000 sa-
mych dziet polskich, a w tej liczbie mnostwo
najrzadszych drukéw 1 jedynych rekopismow,
gdzie czerpigc nieocenione skarby wiedzy, prze-
siadywali nasi naj pior wsi badacze literatury 1 dzie-
jow, jak J. Lei..., Danitowicz, A. Mickiewicz, J.
Jaroszewicz 1 wielu innych.

Gtlosniejsza, niz z biblijoteki, Szczorse miaty
stawe u szlachty nowogrddzkie; ze swojego pi-
wa. Potrzeba wywarzania tego napoju, dowo-
dzi, ze wloscianin odwyknat tu byt od szkodliwe;j
gorzatki, daleko pierwiej, nim dzisiejszy ogolny
poped, kierowany przez duchowienstwo, dal u-
ezu¢ ludowi dobrodziejstwo wstrzemiezliwosci.

Korzystajac z blizkosci Niemna, lud tutejszy tru-
dni si¢ sptawem. Sternicy 1 flisi tutejsi uwazani za
najpierw szych, sg przeplacani 1 poszukiwani. Inie-
dziw; swoboda, troche o§wiaty, 1 co za tem idzie—
dobry byt, rozwingly we wloscianinie intelligencye
umystowa 1 wyrobity krzepka site fizyczna.
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Dzieki wielkiej zyznoSci ziemi 1 starannej j¢j
uprawie, grunta tutejsze daja ogromne plony,
wtedy, gdy prawy brzeg Niemna, nalezacy do po-
siadtosci  malibockich w  BadziwMlowszczy-
Znie, zalegaja lasy, piaski 1 blota.

§ 10.

Pottrzeciej mili ubieglszy od Szczors, liczac
na prosta droge, (co dodawszy bardzo mnogie
zakrety Niemna, na mil trzy gorag wyniesie) przy-
jawszy z prawej strony rzeki: Czarne, Bujne,
Kromunice (wyptywajaca z jeziora Kroman
w lasach nalibockich) 1 Bystre albo Dubek
(sktadajaca si¢ z kilku rzek), z lewej za$ kilka
strumieni—Niemen zakrgca si¢ przy miasteczku
Lubczu.

Stawna to w dziejach litewskich miescina, bo
pami¢tna jeszcze od czasOw Mendoga. Kiedy bo-
wiem ten wielki xigze litewski w r. 1250 o-
swiadczyt che¢ przyjecia chrzescijanstwa, a pa-
piez upowaznil go do ufundowania w Litwie ka-
tedralnego kosciota z dyecezya, pierwsza ta ka-
tedra. byla w Lubczu, a pi¢rwszym jej biskupem
Wit Dominikan Polak, ktory odbyl sakrament
Chrztu §. na osobie Mendoga 1 jego poddanych.
L niezmordowang gorliwoscig pracowatl Domini-
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kan w winnicy Panskiej, ale gdy w lal kilka Men-
dog z narodem wypart si¢ chrzescijanstwa, Wit
wyzuty z biskupstwa, zbity od pogan i wygnany,
umart w Krakowie 1269 r.

Miasto Liibcz krol Alexander nadatl Fedorowi
Chreptowiczowi podskarbiemu lii. w 1499. Ko-
lejno przechodzito w domy Gasztoldow, Kiszkéw
1 Radziwittéw, 1 w rgku nastepcoé6w tych ostatnich
dotad zostaje. Kiszkowie 1 Radziwiltowie byli
wyznania Reformowanego, tutaj wigc bylo zna-
komite przytulisko kalwinéw 1 aryandéw litew-
skich.  Zbor dyssydencki zatozyl tu Jan Kisz-
ka, przez Radziwiltow hojnie uposazony, trwat
do r. 1730, w ktérym zostal swawolnie przez
katolikow zburzony 1 spalony. Stawniejsi pa-
storowie tutejszego zboru, byli: Marcin Nie-
wierski, Adam Wotk, Samuel Minwid, Grzegorz
z Zarnowca (wnuk) i inni.

Kwitta lii przez pierwsza potowe siedinna-
stego wieku drukarnia, najprzod pod firma
Piotra 1 syna jego Jana Blass - Kmitéw, potem Ja
na Lange. Najcelniejsza xigzka, jaka tu wyszla,
sa  Prgystowia liysinskiego (1618) 1 tegoz
Psatterz (1614). Inne wyszte tu dzieta sg po-
wigkszej czesci religijne w duchu aryanskim 1 kal-
winskim, jako to; u Piotra Kmily: Excylarz i t. d.
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Jozeta Domaniewskiego (1623),— Colloquium
jucundiim  Andrz.  Schonflisius  (1628), —
Dysputacya nowogrodzka Wadlowskiego
(1616), — Apophtegmala  Bieniasza Budnego
(1614) 1 inne;—u Jana Kmity: Kazania Szonfli-
siussa, 1 kazania na pogrzebie Krzysztofa Radziwitta
hetmana lit., miane przez Samuela Minwida, Jana
Ostrowskiego, Jana Biatkowskiego 1 Samuela Toma-
szewskiego (1641);—w officynie Jana Lange wy-
szedl miedzy innemi Zegarek, albo pamiatka gorz-
kiej megki Pana Jezusa, przez Jana Gloskowskiego
(1653) 1 pare Kazan Andrzeja Schonflissiusa. (a)
Jak Szczorse z piwa, tak Lubcz posiadat swo-

je staro§wiecka stawe z wybornego laku. Fabry-
» kacyata lubo dzisiaj zmalala, jednak lak Ilub-
'ezanski, ktory wedrowni kramarze po okolicz-
nych dworach roznoszg, posiada wyborng ptyn-
nos¢ 1 gietkos¢, cechy dobrego laku; braknie mu tyl-
ko zywszego koloru, aby si¢ rOwnal zagranicznym.

§ « e

Nieco juz prosciej ptynagc a bioragc w siebie,
z prawej strony rzeke Czerednicc, z lewej za$

(a) Niemajac w lej chwili pod reka dzieta Bandlkego o
drukarniach, S$cislejszego spisu drukéw Lubczanskich
poda¢ niemozemy; ograniczamy si¢ na lem, co$my
zapamigtali lub co posiadamy w naszej biblijolcce.
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trzy czy cztery zatoki i1 rzeczk¢ Chodose, Nie-
men, po ujsciu mili z Lubcza, dochodzi do mia-
steczka JJela/ycz. Delatycze wespot z Lubczem
weszle w dom Radziwitlowski po Janie Kiszce,
sa miescing lichg, ktéra jednak wespot z Lub-
czem prowadzi niewielki handel wicinami do Kro-
lewca. Po milowej bardzo kretej wedrowce da-
lej. Niemen, przyjawszy z prawej strony sporg rze-
ke Istocz, doptywa do Miasteczka Mikolajewa,
a potem za par¢ mil do wsi Morynia , gdzie si¢
konczy powiat nowogrddzki, a nieopodal styka-
ja sie¢ granice gubernii minskiej, grodzienskiej
1 wilenskidj. Przestrzen od dziesigciu do dwo-
nastu mil, da si¢ okresli¢ w kilku stowach: po
prawej rece ciggng sie wielkie lasy, niezmierzone
btota i wpada kilka rzek, ktore z ogromnych le-
sistych 1 blotnych przestrzeni, $ciagaja do Niem-
na wody rzek innych. Sam Niemen krety, bo
szuka koryta pomiedzy gleista a blotng warstwa
ziemi, brzegi ma piasczyste po wigksze] czesci
drobng 1 gesig wierzbg zaroste. Lewy jego brzeg,
ktory stanowi powiat nowogrodzki, jest gorzy-
sty, urodzajny, ozdobiony pigknemi debami, klo-
nem 1 brzoza. Lud tutaj jest urodziwy, piekny,
zamozny, mowi jezykiem rusinskim.
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§ 12

Od Morynia, przy ktérym wpada do Niemna
rzeka Plisa, Niemen, wstapiwszy W granice
gubernii wilenskiej, zwolna zwraca si¢ ku po-
tudniowi w niezmiernie wezykowatych zakre-
tach. Z Morynia do wsi Dobudowa, pod kto-
rg Niemen podptywa, liczy si¢ malo co wigcej,
jak dwie mile prostej drogi, gdy policzywszy
zakrety Niemna, ktorych jest 19, odlegtos¢ ta
do czterech mil wyniesie. Na tej przestrzeni wpa-
da do Niemna na pot drogi rzeka Gawija z pra-
wej strony, z lewej za$ niewielkie rzeki Ba-
tajce 1 Bolomlanka. Lasy delatyckie 1 doku-
dowskie, obfitujagce w wyborne drzewo 1 grube-
go zwierza, a zdolne jeszcze da¢ wyobrazenie sta-
rych puszcz litewskich, zalegaja prawy brzeg
Niemna; na lewo brzeg weselszy 1 bardziej u-
rozmaicony, odznacza si¢ lepszym gruntem, lubo
mato co wigkszg nasiadloscig ludzi. W Doku-
dowie byt zbdr helwecki, ktory przestat istniec
w polowie o$mnastego wieku.

. § 13-
OdDokudowa do miasteczka Bielicy, gdzie si¢
na prost liczac, mil trzy wyniesie, a zakrgtami mila
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czwarta 1 wiec¢j bez watpienia przybedzie, wpa-
daja do Niemna, z prawej strony rzeka Dziiwa,
niedaleko Ziaczona z rzeka Lidojg, — z lewe]
za§ w jedno zlaczone Krzemieszowka 1 I\ali-
bowka, dalej Czarna, ktéora wptywa do zatoki
niemenskiej, /zu;« Prgdowg, nakoniee Mo/-
czadka 1 Nicmenek, ktore w samej Bielicy
wpadaja do Niemna.

Bielica dostata si¢ ze szczodrobliwosci Zyg-
munta-Augusta Radziwiltom linii birzanskiej, kto-
rzy jak wszedzie w swoich dobrach, tak i tutaj
zbudowali 1 uposazyli zbor helweckiego wyzna-
nia. Stawne s3 synody kalwinoéw lulaj odpra-
wiane, 1 stawni tutejsi pastorowie, jak: Grzegorz
z Zarnowca, Jan Krainski, Gedeon i Jakob Ra-
czynscy 1 inni.

§ 14

Od Bielicy do miasteczka Orli i dalej do uj-
scia Szczary, Niemen stanowczo pochyla si¢ na
potudnie, wijac si¢ wezykiem w nieskonczonych
zakrgtach. Z prawej strony wpada do niego rze-
ka Lebiodka, z lewej mndstwo zatok i parg je-
zior, jak Landoreja , Zwierzyniec, rzeka
Wigzowaq.
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§ 15.

Na t¢ku Niemna, najbardziej ku potudniowi
zblizonym, wpada don rzeka Szczam, taczaca
morze Czarne z Baltyckiem, posrednictwem ka-
natu Oginskiego. Nie od rzeczy bedzie rzec
stowko o tym kanale

Rzeki Prypeé i Jasiolda, szerokie i1 splaw-
ne, wyplywajac z btot poleskich w Pinszczyznie,
ztaczywszy si¢ z soba pod wsig Wolka, plyna
pod imieniem Prypeci przez Turdw, Petrykéw
i t. d. na Ukraing, gdzie wpadaja do Dniepru a
nastepniec do morza Czarnego.

Rzeka Szczara wyptywa w powiecie no-
wogrodzkim, z jeziora Koldyczewa, a ubieglszy
mil okoto sze$ciu w mnogich zakretach wchodzi
w powiat stucki, gdzie zakre$la tuk, zwrdcony
ku wschodowi, ktorego cieciwa mil cztery wy-
nosi¢ moze. Dalej, przyjawszy pare rzeczulek,
idzie kreto na zachodd, rozgraniczajac powiaty pin-
ski i nowogrédzki.  Wchodzi pottm w guber-
nij¢ grodzienska: wymija Stonim, Byten i wiele
innych mie$cin, a nie opodal miasteczka Mostow
wpadiszy do Niemna , z nim razem ptynie do
morza Battyckiego.

Michal Oginski, przedostatni hetman litewski,

PAMIETNIK PODROZY. 5
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postanowil polgczyé z sobg te dwa morza
posrednictwem rzeki Szczary.

W tym celu. tam gdzie Jasiolda poczyna by¢
zeglowna, o dwie mile od Pinska, poczynajac od
wsi  Mascwicz, kazal wlasnym kosztem kopaé
kanal do Szczary, na przestrzeni mil dziewigciu,
przez pustynie pinska, taczac do niego dwa jezio-
ra Telcchanskie 1 Swiatnickie. Musiala robo-
ta szybko si¢ posuwacé, kiedy juz w r. 1768 sta-
neta chlubna konslytucya sejmowa, uchwalajaca,
w nagrode zastug Oginskiego, wystawienie mu po-
sagu, darowizng wsi Myszkowcdw 1 przeznaczenie
dochodoéw miasteczka Lohiszyna na utrzymanie ka-
nalu. W Grodzienszczyznie za$§, ktorej byt staro-
sta, prostowat tozysko Szczary, a w Stonimie, kto-
ry upieknit palacem, teatrem, zakladami rzemie-
Slniczemi 1 drukarnig, mial pocieche¢ widzie¢ prze-
ptywajacych co rok kilkaset statkow wodnych
z Pinszczyzny 1 do Pifnszezyzny, oraz niezliczo-
ng liczbg ptytow drewnych, ciggnacych do Niem-
na 1 Niemnem 1 Krolewca. Wypadki krajowe prze-
rwaty dokonczenie roboty, ale po rozbiorze Pol-
ski, rzad Rossyjski zajatl si¢ jej ostatecznym do-
konaniem.

W roku 1802 kanal Oginskiego ukonczo-
nym zostal. Pruski inzynier Wutzke $wiadczy,
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ze widziat w Kroélewcu dwie strugi pinskie
(Strussen), z ktorych jedna miata dlugosci stop
63 szer. stop 12, druga dlug. st. 60 szerok. 11,
grazyla si¢ do wody na 3 stopy. Siatki te przy-
szty z morza Czarnego do Baltyckiego, przez
Dniepr, Prype¢, kanatl Oginskiego 1 Niemen.

§ 16-

Od miasteczka Mosiow, o siedm mil przed Grod-
nem, gdzie jest kosciot parafijalny, przez krolowe
Bong zatozony w 1539, Niemen si¢ znowu za-
okragla 1 przybiera pdinocno-zachodni kierunek.
Lewy brzeg jego gorzystszy, prawy ma wigcej
btot 1 laséw; oba sg piasczyste, jednak lewy, to
jest powiat slonimski, do najurodzajniejszych w
w Litwie si¢ liczy. Miast 1 miasteczek niemasz po
tej drodze; z rzek znaczniejsze s3: na prawej stronie
Kolt a, taczaca w sobie kilka innych, z ktorych
rzeka Pirra wyplywa z jeziora Rybnicy, be¢da-
cego odnoga Bialego jeziora, ktore si¢ ciggnie na
potnocna trzy mile; z lewej Zelwa, Jfotko-
wija, Swistocz, Kostowka, i mala rzeczka
Horodnica, wplywajaca do Niemna w samem
Grodnie.

Okolice Grodna sa w czesci lesiste , w czg-
sci otwarte, urodzajne 1 ludne. Zamieszkuja tu
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Stowianie, ajezyk ich jest rusinski. Kolor zie-
mi gliniasty, niekiedy az w $wiatly wpadajacy.
Obfituja te strony w wapno, tuf wapienny i kre-
de, ktoérg sie¢ prowadzi handel. — Niemen plyna-
cy $ciesnionym korytem, biezac bystro wyrzy-
na wawozy, z ktorych najwigksze do 30 sazni
renskich (Ruthen) dochodza, a kazdy niemal
z tych wawozow porosty jest lisciowem lub i-
glastem drzewem. Pelno tu w okolicy matych na-
sypowych wzgdérkowjedne po prostu powstaly
od nawiewu piasku na wapno, drugie s3 reka
ludzka usypanemi kurhanami—grobami dawnych
mezow, ktorzy tu polegli, lub pomnikami wiel-
kich czynow, ktore si¢ (tu przed wiekami spet-
nity.

§ 17.

Od staroswieckich zwalisk cerkwi Kotozy,
zwalisk prawdziwie starozytnych, bo si¢gajacych
trzynastego wieku, Niemen zbliza si¢ do Grodna
i przypada do stop starego zamku Witenesow,
Witoldow 1 Batorych. Grodno, miasto na pra-
wym brzegu Niemna na pewnej wyniostosci poto-
zone, po 53" 41' szer. pdin. 1 41° 30" dlugosci
wschodniej, z ruinami swych zamkéw, z ko$ciola-
mi 1 ich pigknemi wiezami, ze slaro§wieekiemi
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facyatann, ma prawo liczy¢ si¢ do pigkniej osadzo-
nych miast w Litwie, ktéoremu moze tylko drzew
braknie. Na prawym jego brzegu sg spichrze, na
lewo przedmies$cie, po wigkszej czgsci z drewnia-
nych doméw zlozone, ktore mostem plywaja-
cym laczy si¢ z miastem.

Koscioly Grodzienskie wszystkie sg staro-
zytne 1 wspaniate. Fara fundowana przez Wi-
tolda i zapomozona od nastepnych krélow, celu-
je powazng starozytnos$cig; kosciot po-jezuicki
(dzi§ drugi parafijalny) odznacza si¢ obszerno$cig
i bogactwem; w nim byla loza, do ktérej, dla stu-
chania Mszy §w. Stefan Batory przychodzil, ze swo-
jego mieszkania w patacu trybunalskim, galerya,
ktora si¢ po nad ulicg wznosita. Imie koscioty: po-
dominikanski, po-bernardynski, panien Brygidek i
Bernardynek, oraz sobor greko-rossyjski, praw-
dziwa miastu daja ozdobg. Nietyle stary, co cehce
starozytno$ci noszacy jest kosciol Franciszkanow
na przedmiesciu, ciemnawy, wazki, ozdobiony sta-
ro§wieckiemi portretami fundatora Eustachego
Kurcza i jego rodziny.

Ale pomimo to wszystko, jaka$ fatalno$¢ ka-
zala Grodnu ztowroga odegrywaé role¢ w ciagu
calego bytu Polski. Niewiem, czy jedno rados$ne,
a za to kilka bolesnych do imienia jego przywigza-
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nych jest wspomnien. Zatargi Witolda 7 Jagiel-
1g 1jego zwigzki z Krzyzakami, $mier¢ tulaj Ka-
zimierza Jagiellonczyka (1492)., $mier¢ Stefana
Batorego w 1586.; a nakoniec seyjm 1793, drugi
rozbidér Polski 1 abdykac.ya Stanistawa — sg to
wypadki, czarnemi kamieniami w historyi naszej
naznaczone.

Czyz jeszcze do klesk krajowych, zlaczonych
z imieniem Grodna, nienalezy policzy¢ upadku An-
toniego Tyzenhauza 1 jego $wietnych dla przemy-
stowosci 1 oswiaty krajowej widokéw? Tu byt dom
handlowy szczycacy si¢ ogromnym w Europie
kredytem, tu byl ogrod botaniczny pod kierun-
kiem me¢za europejskiej stawy Giliberfa, tu byly
szkoly: weterynaryi, budowniczych, mierniczych,
agronoméw 1 rachmistrzow. Sprowadzeni z zagra-
nicy fabrykanci, na wielka skal¢ otwieraja war-
staty; tka musliny, sukna, ptdtna z krajowego ma-
teryatu, wyrabiajg jedwabie i tka zlotolite pasy.
Biblijoteka, gabinet historyi naturalnéj. drukarnia,
gisernia czcionek , majg zaspakaja¢ naukowe po-
trzeby, a korpus kadetow ma ¢wiczy¢ w rycer-
stwie litewska mtodziez. Runat z fundamentow
gmach pomystéw zasnutych przez Tyzenhauza, a
Grodno 1 jego przedmiescie Horodnica, $wiadki
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swietnych czaséw Tyzenhauza, dysza sierocom
pustkowiem.

Ludno$¢ Grodna liczy si¢ na 17,257 dusz pflei
oboj¢j. Domoéw do tysigca, z ktérych okoto potto-
rasta jest murowanych. Stan fabryk 1 rzemiost
nierozwiniety, handel, pomimo blizkosci Niemna,
prawie zaniedbany. Kilku kupcow miejscowych
daja si¢ wyprzedzac przyjezdnym, tak, ze na 150
wyplywajacych ztadwicin, zaledwie 80 taduje
si¢ w Grodnie. Liczac warto$¢ kazd¢j) wiciny na
25,000 rub. sreb. jakeSmy to liczyli w Stolp-
cach, ogdlna warto$¢ fadunku wyniesie 3,750,000
rub. srebrem.

§ 18

Z Grodna ubieglszy niewigcej jak po6t mili do
ujscia rzeki Zososny, Niemen stanowczo zwra-
ca si¢ na polnoc, prawy jego brzeg nalezy do
gubernii grodzienskiej, lewy za§ do Krolestwa
Polskiego, czyli tak zwanej kongresowki. Od
wsi Lososny 1 uj$cia rzeki tegoz imienia, do wsi
Wielkiej lialli, = Niemen ma szerokosci 30
renskich Rullien, od Balii za$, zasilony wodami
rzeki Lubna, gdzie jest rodzaj katarakty na ra-
pie, rozszerza si¢ do 50 Ruth. Rzeka Labna prze-
rzyna tu na dwoje Kredowgq gore. Plynac, po-
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wigkszdj czesci, z obu stron otoczony lasami,
do lezacego na lewym brzegu miasteczka Prze-
fom (gdzie byla w czternastym wieku mata li-
tewska twierdza), przybiera z prawej strony po
mniejsze rzeki:  Dauszoivke 1 Apenianke,
wpadajace przy miasteczku HoZa (gdzie jest ko-
$ciot uposazony przez kréla Alexandra w 1494),
pot¢m rzeke Strzechowke, dalej JFierchpol-
nice 1 Dubrowe.

Dno rzeki ustane jest piaskiem, zwirem, glina,
warstwami ilowatdj glinki 1 kamiennemi rapami,
zbyt niebezpiecznemi zegludze.

§ 19-

Niemen ubieglszy. cztery mile z gora (liczac
w to fantastyczne jego zakrety), przybiera z le-
wcej, to jest z polskiej strony, rzeki: Czarng
i Bialg Hancze, z prawej za$ Kubilnice (przy
wsiPrzewatku, niegdy$ starostwie), nakoniec Bol-
niczanke, do ktorej wpada rzeczka Ja.sk uty.
Przy rzece Hanczy, podskarbi Tyzenhauz zbu-
dowal niegdy$ jaz, czyli groble, majaca wie-
cej niz cztery stopy spadu, aby przez zatamo-
wanie wylewu wody, splaw drzewa z lasow u-
tatwi¢ 1 zbudowac potrzebny tutaj tartak. Przy
ujsciu  Rolniczanki okresla swym tukiem mia-
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steczko  Druskieniki,  ktére z powodu wod
swoich leczebnych, tak sprawiedliwie rozglo-
sne zyskato imi¢. Mala ta na piasku nadnie-
menskim rozrzucona mies$cina, juz w trzynastym
wieku znang byta Krzyzakom: bo ktoryz kat na-
sz¢j ziemi uszedt chciwego ich oka? Juz wte-
dy mial drewniany zameczek dla obrony od ich
napadéw.] Henryk Plotzke za Witenesa (w 1312),
a Teodoryk Elner za Kiejstuta (w 1378), nawie-
dzili te strony z ogniem i mieczem. Slona wtla-
sno$¢ tutejszoj wody znang juz byla od naj-
dawniejszych czaséw, co dowodzi nazwa miejsca
Druskienikas, po niemiecku Sallzenike,  bo
wyraz litewski Druskas i niemiecki Saltz, zardw-
no sol znaczg. Ale przez dilugie wieki trwato
tych miejsc zaniedbanie, bo niebylo unas we zwy-
czaju korzysta¢ z begdacych obok daréw natury.
Woleli§my korzysta¢ z nich za granica.

Ledwie w 1826 wyslani od rzadu Krolestwa
Polskiego, Ulman, Wansowicz, i Lachnicki, zwie-
dzili Druskieniki w celu naukowych badan. Szto
im jedynie o nabytki mineralogiczne, a gldwnie
o szukanie soli: wigc rozebrawszy wode tutej-
szych zrodet, a nieznalazlszy w ni6j soli wigcej
nad jeden setny procent, poswidrowali nieco zie-
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mi¢ 1 odjechali, zdajac niekorzystny dla Druskie-
nik raport ministrowi skarbu.

Na wiasno$¢ lekarska tych wod zaledwie przed
laty dwodzieslu kilku zwrocono uwage. Znane
sa publiczno$ci dzieta $wiattych lekarzy, ktore o-
budzily bacznos¢ powszechna. Naprzod nielicz-
nie, potem gromadniej, a nakoniec tlumnie po-
czeto tu si¢ zjezdza¢ w letnie miesigce.  Chorzy
poczeli tu przyjezdzaé¢ po ulge, zdrowi dla zaba-
wy 1 uspokojenia si¢ po domowych klopotach.

Ostatniemi czasy, corocznie przybywa tu wig-
cej seciny rodzin z Litwy, Podola, Wolynia, U-
krainy 1 Krélestwa Polskiego, a wszyscy w drew-
nianych ale przestronnych domach znajduja nie-
tylko dostateczne 1 wygodne, lecz nawet okazate
pomieszczenie. Pigkny kosciot przed dziesigciu co$
laty zbudowany, czyni zadosy¢ potrzebie dusz
chrzescijanskich, cierpigca a uboga ludzkos¢, o-
procz bezptatnej kuracyi, ma jeszcze ze skladek
bezptatne pomieszczenie.  Kilkadziesigt nume-
row wanien, z rzadowa kontrola 1 wyborng u-
stuga, wudzielajg leczebnych dobrodziejstw natu-
ry; wode do wanien dostarczajag pompy sita ko-
ni, jak mtyn, wprawione w dziatanie. Pigkny cho¢
drewniany gmach, z okazalg salg, sluzy za klub i
resurs, ktory si¢ tu cztery razy na tydzien odby-
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wa. Wygodny teatr daje mozno$¢ wilenskim
dramatycznym artystom przybywaé tu ze sceniez-
nemi przedstawieniami, lem snadniej, ze mieszka-
nie artystom daje si¢ bezplatnie. Apteka, restau-
rator, xig¢garnia 1 mnostwo kramarzy przybywa-
ja z Grodna, poczta umyslnie urzadzona, utatwia
odbieranie korespondencyi; prawy urzednik po-
licyjny czuwa nad bezpieczenstwem mieszkan-
coOw: stowem, go$¢ znajdzie tu wszystko dla swej
wygody 1 uprzyjemnienia; szcze$liwy, jezeli na
domiar tylu przyjemnosci, liczy si¢ do kategoryi
zdrowych!

Najczynniej wptynal na rozwinigcie Druskienik,
obudzenie w nich zycia, Doktor Jan Pilecki. Tu
wszedzie wida¢ jego czynng rgke, porade jego
glowy, natchnienie jego serca. Tworzac, rzec moz-
na, Druskieniki, do ich historyi przywigzal swe
imi¢. Potomno$¢ z chluba wspomni jego dziata-
nia, jako poiyteczne dla kraju.

§ 20.

Z Druskienik , ubieglszy wigcej mili pierwiej
na wschdod péinocny, potem na wschdd, nakoniec
zaginajac si¢ w tuk ku zachodowi tgkiem obrdco-
ny, Niemen przyptywa do matej miesciny Liszko-
wa, na lewej, czyli polskiej stronie potozonej. Po
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drodze przybiera z prawej strony mata rzeczke
Sznurke 1 wicksza  Wierszustanie, z lewej pa-
r¢ matlych strumieni. Liszkow lezy w rozkosznym
potozeniu; naprzéd na gorze ukazujg si¢ szczety
kamiennego zamczyska, ktore zdaje si¢ Krzyzakom
przypisa¢ nalezy, a ktore P. Teodor Narbutt, ma-
jac za krzyzackie Neuenpille, tutaj chrzest Men-
doga odnosi. Ma to by¢ Nowogrodkiem litew-
skim — stolica Erdziwitta. Na drugiej stronie
obok miasteczka, w dole potozonego, wznosi
si¢ obszerny 1 pigkny kos$ciol, oraz plebanija
w rodzaju klasztoru, gdzie bylo schronienie ka-
ptanow inwalidow, dzi§ probostwo.

Z Liszkowa do Merecza, miasteczka na pra-
wym brzegu Niemna lezacego, Niemen ptynac
zaledwie pot mili, napotyka rzeki Mereczanke i1
Olrawe, wpadajace z prawej strony; zasilaja Nie-
men 1 nadajg przecudny widok Mereczy, miastecz-
ku, tak przez krolow polskich ulubionemu. Tu
we dwonastym wieku, czy moze pierwiej, zbu-
dowano na gorze obronny zamek; tu ogien i miecz
krzyzacki nieraz dotkliwie daty si¢ uczué; tu Ja-
gietto, polujac w nieprzebytych puszczach, nadat
miastu przywileje; tu przyjmowat postow czes-
kich, ofiarujacych korong¢ Witoldowi; tu fundo-
wat kosciot. Tu synjego Kazimierz przyjezdzat
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na towy, a Zygmunt August niemniejszy lowow
lubownik, polujac wMereczy, nadal miastu herb
1 prawo magdeburskie. Tu Wiadystaw IV. upg-
dzal si¢ za zwierzem; tu w orszaku jego bawia-
cy Sarbiewski, pies$nig tacinska Sihiludia o-
piewat tutejsze strony; tu nakoniec tenze krol,
w 1684 jadac z Wilna do Warszawy, zycia do-
konal. Dzi§ w Mereczy niepozostato ani $ladéw,
ani wspomnien dawnej §wietnosci. Na gorze reszt-
ki gruzoéw litewskiego zamku, w miescie stary ko-
sciol murowany; dziwnej struktury, kramami
u dotu osadzona ruska cerkiew; dom gdzie u-
mart Wiadystaw IV, a w miasteczku kilkadzie-
sigt starych drewnianych doméw; dwa tysigce
z gorg ludnoéci, po wiekszej czeéci Zydow. Oko-
lica glucha i pusta. Przerzadzono niebacznie nie-
dostepne krolewskie puszcze; kartowate sosenki
rosng na bezdennych piaskach, nigdzie nieujrzec
wioski, tylko ciggna si¢ okiem niedoscignione tany
zoOttego pola, na ktorych wiesniak, niespodziewa-
jac si¢ nawet zytnich plondéw, lichg hreczke i
drobny owies zasiewa.

§ 21.

Od Merecza, Niemen opusciwszy gubernije
grodzienska, znowu do wilenskiej powraca, ma-
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jac po prawej stronie powiat trocki, po lewdj,
jak zawsze, Krolestwo Polskie. Z poczatku, kie-
runek jego, jakkolwiek krety, jest czysto zacho-
dni; ubieglszy za$ mil par¢ od wsi na prawej stro-
nie Mizance, zwraca si¢ zwolna na pétnoc, i w tym
kierunku, dosy¢ zresztg prostym, ubieglszy trzy
mile, doptywa do miasteczka Niemonajcie (na
prawym brzegu), nieprzybierajac znaczniejszych
rzek 1 strumieni, oprocz malych jeziorek. Do
Merecza, pomniejsze tylko kamienie podczas u-
bywania wody groza zeglarzom, chociaz oba brze-
gi Niemna usiane s3 kamieniami; od Merecza za$
do Niemonajciow 1 dalej, rozpoczynaja si¢ grozne
podwodne granity, rapy, ktérych bytnos¢ tylko po
burzeniu wody odgadna¢ mozna,—szereg ich roz-
poczyna rapa pod Mereczem niedaleko wsi Gesie.

Niemonajcie majg tradycy¢ niepamietnej sta-
rozytno$ci; miat tu wyladowaé bajeczny Nemon,
p6zniej miany za boga od Litwinow. Codzkolwiek
badz, w okolicy tutejszej jest mnostwo starozyt-
nych kurhandéw, nietknigtych jeszcze rydlem ar-
cheologa.—Kosciot tutejszy winien swa fundacye
Sapiechom, w r. 1626.

§ 22.

Dwie mile na prosta droge, a blizko trzech za-
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kretami Niemna, liczy si¢ z Niemonajciow do mia-
steczka Olity, polozonego na prawej stronie. Nie-
wielka ta mie$cina z kosciotem fundowanym przez
Jana Zabrzezinskiego, wojewode nowogrodzkiego
w 1524, byta w czternastym wieku $wiadkiem kil-
ku naj§¢ krzyzackich, nawet w samej wygranej
nieszczesliwych dla Litwy. Pomiedzy Niemonaj-
ciami a Olita, wpadaja do Niemna, z praw¢j stro-
ny rzeki: Olowka, Twerkta,  Tulipianka,
Ofowa, mnoéstwo zatok, z lewej za$ par¢ stru-
mieni.

Od Grodna do Olity, fizyonomija wybrzezy Niem-
nowych dosy¢ jest urozmaicona. Rzeka przerzy-
na wysokie gory, plynie lasami i czgsto si¢ za-
kreca.  Wysokie brzegi Niemna s3 urwiste i
stronie; piasek w barwie ziemi przemaga, jednak
urodzajno$¢ ziemi i roslinno$¢ w niektérych miej-
scach prawdziwie sg pickne. Pszenica dorasta
tutaj niezwyktej wysokosci. Gospodarstwo jed-
nak, z matemi wyjatkami, niezdaje si¢ kwitna¢ u o-
bywateli 1 ludu. Ludno$¢ po obu stronach Niem-
na jest litewska, powigkszej czesci katolicka;
chaty wiesniacze nedzne, co racz¢j odwiecznej
tradycyi, niz nedzy przypisa¢ nalezy. Wylwor-
niejszy czy bardziej zamozny mieszkaniec lewe-
go brzegu, czyli Krolestwa Polskiego, stroi si¢
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jako$ §wiateczno, jezdzi nie juz jednym koni-
kiem, ale dzielng dwoéjka 1 kutym wozem. Ko-
biety rade si¢ stroi¢ w btyskotki 1 kwiaty, kto-
re wdzigki ich niewiele podnosza.

§ 23.

Po6ttoréj mili ubieglszy na poinoc, apotém pot-
mili kreto na wschdéd, okolo wsi Portiemunki
na lew¢j stronie lezacej, S$ciele si¢ Niemen u stop
gory 1 miasteczka Punie nad rzeczka Punialg,
gdzie pokazuja Slady zamku stawnego bohaterska
obrong od Krzyzakow 1336 r. i bardziej jeszcze bo-
haterska $mierciag wodza litewskiego Margiera.

O mil¢ od Pun, ale nieco opodal od Niemna le-
zy miasteczko Niemoniuny, a na zachodnio-po-
tudniowym zakrecie Niemna, ktory tu niemal ko-
to swym obrotem tworzy, lezy w Krolestwie Pol-
skiém wie§ Poniemunki, a dalej miasteczko Bal-
wierzyszki, nad rzeczka Pierszajkg, gdzie miat
by¢ przed laty kosciot ewangelicki. Od Balwie-
rzyszek krecac sie mil pare, to na w'schéd, to na
poinoc, ptynie pod miasteczkiem Prenami, daw-
nym dziedzictwem Oginskich. Dawszy nakoniec
dwie mile zakretu na podinocny zachod, i1 nazad
na wschdd 1 poludnie, tworzac potwysep czyli tak
zwang buchte, przyptywa do potozonego na pra-



53

w(¢j rece miasteczka Birsztan.  Ladowa odle-
glo§¢ z Pren do Birsztan, (z przebyciem dwa ra-
zy Niemna) zaledwie ¢wier¢ mili wynosi.

Ze drzeniem zbliza si¢ zeglarz do lycli miejsc,
bo tu od samej Olity az do Birsztan, dno rzeki
uslane jest ostrym granitem a pelne mielizn 1
odsypow. Najstraszniejsze z rap znajduja si¢
przy Olicie, przy Avsi Poniemunki, przy wsi
Rumbowiczach (gdzie si¢ znajduje starozytna
sypana goéra zwana po litewsku Pilu/t), w Pu-
niach, Balwierzyszkach, oraz przy wsiach Zegrz-
dach i Narawie i zascianku Zegrzdach. Woda
ptynie z niezmierng szybko$cia, a szeroko$¢ j¢j
40 do 50 sazni renskich (Ruthen) wynosi.

§ 24.

W jedném z pism naszych, *) mowiagc przed
kilku laty o rozwijajacych si¢ wodach mineral-
nych w Birsztanach, wrozyliSmy $wietng te-
mu zakladowi przysztos¢. Wrdzba si¢ predko i
nadspodziewanie spelnita. Wspotzawodnicze Stok-
liszki, po siedinnasto-letni¢ém istnieniu upadty:
w r. 1857 spalita si¢ cz¢$¢ =zabudowan, ta-
meczne wody piorwicj sie jeszcze poczety wy-

*) Wycieczki po Litwie w promieniach do Wilna T. I.
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czerpywaé 1 traci¢ wlasno§¢ leczebng; liczba
chorych zmniejszata si¢ stopniowo, tak, zZe
przesztego 1859 roku, nikt juz tu nieprzywe-
drowat.

W miare chylenia si¢ do upadku Stokliszek,
Birsztany nabieraty wzrostu. Lubo od 1840 ro-
ku odwiedzane, dla braku pomieszczenia, niemo
gty by¢ ludne, lecz gdy w r. 1856 poczgto sie
krzata¢ nad zaradzeniem gléwnym miejscowym
potrzebom, naptyw ludnosci poczat si¢ powiek-
szac.

Dzisiaj Birsztany posiadaja kosciot, fundowa-
ny jeszcze za Wladystawa [Y-go w 1643, o$m-
nascie dobrze zaopatrzonych domow dla przy-
bytych, sal¢ do zabaw i wielki drewniany dom
na kapiele, obejmujacy czternascie numerdéw ka-
pielnych, w potowie dla mezczyzn, w drugiej
dla kobiet, z miedzianemi wannami. Biedni nad-
to, maja osobng przybudowlg.

Na potudniowym krancu miasteczka, rozcig-
ga si¢ trojkatna dolina, przez ktorg przebie-
ga maly do Niemna wpadajacy strumyk: przy nim
znajduja si¢ dwa stone zrodla zwane po litew-
sku JJruskupie. Woda w nich przezroczysta,
bez woni, stono-.°;orzkiego smaku; wyptywa stru-
mykiem powolnym, ale tak obfitym, Ze w jedng mi-
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nute z kazdego zrodta, mozna otrzymywaé do
czterech wiader wody, to jest na dobg 5760.
Dotychczasowy rozbior wod birsztanskich o-
kazat, ze na 100 funtow tutejsz6j wody znaj-
duje si¢ 18 drachm czgsci stalych, jako to: 1"
chlor natru, 2" Weglan wapna, 3° Siarczan
wapna, 4" Solan wapna, 5" Krzemionka; s3a je-
szcze cechy kwasu weglowego, weglanu zela-
za, oraz istot organicznych, a nadto domyslaja
si¢ obecnosci jodu i bromu. Wody te sku-
tecznie dziataja na oslabione trawienie, z61-
taczke , kottun, gruczoty, naskdérne wysypki,
choroby nerwowe, chroniczne reumatyzmy, w cho-
robie angielskiej dzieci, w chorobach niewie-
scich 1 suchotach.

Zbytni nattok przybywajacych, nieodpowiedni
szczuptosci dotychczasowego urzadzenia, jest
powodem nadzwyczajnej drozyzny. Lokal familij-
ny mial w zesztym roku kosztowa¢ od 25 do 50
rub. sr. miesigcznie; szczuple pomieszczenie bied-
nych, nieraz pod strychem, 10 rs.miesi¢cznie.
Wanna od 20 groszy do 2-ch ztotych. Kto si¢ po-
mies$ci¢ nie moze w osobnych domach, lokuje si¢
w miasteczku , gdzie jest 52 chat wtoscianskich;
prosta chata, spichrz, stodola, wszystko to
dobre dla spragnionych zdrowia pacyentow.
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Przedmioty do zycia nabywaja si¢ w samych
Birsztanach, lub miasteczku Prenach, za cen¢ do-
sy¢ wysoka. Przybywa tu na lato reslauracya
1 cukiernia.

Dwa razy w tygodniu bywa tu resurs; za
wejscie do sali, mezczyzni ptacg po rublu. Tan-
cuja tu do ranka, przy muzyce wcale dobrej. Po-
trzeba innych rozrywek jako to: teatru, koncer-
tow, xiegarni, niedala si¢ jeszcze uczu¢ w Bir-
sztanach.

Za to natura cudnie ugaszcza swoim wido-
kiem przybytych. Niemasz tu wprawdzie pla-
coOw, ogrodow 1 bulwardéw, ale sa wybrzeza
Niemna, sg todki do przejazdzek po rzece, jest
goéra Pillis, ze s$ladami dawnego xigzat. litew-
skich mysliwskiego zamku, gdzie przemieszkiwat
Witold (1413), gdzie Kazimierz Jagiellonczyk
przemieszkat calg zime¢ 1473 z Zzong 1 synami:
Janem Albertem 1 Kazimierzem $wietym, patro-
nem naszoj Litwy.; Miejsce to jeszcze nazywa-
ja Litwini Dwaras wuszkaltur, (dwor zaczaro-
wany).

§ 25.

7 Birsztan do miasteczka Dorsuniszek, leza-
cego na prawym brzegu, zakrety Niemna wynio-
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s trzy z gora mile, prosta za$ droga zaledwie
mil par¢. Dorsimiszki miaty wielki drewniany za-
mek, za czasow dawnej Litwy, spalony za Kiej-
stuta w 1381, odbudowany przez Jagiette; §la-
dy funduszu kos$cielnego siegaja 1592 roku. Ztad
do miasteczka Rumszyszek liczy si¢ wodnej
drogi potczwartdj mili, ladowej zas mato co wie-
cej, jak mil pare. Mata ta, Zydami nasiadta mie-
Scina, upamigtnita si¢ najsciem Krzyzakow,
w 1381 r., uposazeniem kosciola przez Zygmun-
ta IIl w r. 1590, nakoniec bezskutecznemi usito-
waniami Stanislawa-Augusta w 1775, aby oczy-
sci¢ z rap 1* kamieni nurt Niemna. Od Rumszy-
szek par¢ mil do Kowna, Niemen stanowczo skre-
ciwszy si¢ na zachod, plynie okolo tyle juz
razy opisywanego klasztoru po-kamedulskiego
w Poiajsciu, potem okolo miasteczka Ponie-
munia, nakoniec uroczys$cie wplywa do Kowna,
taczac si¢ z Wilija 1 Niewiaza.

Pig¢ mil ladem z Birsztan do Kowna, a bli-
sko o$miu woda, dajg widok przecudnej krainy.
Petno tu malowniczych zakrgtow, petlno pigk-
nych wzgorzy, porostych niekiedy sosng 1 jedli-
n3, najczesciej cienistg lipa, z ktorych pszczotki
zbieralty miod, 6w stawny kowienski lipiec, tak
ulubiony od starych Litwindow 1 od mtlodszej
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pamigci naszych ojcow. Pomiedzy Birsztanami
a Kownem wpadaja do Niemna rzeki, z prawej
strony: Wierzchnia, przy wsi Miedliszki, rze-
czutka wyplywajaca z Jeziora Jeina, ktora
wpada przy wsi Trezanlolu, inne dwie rzecz-
ki, wyptywajace z jeziora Dekurnianskiego,
rzeka Lopajnia  przy zascianku  Workielach,
Strawa,  Waja, Prowena, pod Rumszyszka-
mi, Karczupa, Girstup, Kriona, — 7z pra-
wej za$ strony rzeka Jasie, wpadajaca do Niem-
na pod Poniemuniem.

Te przesliczne 1 wazne dla handlu okolice sta-
wig jednak swojemi mieliznami, a mianowicie ska-
fami 1 rapami mnostwo niebezpieczenstw 1 prze-
szkod w zegludze. Na prawej stronie przy wsi
Gog-t, na lewej przy miasteczku Rumszyszkach
leza cate gruppy granitowe, jedne pod woda,
drugie nad jej powierzchnig, a wszystkie groz-
ne dla zeglarza. Przy wsiach polskich Sz/rc-
nowie 1 [fiezunach. oraz przy klasztorze Po-
zajsciu 1 dalej do Kowna, straszliwe glazy zawa-
laja rzeke kipiaca 1 zapieniong, kiedy si¢ prze-
ciska pomigdzy ich osiremi grzbielami. Wypi-
sujemy tu nazwe celniejszych rap niemenskich:
Wronigla Wrona, Szo ludzko Kozak.
Bicze,  Kania.  Bojarka, Dziewi¢¢ Ostro-
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wow, 1 Czortowa laZnia, przy Pozaj$ciu, gdzie
wedlug podania, szatan niost kamien na zgrucho-
tanie budujgcego si¢ kosciota, ale gdy kur za-
pial , upuscit go do rzeki. Inne podanie moéwi,
ze Pac, fundator Pozaj$cia, zdybawszy djabléw
na naradzie, rozpedzit ich jarzgbinowym klocem.
Ostatnia rapa przed Kownem, przy miasteczku
Poniemuniu, zowie si¢ JodZ

§ 26.

Kowno potozone pod 54" 1 54' szerokosci
potnocnéy , a 41" 1 34' dlugosci wschodniej,
do najpiekniejszych, pod wzgledem miejscowosci
miast Litwy, a nawet Europy, liczy¢ si¢ moze.
Od potudnia na ptaszczyznie, na ktorej zbudowa-
no miasto , wplywa do niego nasz Niemen, od
potudniowego wschodu Wilija, niedaleko za-
pomozona wodami rzeki Swietej, o mile za§ od
miasta wpada do Niemna rzeka Niewiaia. Stro-
me gory w potkole otaczajagce miasto, porosie
sos$ning, lipg 1 krasnym berberysem, daja niepo-
rownany widok; doling nieopodal ujscia Wilii
do Niemna, z jej picknemi lgkami, nazwana do-
ling  Mickiewicza, slusznie mozna nazwac
z tymze poeta, doling najpiekniejszg w sSwie-
cie. Poblizkie miasteczka: Sloboda Zydowska
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1 Jfilijampol, oraz miasteczko Alexota, juz
w Krolestwie Polskiem lezace, widziane z oddali,
sing mgla przy¢mione, zamykaja tto obrazu, kto-
rego plan stanowig rzeki, mury miasta 1 wieze
kosciotow, ktorych tu przed rokiem 1830, dzie-
sie¢ si¢ liczyto. Niektore zamknigeto w r. 1844.
Najwspanialszym z nich jest Famy, po-Augu-
styanski, inne sg: po-Bernardynski (dzi§ szkolny)
grozacy ruing, panien zakonnych Benedyktynek,
Bernardynek 1 Sidstr mitosierdzia, cerkwie grec-
kie, po-Jezuicka w rynku 1 po-Franciszkanska
w $licznem miejscu nad Niemnem, nareszcie ko-
sciot luteranski 1 dwie zydowskie synagogi, u-
zupetniajg liczbe tutejszych domow modlitwy.
Na czworobocznym rynku, ratusz, cerkiew' greko-
rossyjska, dom gubernatora i pomnik wzniesio-
ny przez Cesarza Mikotaja, stanowig miasta
ozdobe. Nadto Kowno posiada kilka pieknych
sklepow 1 kilka hotelow. W hotelu litewskim
miesci si¢ zwykle przybywajacy do Kowna teatr.
Ulic jest tu z géra dwadziescia, z ktorych celniej-
sze s3: Zamkowa, Pocztowa, Franciszkanska,
Wielka czyli Dominikanska, Niemiecka. Tatarska
1 Rochicka. Ludno$¢ obecna Kowna wynosi
15,207 mieszkancow ptci oboj¢j.*)

*) Szybki obecny wzrost Kowna probuje si¢ bystrym
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Hislorija Kowna, tak jak 1 wszystkich miast
litewskich, poczyna si¢ naprzéd od mroku niepa-
migci, potom od krwawych najazdow krzyzackich.
Calty wiek czternasty byl $wiadkiem tych najaz-
dow; pi¢rwszy raz zdobyli Kowno Krzyzacy
w 1317; odparci przez Giedymina zjawili si¢ tu
pod mistrzem Henrykiem z Knipprodu w 1362,
pot¢tm w 1376. Dwa razy spalili 1 zréwnali z zie-
mig tutejszy zamek, lecz w roku 1383, postanowi-
wszy na dobre zagniezdzi¢ si¢ w Kownie, poczeli
nieopodal tu murowaé¢ obronny zamek, pod naz-
wiskiem Rilters-werden  (twierdza rycerska),
przy ktorym sze$ckro¢ sto tysiecy ludzi, przez
sze$¢ tygodni pracowalo. Nastgpnego roku zburzyt
go Jagietto 1 wygnat krzyzacka zaloge. Nieprze-
btagani wrogowie Litwy, wroécili tu okoto 1390 1
na nowo odbudowali warowni¢. Witold jg znidst,
Krzyzacy naprawili powtdrnie w 1394, ale Wi-
told wr. 1401 zupelng tutejsz¢j warowni sprawit
zaglade, a w r. 1410 potega krzyzacka pod Griin

wzrostem jego ludnosci. W roku 1816 bylo tu za-
ledwie 2,400 dusz w miescie, a 500 w Stobodzie
zydowski¢j, razem 2,900;— w 1842 Kowno liczyto
8,525 mieszkancow pici obojéj. Przez lat o$mna-

scie, tojest do chwili obecnej, liczba ta niemal sig
podwoita.

PAMIETNIK, PODROZY. 8
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waldem 1 Tannenbergiem, bezpowrotnie zlamana
zostata.

Uprzywilejowane od Witolda, potem przez Ka-
zimierza Jagiellonczyka 1 Zygmunta Starego, Kow-
no rosngc w zamozno$¢ 1 znaczenie, pod Zygmun-
tem III prawdziwie zakwitlo.  Rozwingly si¢
rzemiosta, naplyn¢li kolonisci 1 handlarze nie-
mieccy, pomurowano na sktad towardéw nad rze-
kami ogromne $pichrze, otworzono cudzoziemskie
kantory kupieckie: angielski, pruski, szwedz-
ki 1 holenderski, a obrot handlowy wynosit
rocznie do milijona dukatow. Po ustawie koli-
stytucyjn¢j za Wiladystawa IV 1654, juz Lit-
win niewozit swojego zboza do Krdlewca, ale
Niemiec 1 Anglik do Kowna po nie przyjezdzaé
musieli. Ten pomyS$lny stan miasta, trwal do
roku 1655.

W tym roku przez Rossyan zrabowane, spa-
lone 1 wyludnione, stan¢lo w ruinie. Naprdézno
Jan-Kazimierz, a potém Jan III starali si¢ je pod-
nie$§¢,—kleska byla niepowetowana. Za Augu-
sta III znowu zniszczone przez Rossyan, dzwig-
neto si¢ nieco za Stanistawa-Augusta, tak, Ze
zjawilo si¢ tutaj dwudziestu pigciu kupcow, han-
dlujacych zbozem 1 drzewem, =z ktorych kazdy
kapitalem dwudziestu tysiecy dukatow obracal.



63

Ludnosci wtedy liczono na 28.000 dusz pici o-
bojej. W roku 1794 zaciaggnienie pruskiego kor-
donu, a w 1812 dwukrotne przejscie Francu-
z6w, znowu nachylito miasto do smutnego u-
padku.

Cesarz Mikotaj, pamigtajac stowa ojca swo-
jego Pawta 1-go. ze ,Kowno musi byé ta-
lkiem. jukiem by¢é moie i powinnozwro-
cit na nie opiekuncze oko.

Skierowanie na Kowno drogi zwirowej, pro-
wadzacej z Petersburga do Warszawy, utworze-
nie w Kownie gubernii wr. 1842, zniesienie gra-
nicy od Krolestwa Polskiego, znacznie ozywily
miasto. Obecnie zegluga parowa otworzona na
Niemnie 1 budujaca si¢ kolej zelazna, rokuja
Kownu §wietng przysztosc.

Handel Kowna tak wewnetrzny, zaradzajacy
potrzebom wzrastajacej ludnosci, jako 1 wywo-
zowy coraz si¢ ozywia. Kowno przy zbiegu dwoch
rzek najgléwniejszych w Litwie, $ciagajac do
swojego ogniska wszystko, co cata ziemia rodzi,
prowadzi jeszcze od siebie dosy¢ znakomity han-
del z Memlem i Krélewcem. Oprocz kowien-
skiej, naleza tu jeszcze przystani we wsiach
Szancach, Warszwi, Sylelacli, oraz przy
karczmach w  Pocztowie.  Kololowie 1 Kar-
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powie, wysyla rocznie do 250 wiciu 1 szku-
tOw, co wyniesie na warto$¢ 1,750,000, rubli.
Ale obrot handlowy kapitatu jest wigkszy, bo
niektore statki dwa razy do roku, a mnostwo ba-
tow pruskich przybywa po zboze, len pienke
1 t. d. zlozone w tutejszych magazynach, i1 przy-
wozi zagraniczne produkta. Plytéow z drzewem,
na ktérych sie zreszta taduje towar, wychodzi
ztad wigce] niz szescéset.

AV Kownie brzeg Niemna od miasta zabezpie-
czony jest okazala tamg z tafli ciosowych ka-
mienti.

Niemen zasilony wodami Wilii, ma szeroko-
sci 90 do 100 renskich sgzni (Ruthen).

Tak skresliwszy sucha Monografij¢e Niemna od
jego zrédel do Kowna, dalszy bieg jego opo-
wiedzmy zywemi slowy zeglarza litewska wici-
ng, wedle dawnego pamie¢tnika, ktory mamy w re¢-
ku. Dzisiejszego stanu tych miejsc Sswiadomy czy-
telnik, znajdzie tu mozno$¢ dostrzezenia, o ile si¢
rzeczy od roku 1$29-go zmienity.



u‘

PARMIETNIK

podrozy zeglarza litewska wicing
odbytej wr. 1829

Z KOWNA DO KROLEWCA,
zredagowany i przerobiony

PRZEI

Wiadystawa Syrokomle.






67

WYJAZD Z KOWNA - BATNIK SKATITELIS - PODROZ WO-
DA - NOCLEG W CZOLNIE — WILKI MIASTECZKO — BIT-
NY PAN SZLACHCIC — SREDNIKI - KANAL WINDAVWSKI -

WLELONA -GLELGUDYSZKI — JLJRBORG PRZYSTAN JE-
SZCZE NOCLEG NA BACIE.

Po rodzonej nasz¢j rzece,

W obce strony nie§ mi¢ todzi!
Niech ci¢ trzyma Pan w opiece,
Niech ci¢ burza nieuszkodzi!
Mojéj ziemi taki, gaje!

Niechaj wami wzrok napieszczg!
Jak obacze cudze kraje,

Bym was kochat wigcéj jeszcze !

* *

w piatek d. maja, mam opusci¢ Kowno.
Troche¢ pochmurny, troch¢ chtodnawy, ale za-
wsze majowy dzionek, przebyt juz pierwsza
swoj¢ polowe;—Dbije godzina 5-ta po potudniu.
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Wicina, w ktor$j ztozytem moje¢ chudobg, moje
zytko 1 moje wszytko, a na ktorej mam ptynacé
do Kroélewca, przed dwoma dniami wyptyneta
z Kowna, gdzie mi¢ okolicznosci pozosta¢ przy-
musity. Mam ja dopedza¢ batem, ktéory moj
przewoznik nazwat z niemiecka kalin'cm.

Nudne jakie$, milczace Niemczysko, ten moj
przyszty przewoznik; z oczu mu w prawdzie Nie-
miec niepatrzy, ale w mowie gennanizuje. Moj
ttomok nazwal mantehakiem. swoj¢ todz
kahn'em, nosi bialy fuondam kapelusz, sing
kurtke, pali z krotkiej porcelanowej luleczki, o
zaplate targuje si¢ jak Zyd; musi by¢ Niemcem.

Do jego wygodnej todzi wniesiono moje tto-
moki; rzucam ostatnie spojrzenie na Kowno, wsia-
damy do balu,—przewoznik przezegnat si¢, plu-
nat na reke, silnie ujal wiosto, zrecznie odbit
od brzegu, — ptyniemy.

Przezegnal si¢!... a moze i nie Niemiec. Po-
szedlem za jego przykladem i rzewnie odmowi-
tem: ,Kio si¢ iv opiek¢ poda Panu swe-
,mu

Plyniemy pod wiatr, plyniemy z woda; bat
pedzi jak strzata, po prostym jak strzata, sze-
rokim Niemnie.

Co za cudne jego wybrzeza, a zwlaszcza Je-
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we! Pochyte, rowne, na kilkanascie lub kilka-
dziesigt tokci wysokie wzgdérze zwane JJeso-
towskiem, uwienczone zielonym chrostniakiem,
ma u spodu tadng zielong rowning. Na niej bia-
te z pruskiego muru domki i dworki, dajg widok
lego mitego dla oka beztadu, co urozmaicajac o-
kolice, zdaje si¢ mowi¢ o wigksz¢j towarzy-
skiej swobodzie garstki ludzi, wsrdd tej picknej
natury zamieszkalych. Serce bije. oko piescj
si¢, — plyniemy.

Wymijamy szybko te domki i dworki: ani czasu
spyta¢ o nazwisko, ani ochoty do zapytan; taki
milczacy, taki surowy mdj batnik. Tylko si¢ zeg-
na przed kazdym jaki wymijamy krzyzem, i szep-
ce pacierze.

Pltyniemy dwie godziny, ubieglismy mil pa-
r¢ od Kowna; jest godzina 8-ma wieczorna. Ston-
ce tylko co zaszto, niebo si¢ wypogodzito, ale
wieje wiatr chtodny, mgla wzbija si¢ nad wode,
ptastwo nadrzeczne $wiegoce, Spiewa, krzyczy.
Niesforny ten gwar ma w swoj¢j calo$ci niewy-
powiedziang harmonij¢, przepelnia, nasyca po-
wietrze, jakby wonném kadzidtem. Wiatr co-
raz chlodniejszy, uwijam si¢ w plaszcz staran-
nie i dumam.

Przewoznik moéj milczy, i1 dobrze Ze milczy,
PAMIETNIK PODROZY. 9
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bo mi nie przeszkadza stucha¢ gwaru ptaslwa,
patrze¢ na niebo, na ktéorém si¢ gwiazdka po
gwiazdce wynurza¢ poczyna — i duma¢ o swoich.

Niebo schmurniato, xi¢zyc nieswieci, na du-
szy c6$ potgskniato; na $rodku rzeki, niemal na
samem korycie, bat si¢ zatrzymuje.

—Co to jest? — pytam ockniony z duman.

wA wiadomo! siedliSmy na haku - mruk-
ngt batnik, =z catej sily prac wiostem w dno
Niemna.

—Co to znaczy na haku ? — pytam.

»A wiadomo! na mieliznie, ugrzezliSmy
w piasku, wiadomo, 7e po piasku batem je-
cha¢ niemozna.

—Co6z tu poczac ?

yA wiadomo! ja si¢ wziglem do wiosta,
pan bierz wiosto drugie, zepchniemy czo6ino
z mielizny 1 poptyniemy dal¢j.—

Chwytam drugie wiosto, popieramy z sit ca-
tych czbéino, ale to zaledwie z6lwim krokiem
idzie naprzéd, ryje si¢ uparto w miekki odsyp
piasku i stanowczo odmoéwito nam postuszenstwa.

Batnik poprobowal raz jeszcze silnie pchngé
wiostem, potem ze spokojng rezygnacya poto-
zyl je w czdtno 1 poczal krzesa¢ ogien do lulki.
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—,,Coz leraz mamy poczac?—zawotatem
rozpaczliwie.

»wA wiadomo! nocowaé tutaj na haku—od-
powiedzial z zimng krwig batnik — w nocy
wiadomo, nic nie wida¢, doczekamy $witu ..

Zapalit lulke, zdjat sing kurtke, wdzial szarg
oponczeg, 1 ubezpieczywszy czotno, ukladt si¢ na
pomoscie.

Rad nierad zdobywam si¢ na rezygnacye, i-
de =za jego przykladem — moszcze pod glowe
ttomok, uwijam si¢ w plaszcz, chce zasnaé,
ale sen mi¢ nie bierze, chtéd dokucza, Irapig
wspomniena tego, co si¢ w domu zostawilo, nie-
pokoi trudno$¢ potozenia, na mieliznie ws$rod
rzeki.

—,,A gdyby nas woda porwala z tej mielizny
i uniosta w nocy, kiedy spa¢ bedziemy? — py-
tam niespokojny.

wA wiadomo! 7e to byloby lepi¢j —odpo-
powie z zimng krwigboby$my bez trudu wy-
szli z tego nieszczesliwego haku; ale chtod
straszliwy, wartoby si¢ napic.

Zapamigtal, Zzem w Kownie zaopatrzyl si¢
w sporg plecionke staruchy, ktoéra niebyta w te-
dy taka jak dzi§ rzadkoscia.
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—Masz stuszno$¢ —rzeklem —na chtod 1 wil-
go¢ nie zaszkodzi!

» Wiadomo, ze niezaszkodzi—odpowiedziat
tonem pewnym batnik.

Lyknat porzadnym haustem, z podandj sobie
plecionki, odetchnat, tyknal raz drugi, 1 od-
dajac mi ja, rzekl uroczyscie: — Bardzo dzig-
kuje.! —

Jeszcze raz wykrzesat ognia, zapalit lulke 1
po chwili zaczal $piewacé,—ale po litewsku, no-
la rzewng a mila.

In plecionka rerilas pomyslalem sobie, mo-
ze mi si¢ rozgada, to begdzie wesele;j.

—..Kto§ ty taki 1 skad przyjacielu? — zapy-
talem go —Niemiec, czy tutejszy?

A wiadomo! ze tutejszy — odpowiedzial—
a jaki ja Niemiec , kiedy urodzitem si¢ niebar-
dzo stad daleko, w Smolnikach, juz za pruska
granicg. Niemcy nasze miasteczko po swojemu
ochrzcili, ale zawsze to nie ich z wiekdéw posia-
dtos¢. Pan tam bedziesz z wicing, pigkny to
kraj! Ja pochodze ze starych jeszcze Litwinow;
nazywam si¢ Symon Skatilelis, chodzac z ba-
tem, to w gorg, to w dot Niemna, bywatem czg-
sto w Kownie; tu si¢ ozenilem, tu zamieszka-
tem od lat pigciu. Kowno to pigkne miasto, ale
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u nas w Smolnikach piekniej , wiadomo, ze
pickniej, pan zobaczysz.

Spojrzalem na zegarek; juz dobrze po dzie-
wiatej. Uwinagtem si¢ w plaszcz, 1 wszgystkie
nasze dzienne sprawy poleciwszy Bogu, u-
sngtem twardo. Pluchot fali o t6dk¢ magnetycz-
nie do snu mi dopomdgl. Jak przez mgle pa-
migtani, ze si¢ niebo rozja$nialo, ze Skatilelis
probowatl jeszcze wiostem, czy si¢ nieuda ze-
pchna¢ todzi z mieliny, ze dawszy pokdj proz-
nym usitowaniom , uktadl si¢ w bacie. Reszty
niepamigtam; marzenie uniosto mi¢ w moje¢ ro-
dzinng strong nowogrodzka, gdzie mi bylo tak do-
brze ... tak dobrze... ze tam przebylem do rana...

Budze si¢... bat plynie, jakby nigdy niebyto
mielizny, Skatilelis jako$ bez mojej pomocy po-
trafit zepchna¢ go z zaspdéw piasku; robi wio-
stem od niechcenia 1 mowi pacierze.

Jest godzina 7-ma poranna, slonce z za mgly
promienieje, jutrzenka poczyna gasng¢, wiatr ma-
jowy nawiewa; orzezwily mi¢ dumki poranne, u-
roczystsze od tych, jakie mi¢ wieczorem napa-
stowaly. Pomodlitem si¢, 1 znowu lekka, swo-
bodna drzymka zalegta oczy.

Tak ptynac calg prawie godzing, bat skrecit do
brzegu, stracenie si¢, jego obudzito mi¢ ze snu.
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— Gdzie jesteSmy?—pytam u Skatilelisa.

wA wiadomo! ze w Wilkach , wysiadzmy
troch¢ na brzeg, mam tu znajomego, z ktéorym
musz¢ pomowic.

Znuzony jednostajnoscia wodnej podrozy, zgo-
dzilem si¢ na wniosek batnika; — wysiedliSmy
na brzeg, a nim si¢ Oll ulatwil ze swym zna-
jomym, obejrzalem miasteczko.

Prawdziwa to lichota—grzecznie zwana mia-
steczkiem, ze sta chalup ztozona ; lud nazywa je
Wilkija: lezy przy ujSciach Duhissy 1 Diiewia-
iy do Niemna, nalezy do hrabiego Henryka
Zabietty, ktorego pigkny dwor widaé na pra-
wym brzegu Niemna, w Krolestwie Polskiem.

Styszalem, ze byt tu stary zamek, ale kiedy
zalozony? niemialem czasu si¢ dowiedzie¢; zwie-
dzilem te gruzy a potem pomodlitem si¢ przed
zamknigtym jeszcze kosciotkiem. U wejscia do
podarté; karczmy, w podartej sukmanie, z lu-
leczka w ustach, stoi jakas wasala figura; zbli-
zam si¢ do niej.

— Czy$ Wacpan tutejszy? — pytam.

»Ani Wacpan, ani tutejszy mieszczanin — od-
powiada mi z uczuciem obrazonej godnosci — je-
stem szlachcic.
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— A wigc panie szlachcicu! - mowi¢ z poko-
ra— do kogo nalezy to miasteczko?

,.Do grafa Heindryka, — odpowie przez z¢by.

—Henryk to imi¢ — ale jakiez jego nazwisko?

,Heindryk.

—Alez, powtarzam, to imi¢, a ja chce wie-
dzie¢ nazwisko.

,»Zkadze pan wiesz, ze to imi¢ nie nazwisko?

—Bo znalem wielu Henrykow, rozmaitych
nazwisk.

»Kiedy tak, to juz niewi¢m— odpowiedzal na-
iwny szlachcic.

Spiesz¢ na brzeg Niemna; przewoznik mi¢
ezeka.

Dzisiaj juz rozmowniejszy moj Skatilelis,
przymoéwit si¢ do plecionki, 1 jezeli sam nie
rozpoczyna rozmowy, to przynajmni¢j na pyta-
nia odpowiada.

Twarz jego rumiana, spojrzenie wesole, znacz-
no, ze mu si¢ dobrze wiedzie—i dla czegoz lak
by¢by niemogto? Swobodny jak rybka niemien-
ska, pracuje ciagle, ale nigdy nie jest niewol-
niczo zmuszonym pracowac nad sitg; dochod jego
szczuply, ale pewny; mieszka . niemal na swo-
im bacie a gdy rzadko do domu zawita, cze-
ka go pracowita 1 wierna zona, czeka groma-
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da dziatek, ktérym swoéj zarobek oddawszy, bat
naprawiwszy, rusza znowu na Niemen, przewo-
zie towary lub podroznych, a w braku ich,
towi¢ rybe weda lub wiecierzem. Luleczka
w zg¢bach, piosnka w ustach, kielich smako-
wit¢j, bo trudem zapracowan¢j 1 potrzebnéj po
pracy gorzaty, to jego zaspokojenie potrzeb, to
jego poezya.

Ale jak wszyscy szcze$liwi, on czué swojego
szcze$cia nieumie; on wzdycha moze do §wiet-
niejszej doli, zazdrosci j¢j moze bogatszym: prze-
cigz tej proznosci niedostrzegtem w moim Ska-
tilelisie. Z zamitowaniem oddaje si¢ swojemu za-
wodowi, kocha swoj bat, kocha Niemen, kocha
swoj¢ chate w Kownie 1jak mi¢ zapewnial, nie-
oddalby tego wszystkiego za skarby $wiata.

Chce mu wierzy¢.

Ale niewiem, czy Niemen zajego mito$¢ od-
ptaca mu wzajemnoScig; pare razy osiedliSmy
na mieliznie, z ktéréj wydobycie si¢ kosztowa-
to nas blizko trzech godzin czasu. Kiedym si¢
niecierpliwil, batnik moéwit:

» A wiadomo! mielizna—teraz wiosna, roz-
lew wody byt duzy; dzisiaj tu... jutro tam...
a wiadomo

Rzeka Dubissa wptywa do Niemna; ilez wspom-
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nasuwa si¢ pamieci! Za chwile widnieje mate
miasteczko 1 wysoka gora, noszaca na sobie §la-
dy nasypu.

—Co to za miasteczko ? co to za géra? — py-
tam u batnika.

,» Wiadomo! 7e miasteczko Sredniki... tak
nazywa si¢-a gora Pilokalnis... tak widzisz
nazywa si¢ ona—jak raz na potowe¢ drogi z Kow-
na tlo Jurborga. Byl tu, jak méwig ludzie, i sta-
ry jaki$ zamek, nazywat si¢ Bissen*®), a wia-
domo , 7e starzy ludzie wigcej od nas pamie-
taja, ale ja tego zamku niewidziatem; — tu mowig
byly 1 bitwy, tu mowia zjezdzali si¢ 1 krolo-
wie; .wiadomo, ze starzy od starszych pamig-
taja te czasy... a teraz palrzaj co?— 1 Avskazal

- wiostem na miasteczko.

Istotnie byl to widok przerazajacy.

Na dolinie, pod gorami, lezy liche miastecz-
ko, nad samym Niemnem, urwisko gory widocz-
nie $wiezo rung¢to do rzeki w skutek powodzi.
Z wody wygladaly $ciany 1 krokwie dachow,
zwalonych budynkow.

,»Tu kosciot zsunat si¢ do wody, i plebanja, i

*) Jak twierdza zalozony od Palemona.

PAMIETNIK PODROZY. 10
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,wszystkie budynki xiedzowskie, ot bedzie te-
,hiu cztery, czy pie¢ tygodni. Niemen rozlal.
swiadomo Niemen — podmyl goére i caly szmat
,miasteczka buchnal wraz z gorg do wody. Z lu-
,»dzinikt nie utonal, tylko stary rybak, co byttro-
,che napiwszy si¢, 1 sigdzowskie indyki, co by-
1y w chlewie. Ggsi na wierzch wyptynetly ja-
,kim§ widocznym cudem; a reszte nic niebylo
,szkody. Jak gora poczeta si¢ tamac 1 osypywac
,do Niemna, tak zaraz konie ze stajni, a bydlo
wwiadomo predko wypedzono z obory, i1 dzigki
..Bogu z bydlatek nic niezgineto, ani krowy ani
,woty, ani gospodyni xigdzowska, cho¢ stata tuz
,przy roztomie gory. A wiadomo cud — co
,tu gadac¢!"

Chciatem obejrze¢ kopiacy si¢ tutaj w téj
wtasnie chwili kanat, ktéry ma potaczy¢ Du-
biss¢ z rzeka Windawa , uchodzaca do morza,
w Kurlandyi. Pomiedzy goérami ptynie szczupta,
ale burzliwa Dubissa nieopodal miasteczka. Zna-
laztem tlumy zolnierzy kopigcych kanat.  U-
przejmy oficer, dozorujacy robotnika, objasnil, ze
nad tem dzietem pracuje 6 potkow, czyli 18 000
ludzi, podzielonych na partye, i ze znaczna juz
czg$¢ roboty dokonang zostata.

Dzi§ kanal ff indawshi, inacz¢) zwany
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Zmudzkim, ciagnacy sie mil 11, plynie w naj-
lepsza 1 nadaje Dubissie j¢j prawdziwag handlowa
wartosc.

Wracam do Niemna; westchnawszy jeszcze
raz nad losem biednych Srednik, wsiadam do to-
dzi.  Skatilelis silni¢j grzmotnal wiostem, — i
znowu plyniemy pomiedzy malowniczemi brze-
gami Niemna.

Po godzinie czy wigcéj monotonné] zeglugi,
musz¢ wyzna¢ ze wstydem — usngtem. Niepa-
migtam co mi si¢ $nito, ale wiem, ze gdym si¢
obudzit, zaden sen niewyrowna pigknoscig wido-
kowi, jaki mi si¢ zjawil przed oczami.

»10 Mielona! — rzekl Skatilelis, przybija-
jac czéno do brzegu—musimy troch¢ odpoczac,
»-moj kon si¢ zmeczyl," — méwil ukazujac na
wiosto.

Chetnie si¢ zgodzitem.

Co za $licznota widoku! Dwie gory wznosza
si¢ nad Niemnem — gleboki paréw je rozdzie-
la. Miasteczko dzieli si¢ na gorne 1 dol-
ne, ale tylko to ostatnije, a racz¢j jedng jego u-
lice, wida¢ od strony Niemna. Na jednéj z gor
$licznie widnieje kosciot, na drugi¢j jakie§ dwor-
ne zabudowanie 1 ogrod. Na tej drugi¢j gorze
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pelno jest gruzow, §lad dawnego zaniku — je-
dyny $lad, bo innych tu ni¢ma.

Co tu w roznych czasach wylato si¢ krwi li-
tewskiej 1 krzyzackiej! — ale najpamigtniejszym
tutaj wypadkiem jest zgon Giedymina.

Naturalnie, ze w chwilow6j podrézy zaledwie
moglem sobie przypomnie¢ sam wypadek, ale
po powrocie do domu, wynotowalem ze Stryj-
kowskiego calg jego prosta relacje.

,.Krzyzacy Wielunig zamek albo Wielong¢ nad
Niemnem obiegli, 1 dobywali go ustawicznemi
szturmami... a izby rychlej 1 snadniej, bez utra-
, ty ludu swego, zamku doby¢ mogli, zbudo-
wali dwa zamki nowe, tuz pod Wielona, z kto-
rych jeden Fridburg , to jest Spokojna go-
ra, a drugi Hejcr , tojest Bawarczyk , mia-
nowali , a naSpizowawszy obadwa one zamki,
dostatkiem wszelki¢j zywno$ci 1 rycerstwem,
1 strzelbg porzadnie obwarowawszy, sami do
Prus odciagneli, rozkazawszy ustawicznemi wy-
cieczkami z obudwu zamkow, Litwe oblezona
na Wielonie dre¢czyé, aghy si¢ z zamkiem pod-
dali.

»1¢ gwaltowng niebezpiecnos¢ 1 najazdy
niemieckie, Giedymin wielki xigz¢, chcac odbid,
a rycerstwo swoje z oblezenia ciezkiego wy-
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bawi¢, zebratl wojsko wielkie z Litwy i Zmu-
dzi, z Olgierdem, Jawnuciem 1 Kiejsztutem,
synami, a obegnawszy mocnem wojskiem one
dwa zamki nowe, dobywat ich przez 22 dni,
ustawicznemi szturmami, podkopy strzelby i ta-
ranami ; lecz gdy si¢ Niemcy ruszniczng strzel-
ba , jeszcze Litwie niezwykta, meznie bronili,
i wiele Giedyminowi ludu pobili, sam Giedymin
dodawajac rycerstwu swojemu ochoty, bliz¢j
pod $ciang przyjechawszy, ukazowal szancom
i taranom miejsca stuszniejsze do tluczenia i
rozwalenia baszty jednej. Tam gdy si¢ ochot-
nie staruszek uwijat, Niemiec jeden z blan-
kow, postrzelit go w grzbiet, ognista kulka
z rusznice... Giedymin od onego postrzelenia
natychmiast dusze wyduchnal *)

O pot mili za Wielong wpadamy znowu na mie-
lizng; zimny jak Stoik, a wtasciwiej jak szczu-
pak niemenski, moj Skatilelis, teraz klnie i dja-
btom przypisuje niepowodzenie; spychamy bat
wspolnemi sitami, robota mozolna trwa okoto
godziny;—zepchngliSmy—jedziemy.

Swiadom miejscowosci i raz juz rozgadany bat-

*) Krzyzaka, ktory postrzelit Giedymina, Wigand na-
zywa Tielmanem Junpaehem.
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nik, poczyna gawedzi¢ dal¢j.—ukazuje mi. na stro-
nie polski¢j. dwory 1 dworki, gdzie po dawnych
starostwach siedza Niemcy 1 lud ciemig¢za.

,»Lu panie wszystko Niemcy. Niemiec pan, Nie-
,miec ekonom, Niemiec gorzelnik. nawet Nie-
,miec arendarz, bo oni Zyddéw nietrzymaja, wi-
,da¢ przez zazdro$¢. Biedny chtop ! od ponie-
dziatku do soboty wystugiwac si¢ im musi, gtod-
,»ny, odarty, sponiewierany, nieraz zbity. Trud-
»no si¢ skarzy¢, wiadomo pojda na skarge,
,»to ¢c0z ? nim stonce wejdzie, rosa oczy wyja-
da! a wiadomo, ze wyjada."

Tak mi rozwodzit skarge na tutejszych Niem-
coOw moj batnik, ale co byto pocieszném, ze ja
rozwodzil akcentem tak zniemczonym, ze jego sa-
mego za Niemca wzigs¢by mozna.  Urodzony
w Smolnikach, z Niemcami przepedzit lata, z ni-
mi byl w ciggiem towarzystwie, — a moze 1 0j-
ciec niemniej z niemiecka zacinal. Pamig¢taja
wszakze, ze sa Prussacy pobratymcy Litwinow,
ale nigdy nie Niemcy.

Wpltywamy w przesliczng miejscowos¢; z obu
stron gory przeslicznie krzewami zaroste, pomige-
dzy drzewami wznosi si¢ na prawo w zaro$lach
stary zamek z basztami.

— A to jak si¢ nazywa? — pytam.
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»10 panie  Gielgudyszki— odpowiada bat-
nik — zamek staro§wiecki, nikt niewié kto go i
kiedy postawil; a to dwor, patrz pan, co za
Sliczny dom, co za ogrod, co za budynki, a wia-
domo! powiedzialby§ pan, Zze o raj na ziemi,
a to panie piekto, czyste pieklo. Co tu za u-
cisk na lud, to gorzej jak u Niemcow; pan
odbiera uprawne grunta, osadza wto$¢ na bto-
tach, lub na piasczystych borach, a w pracy
niefolguje, a wynajmuje Zydom na fliséwke, a
a Bog wi¢ co niewyrabia!l... bogdaj on z piekila...

W roku 1829-m, na par¢ lat przed glosSnemi
wypadkami, juz imi¢ tutejszego dziedzica bylo
z przeklestwem wymawiane od ludu.

Ale oto dworKidula, miejsce pamigtne starym
zamkiem, 1 dalej Jurborg, miasteczko stare jak
Litwa, szczupte, ale niezle zabudowane. Gora,
ktorag mi ukazuje mdj batnik 1 nazywa Wiszpilis,
nazywa si¢ u Niemcéw Schlosberg (gora zamko-
wa). Ale zamku niemasz i $ladu.

Mial go zalozy¢ Borkus syn Palemona, a od
swojego imienia i nazwiska rzeczki Jury, ktoéra tu
wpada do Niemna, nazwal miasto Jur-borkiem-
Kto wierzy w Palemona i Palemonidéw litew-
skich, moze si¢ na ten zrddlostow zgodzi, a
nam si¢ zdaje, Ze to poproslu osada krzyzacka,
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Georgenburg, czy Jurgenburg, Cokolwiek badz,
wiele lu stoczono bitew, wiele si¢ krwi litew”-
skiej 1 krzyzackiej wylato. Kiejsztut odbieratl Jur-
borg od Krzyzakow, ale bezskutecznie, Witold go
pozniej zajat, zabrawszy w niewolg¢ komtura
krzyzackiego 1 spaliwszy zamek. Krzyzacy go od-
budowali, ale nie nadtugo.

,-Tu panie — mowil Skatilelis — niema zupet-
nie ludzi, tylko sarni Niemcy i Zydzi; mieszczan—
Zmudzinow pan poosadzal w wioskach; tutaj
nasz kosciol, a Niemcy maja swoje kirche w Zwi-
rach za miastem. Wiadomo , Niemcy nic po
ludzku nienazwa: u nas ko$ciol, u nich kir-
cha, u nas kietbasa, u nich wursta, u nas wod-
ka, u nich sznaps, wiadomo Niemcy.

Cala przystan jurborska zapelniona wicina-
mi 1 batami pruskiemi. Tu znajd¢ 1 moj¢ wi-
cing, ale ciemnieje, wiatr silny 1 prad wody
odpedza nas od miasta. Skatilelis pracuje wio-
stem, jak galernik — trudna mozota. Ledwiesmy
o dziesiagte] w nocy zdotali przybi¢ do prawego
brzegu, ale niepodobna szuka¢ mojoj wiciny; po-
stanowilem noc jeszcze jedng przespa¢ na mo-
j¢j todzi. — Bat pruski stoi tuz obok nas, o-
gien btyska w jego kajucie, na pokladzie sty-
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cha¢ glos kobiet i1 bieganie dzieci. Ognie bty-
szczg z innych wicin 1 batdéw, ktorych liczba
dochodzi moze do sze$édziesigciu. Brzegi grzmia
gwarem flisow. Stycha¢ ich piesni, shtychaé
skrzypeczke fatszywa, na ktorej flis litewski
wygrywa tance swej wioski, swoje miecielice
1 wiesiotuszki, marzac o dalekim domu, o go-
spodzie, o niebodze, o swoj¢j zt6j doli. Znam
not¢ tego §piewu, to Spiew nowogrodzki — przy
jego rodzinn¢j ndcie usypiani slodko, jakby w do-
mu. Kolysanie si¢ todzi 1 pacierze Skatilelisa
bardzi¢j mi¢ jeszcze rozmarzaja.

PAMIETNIK VOI>KOZY. II
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U.

JLIRBORO - WLCINY - KOSC10L W JLJRBORGU-STAN JUR-
BORGU w 1829, — KLOPOTY CELNE - SMOLNIKI - PASZ-
KOWSKI KOLONISTA POLSKI—JESZCZE KLOPOTY CELNE

DWUDNIOWY PRZYSTANEK ZA SMOLNIKAMI — STARY RY-

BAK — CELNE KLOPOTY SIE SKONCZYLY.

A celnicy, lud wielmozny,

Zbrojny w prawo, w szleple, w rozny;
Nim ci¢ zliczy, zwazy, zmierzy,
Drugi, trzeci dzien ubiezy.

Nim si¢ zgodzi celna rada,
Ze ci sztemple poprzyktada,
Tyle strachu, tyle gwaru,
Ze sig wyrzekiby$ towaru.

*

<Fest godzina 4-ta poranna,— w niedzielg 12
maja, nieprzywykly do dlugiego spania, zrywam
si¢ ze spoczynku; moj Skatilelis juz nie §pi—
naprawia co§ w todzi i modli si¢; — przy jego
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modlit wiem si¢ potozyl, budze si¢ przy jego
modlitwie. Wstyd mi go, Ze si¢ daje uprzedziC.
Wyznaj¢ to przed nim.

A wiadomo, panowie — to co inszego od-
powiada mi — u nas biednych to tak : kto z Pa-
nem Bogiem 1 Pan Bog z nim.

Odpowiedz ta niecatkiem mi si¢ podobata, bo
na cOz nas, panéw, odtracit od Pana Boga? i po
co znana ta materyalna spekulacya, ze si¢ mo-
dli dla otrzymania czego§ w nagrod¢ ? ale pro-
staczek sformulowat jak umial potrzebe modlit-
wy, co mu zalegla piersi, przezegnat si¢ 1 znowu
miotkiem jat kotata¢c w dno bata.

Poranek przesliczny, niebo jasne, slonce tyl-
ko co weszto 1 igra z falami Niemna, — wieje
chlodnawy wietrzyk nad woda , z za mgly wid-
niejg wiciny, stojace na brzegu; czas mi odszu-
ka¢ moje;.

Niedlugo$my szukali, bo stata o kilka krokow.
Sternik mo; Mikotaj, wtoscianin rodem z pod No-
wogrddka, wyszedt na poktad mi¢ spotkaé. Po-
sta¢ jego zastanowila moje uwage; byl to siwy
juz, stusznej urody ale barczysty i1 dobrze zbu-
dowany staruszek, z twarzg Sciagly dziwnie la-
godnego wyrazu, z broda posiwiala zwyczajem
miejscowym krétko podstrzygana, w wysokicj
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baraniej czapce, pomimo ciepla, w kozuchu, na
ktorym miat jeszcze siwa siermigge podpaso-
ng szerokim rzemiennym pasem.  Lagodnosé
twarzy 1 wiek dawaly mu pozoér ocigezatosci;
aleSmy si¢ wkrotce przekonali, ze posiada czyn-
ng zwawos¢, energije wzgledem podwtadndj cze-
ladzi i niepospolita znajomo$¢ swojego rzemio-
sta. Moznaby o nim powiedzie¢, co niegdy$S mo-
wiono o hetmanie Tarnowskim: ze kiedy dobry,
to rzeklby$ ze to aniot z nieba a nie pan z Tar-
nowa, gdy zly to lew grozny z najezong grzywa,
z nabrzmialemi na karku zylami, z ryczacym jak
grzmot glosem. Pan J. towarzysz naszej zeglu-
gi na sasiedniej wicinie, wielki zwolennik i znaw-
ca klassykow tacinskich, przezwatl naszego Mi-
kotaja Palinurem, na cze$¢ sternika Eneaszo-
wego, a ile razy nasz sternik rozkrzyczat si¢ na
wicinie, cytowal mu wiersz z piatej xiegi E-
neidy:

»Ipse gubernator puppi Palinurus ab alta:

,.Heu! cjuianam tanti cinserunt aetera nimbi?

,Quidve, pater Neptune, paras?"

Z poczatku gniewat si¢ stary, ze go przezywa-
no to gubernatorem, to Palinurem; ale Ze cy-
tata byla po lacinie, a staruszek jako pobozny
miat cze$¢ dla koscielnego jezyka, przestal sig
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gniewa¢ 1 jako§ utarlo si¢ na wicinie nazwisko
Palinura, tylko z lekka niodyfikaeya, bo flisi,
poczciwego Mikotaja przezwali Pan-ogorek.

Dzigki tedy staraniom Pana Ogoérka 1 Pana
Skatilelisa, jestem juz z moim podréznym tto-
mokiem na wicinie, jako j¢j staty mieszkaniec.

Dla tych, co nieznaja skladu naszej naiwngj
staro-litewski¢j wiciny, nie od rzeczy bedzie daé
jej opis; przy dzisiejszych udoskonaleniach stat-
kéw zeglarskich, przy oczekiwandj kolei zelaz-
n¢j do Krolewca, staro§wiecka j¢j struktura
wkrotce moze tylko w muzeach w modelach po-
kazywang bedzie.

Wicina jest to statek w ksztalcie zwyczajndj
todzi, lub jesli chcecie w ksztatcie matego namir-
midonska skale okretu, majacy okoto 170 stop
dhugosci, 18 do 25 szerokosci, wysoki na stop
5 lub 6, zanurzajacy si¢ w wode do stop 3-ch
i mogacy dzwiga¢ cigzaru gorg poOttora tysigca
beczek. Przykrywa ja stromy dach z desek zbi-
ty 1 ostoniety nieprzemakajaca lipowa rogoza,
ktorej lasy poleskie dostarczaja. Dokota otacza ja
maly tarciczny poktad, do wngtrza za§ samdj
wiciny wstepuje si¢ z pokladu w dot, po kil-
ku drewnianych schodkach. Przodowa jej cze$¢
zajmuje pomieszczenie dla czeladzi 1 kuchnia
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j¢j, $rodkowa sklad na towar i zapasy podroz-
ne , tylnig tak zwana szafarnia czyli pomie-
szczenie dla zarzadzajacego wicing. Jest to szczu-
pty, ale wygodny pokoik, z dwoma dosy¢ szero-
kiemi oknami, gdzie t6zko, stolik, a nawet sza-
fe zbiedy pomiesci¢ mozna. Gdy wracamy z Kro-
lewca, zwykle ta izdebka ubiera si¢ w zwiercia-
dta, dywany, wspanialy mebl pokojowy, bo te
rzeczy, sprowadzane do kraju na handel, nieo-
ptacaja cta na komorze, jesli stuza do potrzeb
sam¢j wiciny.

Zaledwie mam czas obejrze¢ si¢ po mojej wi-
cinn¢j komnatce, przybi¢ nad tdzkiem obrazek
Najswietsz¢j Panny ostrobramskiej, 1 umiescié
na potce kilka xigzek; — dajg mi zna¢, Ze pora si¢
utatwi¢ z trudnos$ciami tutejszej komory celnej.

Urzednicy uprzejmi, nierobigc zadnych, tak nie-
gdy$ wlasciwych u nas, przyczepek, oswiadczy-
li si¢ z gotowosciag odbycia wymaganéj tu rewi-
zyi, ktoérej wszakze tego dnia niebylo.

W potowie uspokojony co do rewizyi posze-
dtem do kosciota. Kosciot w Jurborgu drew-
niany, byl dosy¢ obszerny, na panujacéj mia-
stu gorze potozony. Poczynato si¢ juz nabozen-
stwo gdym przybyl; podczas piérwsz¢) mszy,
lud $piewat po zmudzku, w tymze jezyku na
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drugid) mszy kazanie i1 dalsze piesni, tylko pod-
czas elewacyi Naj$wietszego Sakramentu, za-
brzmiala, dobrze mi jeszcze z domu matki zna-
joma piesn polska: U drzwi twoich stoje
»Panie Wigkszo$¢ tutejszych parafijan sta-
nowia Zmudzini; mniejszoé¢ ludu pochodzenia
polskiego. Zmudzini tutejsi bardzo mi sie po-
dobali. Wiecej nizkich niz urodziwych wzro-
stem, fizyonomije ich nieodznaczaja si¢ intelli-
gencya, ale na twarzy poczciwos¢, w koscie-
le poboznos¢ , w ubiorze schludno$¢ — mocno
mi¢ ujety.

Zjadiszy obiad na mojej wicinie, obiad zto-
zony z ryb, bo o migso trudno bylo w Jurbor-
gu — poszedtem odwiedzi¢ miasteczko. Za owych
czasOw bylo bardzo lichém. Par¢ czy trzy se-
ciny doméw, po wigksz¢j czesci zydowskich, po
wigksze] czeSci drewnianych, dwie gory inte-
resujagce podaniem, ale prozne wszelkich §la-
doéw starozytnosci, kosciot nakoniec, w kto-
rym bylem z rana — oto wszystko co tu mozna
widzie¢. Wyjatek stanowig domy P. Adelso-
na, jest ich pi¢¢, wszystkie murowane, odzna-
czajace si¢ niezta strukturg, wszystkie otoczo-
ne tadnemi ogrodami.

Powiedziano mi, ze w jednym z tych domow,
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znajduja si¢ na herbacie wszyscy urzednicy cel-
ni, ktorzy wlasnie na mojej wicinie dzi§ je-
szcze rewizy¢ uczyni¢ przyrzekli.

Korzystajac z dawniejszej znajomosci z gospo-
darzem, wszedtem tam dla widzenia si¢ z urzed-
nikami.  Zastalem ich wszystkich.

—~Celnik panie dobrodzieju, to jawnogrzesz-
nik, prawda przyjeta jeszcze od Chrystusowych
czasOw, — powiedziat mi p. Golkond sztempel-
mejster, jeden z grona;— obiecaliSmy dzisiaj by¢
u pana na wicinie, a przyszliSmy tu na herbatke.
Co poczac! jako$ to si¢ jutro zalatwi.

Musiatem rad nierad przysta¢ na t¢ logike,
cho¢ tam woda nienmowa uplywa, a kilkudnio-
wa zwloka, moze nas narazi¢ na niepowetowa-
ne szkody 1 straty.

Mo¢; Boze, co tych tutaj zachodow! ominat
dzien drugi, Niemen nieopada, wiatr nam sprzy-
ja, czas najpickniejszy do drogi, a mySmy do
Jurborga jak przykuci. Rewizya, apel flisow,
przeglad ich pasportow, kwietacye 1 niepoliczo-
ne drobiazgowe przeszkody, trzymaja nas jeszcze
na noc z poniedziatku na wtorek.

—~Celnicy to jawnogrzesznicy — powtorzylem
panu Golkondowi jego wtlasne wyrazy.

—,,A ja Panu mowitem—odpowiedziat najna-

PAMIETMK PODROZY. 12
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turalni6j w $wiecie, — u nas tak Panie Dobro-
dzieju, tak...

I wtorek uptynat i nasze formalnosci jeszcze
si¢ nieskonczyly; nudzac si¢, zwiedzalem okoli-
ce, marzylem o starej tutejszej przesztosci.
Niezaczepilo mi¢ zadne stare widmo, niewi-
dzialem nawet zadnego starego domu. Ochto-
dzilem moje goragce marzenia, umywszy skro-
nie w rzece Jllilwic, ktéra z potnocnéj strony
wpada do Niemna.

Oddawna chcialem probowaé wrazen podro-
zy litewska wicing - teraz niemal zatuje mo-
jego zamiaru. Jeszcze mi¢ nicnudzi monoton-
no$¢ widokow, ale nudzi nieskonczona liczba
wymaganych tu formalnosci. We $rodg, okolo
potudnia, dzigki Niebu, opuscilismy Jurborg;
ale nawet nasza cedul¢ (jarlyk) musimy pre-
zentowa¢ na komorze celnej w Kucharskineach,
w Krolestwie Polskiom, potSm w Poswieciach,
a teraz groza nam dlugag 1 klopotliwa rewizya
w Smolnikach, juz na granicy pruskiej.

Zegnaj mi nakoniec rodzinna Litwo, przeby-
wam pruskie granice. Wicina nasza po cichych
falach Niemna ptynie powoli ku obc¢j stronie.

— Stoj! jesteSmy za kordonem pruskim, to
Smolniki.
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—,,Nie  Smolniki ale Schmallningen,—
odpowiada kto§ $wiadom miejscowosci, — bo
Niemcy wszystkie juz miejscowosci polskie po
swojemu przechrzcili.

— Niech sobie 1 tak bedzie — rzeklem — a
dlugo nas w tych Szmalningach zatrzymajg?

—,, O Panie! z ruski miesigc, — byla odpo-
wiedz.

Stonce mialo si¢ ku zachodowi, czekajac na
zapowiedziang rewizye pruska, wychodzimy dla
obejrzenia wioski.

Smolniki (bo niechc¢ tego miejsca cudzem na-
zywa¢ mianem) jestto nic wiecej, jak niewielka
wie$ pruska. Budowa chat niczem si¢ prawie
od naszych wiosek nier6zni. Z drzewa kleco-
ne, stoma kryte sa nietylko mieszkania wtlo-
Scian, ale 1 zamieszkatych tu kupcow nie-
mieckich. Ale te chaty maja szerokie okna, oto-
czone s3 picknemi drzewami, przy kazd¢j ob-
szerny 1 czysto umieciony dziedziniec. Ludno$¢
tutejsza sklada si¢ z kupcow 1 wloscian, niegdy$
czynszowych, dzi§, po splacie dziedzicowi, mie-
szkajagcych na wtasnych gruntach. Rasa ludu
jest piekna, twarze rumiane, us$miechni¢te, na-
wet staro$¢, zamiast wyciska¢ na nich swe smut-
ne pietno, zdaje si¢ umila ich oblicza. Kaz-



96

dy przechodzacego wita uprzejmym zdjeciem ka-
pelusza, kazdy z nim wchodzi w rozmowg.

Dzisiaj czwartek — dzien Bozego Ciala; u nas
w Litwie uroczysto$¢ — processye — tu cicho,
martwo.

Dzicki Bogu, ze posiadam jezyk niemiecki, mo-
glem si¢ od tych dobrych tutejszych ludzi co$ o
ich bycie dowiedzie¢. Latwo odgadlszy z akcentu,
zem Polak, powiedzieli mi, ze tutaj we wsi mie-
szka trzech Polakéw. Jeden z nich niejaki Ma-
liszewski siedzi katem, ma troje dzieci i bar-
dzo zle mu si¢ powodzi, oraz dwoch Napoleonow-
skieh wiarusow — jeden sluzacy przy komorze
celnej, drugi niejaki Paszkowski, szlachcic z pod
Grodna. A Ze dom jego byl nieopodal, zaszli-
s$my go odwiedzic.

Mtlody to jeszcze czterdziestu lat nieliczacy
cztowiek (bo prosz¢ pamigta¢ ze spisuj¢ ten pa-
migtnik z r. 1829, tojest z czasow przed laty
trzydziestu); na nasze polskie powitanie: ,,Niech
,bedzie pochwalony Jezus Chrystus!" serdecz-
nie po polsku odpowiedziat, zaprowadzil do sw¢j
chaty 1 niedlugo pytany, opowiedziat nam hi-
storye swojego zycia.

Krotka tohistorya, ale dosy¢ zajmujaca kiedy
ja stary Litwin, z litewska - niemiecka po pol-
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sku opowiada.  Urodzit si¢ w grodzienskim,
past woty 1 krowki ojcowskie, we dwudziestym
roku zycia miat pdj$¢ na Stryngala na wicing, az
tu wtlasnie nastat r. 1805. ktory rozpoczat trzy-
letnie $wietne kampanije Napoleona. Mtlody Pasz-
kowski, niedtugo mys$lac, ukradt u sgsiada stare
strzelbisko, u ojca siwg bronowloke, a tylko xie-
dzu na spowiedzi wyznawszy swoj grzech i bez
obowigzku restytucyi dostawszy rozgrzeszenie,
ruszyt zagranice. Debiutowal w bitwie pod Je-
na, potem byt instruktorem, kiedy jenerat Za-
jaczek formowat wojsko polskie w Prusiech, po-
t¢tm w korpusie Sawarego, walczyl pod Ostro-
teka, gdzie si¢ dostat w niewole. Przyprowa-
dzony do Kowna, jako jeniec, pokochat si¢ w mto-
dej Zmudzince czy Prusaczce, drapnal' z nig do
Prus, ozenit si¢ 1 tu osiadl.

—,,Dwadzie$cia gorg lat tu mieszkam — przy-
,wyktem panoczku; — mowit z rezygnacyg, —
,W Polsce jeslem szlachcicem, tutaj tylko chto-
,pem, ale pruskie prawo 1 dla chtopéw niezgorsze.
,2Mam pie¢ konikow, par¢ wotdw, dobra zong,
,czeg6z mi wieccj trzeba? Syn md) w landwerze;
,wyuczytem go po francuzku, czy tam z zoinier-
»ska , po gaskonsku; sam go wyuczylem bro-
nig robi¢, aby pruski kapral niepatkowal mu ple-
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,cOW. Zyje tuszcze$liwie, orze, sadze karto-
fle, prowadze handelek, towi¢/ rybke i1 chwa-
le Pana Boga po polsku, bo ani zniemczeje¢, ani
»zlutrzeje, tak mi niech dopomoze Matka Bo-
iska rozanostocka, tam pod Grodnem, dokto-
»I'$j szczegolne mamy nabozenstwo!"

Gadu, gadu, w rozmowie z poczciwymi ludz-
mi zapomniatlem, ze mi¢ na wicinie czekajg re-
wizyjne klopoty. Pozegnalem serdecznie ziom-
koéw, cho¢ majac troche urazy w sercu do Pa-
ni Paszkowskiej, ktora jako zabita zmudzinka,
po polsku mato rozumie i niechg¢tnie mowi.

Poszedtem do pigkndj] murowanej komory cel-
nej, urzednikéw niebyto, tylko stuzba; tu spot-
kalem znowu typ polskiego wiarusa, ale jakze
odmienny ? Zniemczal starowina, zostat tu pod-
oficerem, zhardzial, a kilka stow, ktore ra-
czyl przemowié, byly polszczyzng tamana, jaka
moéwig Niemcy. Niechciatlem go nawet pytaé o
nazwisko.

Na wicinie, w mojej kajucie, zastatem kilku sa-
siadow z innych wicin, ktérzy si¢ zeszli do mnie
na obradg, co tu poczaé¢ z trudnosciami celne-
mi? DowiedziliSmy si¢, ze na prowizye w dro-
dze niewolno wwozi¢ do Prus wigcej, jak maki
osmnascie szeflow, wodki najwigc¢j dwa' sztofy,
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soli ani gar$ci, a u nas tego wszystkiego byly
dobre zapasy. Konfiskata 1 sztraf pigciu krot-
nej wartosci. Niema co radzi¢; jezeli dzi$§ na-
dejda bedziemy w tarapacie, jesli si¢ zatrzymaja
do jutra, to korzystajac z ciemnej nocki kontra-
bande wrzuci¢ do Niemna.

Sciemnato, celnikéw niema... kazdy wigc na
swoje wicing i do roboty... Maka, sol, gorzat-
ka poszly na wieczerz¢ rybom. Trzeba bylo
widzie¢ bolesciwe twarze naszych litewskich fli-
sow, kiedy wodke wylewano do Niemna: rzekl-
bys" ze im krew z pod serca toczono. Propono-
wano S$rodek prostszy i praktyczniejszy, wypic
wodke przez noc, ale wicina "stata migdzy kamie-
niami — nietrudno o przygod¢ z pijanym ludem;
musiatem odmowié, zalujac tylko, ze niemoge fla-
szy litewskiej starki postaé poczciwemi Pasz-
kowskiemu; niechby starg pier§ rozgrzal ojczy-
stym napojem.

Nazajutrz rano w piatek %/, maja przyszli me
zowie celni, groznego oblicza, i poczgly si¢ $ci-
ste poszukiwania. Wosk wzigto za kontraban-
de, zboza i1 maki w zapasach podroznych zna-
leziono za wiele, niepoczciwy jaki$ flisak zdo-
tat wczora ocali¢ butelke wodki, znaleziono ja,
znalazt wtasnie O6w polski, zniemczaly podoficer,
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kléregom wczora widziat na komorze. Rylaby
bieda niezartem, gdyby mdj szafarz nie wscibil
mu nieznacznie w r¢ke oberzniglego talarka. Fla-
sza z gorzatka jako§ przypadkiem sttukla si¢
w rekach celnika, zginal corpus delicli, za
to wigc przynajmniej sztrafow niezaptacimy!

Niemcy przetrzgsajag nam wszystkie katy, wa-
7a, licza, zapisuja wszystko, z uroczysta mil-
czacg powaga, ktéra nam grozi sztrafami. Odby-
li Avreszcie rewizye, odeszli, a nam kazano pty-
ng¢ dalej, aby$my niemieli kommunikacyi z wici-
nami jeszcze nierewidowanemi. Maja stusznos$é,
bo to nasza flisowska restrykcya, z wicin niere-
widowanych przenosi¢ towar do rewidowanych,
dla uniknienia cla dosy¢ wysokiego. Odptlyne-
lisSmy wigc, na przeciwnym brzegu mnostwo rap,
z p6t mili zatem uptynawszy jeszcze, zarzuca-
jemy kotwice.

Szafarz rusza piechota po pasporta, oczeku-
jemy na jego przybycie.

Smolniki znikly z oczu, oba brzegi Niemna
picknie zaroste lasami, — sg to lasy krolewskie.
Jak czysto! jak porzadnie utrzymane! Smutno
mi si¢ zrobilo, kiedy mys$la pobieglszy w stro-
ny rodzinne, przypomniatem nasze ogromne pu-
szcze borysowskie, poleskie, rabane beztadnie,
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zawalone tomem i gnijacemi klodami, pelne po-
wywracanych karczy, ktorych ledwie gdzie nie-
gdzie uzytkuja na smot¢ i dziegie¢c. Lad nie-
miecki 1 nasz bezlad — jaka to razaca sprzecz-
nos¢ !

Jakby na pocieche przyszty mi na pami¢é wier
sze Jana Kochanowskiego:

»,0 Prusiech warn nic niechce powiadac, bo sami)
»,Na kazdy rok ptywajac do Gdanska z tratwami,
»Widzicie geste miasta i zaniki budowne,
,Drogi, mosty porzadne i brzegi warowne; —
»,Czego trudno dokaza¢ bez wielkich pieniedzy,
»,Zna¢ dobrze, ze tam byli gospodarze tedzy.

,,K' czemuz przyszto?—Polacy pruskg ziemie wzieli,

"

»A oni sie bogacze chudym nieodjeli.

Ale to bylo przed trzystu laty. — Dzi§ rze-
czy poszly na odwrét. Lzy mi si¢ zakrecity
w oczach, kiedym przypomnial inny wiersz Ja-
na Kochanowskiego:

»,Kopajcie wy karcz przedsie i budujcie stawy,
»Wiezcie z borow do Wisty burtnice i tawy;
,Palcie lasy na popiot, rabcie na wanczosy.
»,Polak od pola rzeczon pospolite gtosy.

,Rad zocze gdy was popra, kedy si¢ skryjecie ?'¢

Szafarza ze Smolnik niema i niema... marnuje-

my drogi czas niepozytecznie. Wylagdowalem na
PAMTETNIK PODROZY. 13
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brzeg, a siadlszy pod rozlozysta sosng, czytatem
z biblii Treny Jeremijasza, cze¢$cidj jednak pogla-
dajac na droge do Smolnik, niz AV xigzke.

Podptynat do nas rybak, zgarbiony staruszek,
o drewnianej nodze, z rysami nie giermanskie-
mi, zalecajagc swodj potow dzisiejszy, sktadajg-
cy si¢ z dwoch ogromnych leszczow, trzech o-
gromnych ptoci 1 wegorza. To wszystko ko-
sztowato mi¢ ztotowke.

Starzec mial posta¢ ujmujgca, wdatem si¢
Z nim W rozmowe.

Byt to Polak, rodem z Wierzbotowa; stuzac
w wojsku pruskiém w r. 1813, pod Kustrinem,
stracit noge. Rzad dat inwalidowi kawat chle-
ba, to jest przeznaczyt trzy wioski na jego kar-
mienie do $mierci. Po tygodniu wiec siada u sto-
tu jednego gospodarza, potem drugiego, i1 tak ko-
lejno. Wywdzigcza si¢ im rybka, a utargowa-
nych kilka groszy obraca na luleczk¢ 1 piwko,
ktore ciggnie za zdrowie Fryderyka Wilhelma.

Z panem J., witascicielem drugiej wiciny, wy-
szliSmy na przechadzke¢ do poblizki¢; wioski.
Pigkne, schludne sg te wioszczyny. Pigkne pru-
skie dworki rozrzucone po okolicy; jeden z nich
nalezy do Pani Przeciszewskiej, Niemki, wysztej,

za Polaka, ale rozwiedzionej. Mowa tutejszego
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ludu jest litewsko-pruska; lud pigkny, dobry,
wesoly, pracowity, milym u$miechem wita po-
droznego. Grunt dobry, ale twardy, potrzebuje
ciezkiego ptuga i dobréj Zelaznéj brony, a do
niej dwoch porzadnych koni. Kazdy gospodarz
trzyma ich po kilka, wotéw mniej, lubo rasa
bydta lepsza od nasze;j.

Zmeczeni wracamy na wicing; — szafarza je-
szcze niema; gdzie$ si¢ ujada z Niemcami. Nie-
spokojni pijemy herbate na poktadzie, przy S$pie-
wie lesnych stowikoéw. Flisi obozuja na ladzie
przy ognisku; szkaradny dym ich tytuniu w za-
mknietej izbie, tu na wolném powietrzu rozpty-
wa si¢ w mily aromat.

—,.Juz si¢ niedoczekamy szafarza: na dwo-
rze poczyna by¢ chlodno; idzmy do kajuty za-
gra¢ w maryasza; —tak mi powiada z rezyg-
nacya Pan J.

Przyjatem propozycye, bo w niespokoju trze-
baz przeci¢ zajg¢ czems umyst.

Budzi mi¢ nazajutrz pluchotanie deszczu do
okien. Wychodz¢ na poktad, gra w najlepsze
rzezwy, ale chtodny majowy deszczyk, fale Niem-
na bija poteznie, wicina si¢ kolysze. Pan Bog,
wynagradzajac langsam niemieckie, dolewa
nam wody do Niemna.
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Zméwiwszy paciorki, palngwszy staruszki,
obejrzawszy wicing, zasiadamy znowu z panem J.
do maryasza, bo o przechadzce po deszczu ani
mys$le¢. Szafarza jeszcze niema.

Zjedlismy co Bog dat i znowu do maryasza.
Wraca nakoniec szafarz zmokly, ale uradowany.
Owe ogromne sztrafy, ktore nas tak straszyty,
zredukowaty si¢ do skromné¢j summy 2 tala-
row 1 trzech silber-groszy. Wartoz byto dla ta-
kiej kwoty trzyma¢ nas par¢ dni na kotwicy!

Inne wiciny otrzymawszy pasporta, ruszyty
na cala noc, my postanowiliSmy jeszcze noco-
wac.

Kamien spadt nam z serca; przebylisSmy wszy-
stkie celne klopoty. Jutro z ranndém stonkiem
puscimy si¢ w droge; ale przed nami jeszcze
straszniejsi celnicy—kamienie i mielizny.
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111,

NAKONIEC RUSZAMY W DROGE — MODLITWA STERNIKA-

RAPY - WIES TRAPEIN - CMENTARZ NIEMIECKI.

Ragnelg, Tylze statek wymija,
Niemen wspaniale tono rozszerza;
Pieszczona Niemna corka Gilija
Roztacza pickne swoje wybrzeza,
Flis dat kierunek swojej zegludze.
Po obcej wodzie w krainy cudze.

Niemen na prawo ptaszczystym krajem,
Wicina w lewg skrgca si¢ strong:
Sternik wiciny, starym zwyczajem,
Chléb 1 s6l rzuca w nurty spienione;
Tak si¢ rozchodzac w dwa krance swiata,
Po staro§wiecku brat zegna brata.

*

Miedziela— stonce wschodzi—jest w pdt do
czwarte] — ruch na wicinie — plyniemy. Na
niebie pochmurnawo, na pokltadzie za chtodno.
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ale Niemen cichy, wiatrek rzezwy to¢ na ser-
cu wesoto. Nasz sternik, pobozny Nowogrddzia-
nin, siedzgc przy rudlu odmawia godzinki do
boskiej Opatrznos$ci. ZapomnieliScie juz ich mo-
ze, moi litewscy czytelnicy, albo AV nowem, oz-
dobniej szem przerobieniu niepoznalibys$cie staro-
swieckiego ich textu jak was matka uczyla; na
mnie dziwnie rzewne, dziwnie pelne dziecin-
nych wspomnien uczynila wrazenie wsrod piek-
nego poranku przy poczatku zeglugi modlitwa
sternika:

» Ty jeste§ chlebem taknacych,
-1y jestes wodzem btadzacych,
s,Lekarzem tych, co choruja,

, I gwiazdg tych, co Zeglujq.
»1y$ jest pociecha stroskanych.
»,Odkupieniem zaprzedanych,
»,1y nas w nieszczeSciu ratujesz.
»I w ztym razie opatrujesz."

Pan jest gwiazdg zeglarzy, Pan rozkazu-
je zywiolom — Marye kosciot zdawna gwiaz-
dg morskq nazywa: wiec czegdéz miatbym wat-
pi¢, ze chudoba moja ztozona na kruchym stat-
ku, szczesliwie do swojego portu zawinie?

Ale Opatrzno$¢ nawiedza nas probami — 1 je-
szcze dnia tego czekaly nas przykre proby. U-
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ptyn¢liSmy mil par¢ 1 dopedzamy wiciny niedo-
brych towarzyszow, ktorzy nas wczora opusci-
li. Stoja na miejscu, gwar jaki§ rozpaczliwy do-
latuje zdaleka, z piecdzisieciu flisow pozyczonych
z innych wicin krzata si¢ na jednej wicinie, usi-
tujac ja zepchna¢ z ogromnego podwodnego ka-
mienia; inne stoja na miejscu wgrzezte pomiedzy
rapy. Prawdziwe nieszczescie!

Spieszymy im na pomoc — tak kaze obowia-
zek chrzescijanski 1 kolezenskie prawo udziela-
nia wzajemnego ratunku, ktore my w jezyku
zeglarskim nazywany siabrowkg.

Wymijamy ich, z zamiarem zatrzymania si¢ da-
16j, posytlam moje czeladz na pomoc, a widzac
zdaleka ze sity sa niedostateczne, rozpytuje o
poblizkie wioski, aby donaja¢ wiec¢j ludzi, gdy
wtem wicina wbija si¢ pomigdzy dwa ogromne gra-
nity. Nieobejdziemy si¢ bez siaberskiej pomocy,
ale tymczasem im pomoc da¢ nalezy. Posylam
wiec moich flisow do wicin, ktore ulegly przy-
godzie, a sam S$piesze do poblizkiej wioski.

Jest tu ich kilka, dwie z nich najblizej: jed-
na si¢ nazywa Trapein, druga na prawym
brzegu Niemna, nosi nazw¢ Wiswicli; do pierw-
sz0j blizej, tam si¢ wiec udalem. Wie$ pigk-
na jak miasteczko, kazdy dom kryty dachowka.
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opatrzony kominem, otoczony wiankiem drzew
owocowych. W jedném miejscu odsunig¢to ja
nieco od wysokiego brzegu Niemna i tu zalozo-
no mogily, witasnie w tém miejscu gdzie sto-
imy na rapie..

Latwo dostalem ludzi, bo Ilud tutejszy cho¢
niejest uprzejmy dla Polaka 1 niema na twarzy
téj dobroci jaka widzieliSmy az dotad, ale zre-
czny 1 wprawny do zeglugi, a chciwy na gehl
jak kazdy Niemiec.

Ludzie pracuja zawzigcie, az si¢ im pot z czoét
poczciwych leje. Towarzysz nasz¢) siabrowki
P. J. wydobyl nakoniec dwie swoje wiciny
z klopotu, pozegnal nas czule i1 dal¢j poptynat
ku wielkiemu zgorszeniu mojemu 1 witascicieli in-
nych statkow.

Wspomniatem bajke o koZle i lisie iv ja-
mie, 1 poszedlem oglada¢ wiejski cmentarzyk
potozony na gorze.

Pigkny z niego widok, a na cmentarzu tak
cosS wesoto, tak rzewnie, tak ukwiecono, osa-
dzono klonami, wszgdzie wieje sentymentalnosé
niemiecka, 1 ta mys$l, ktora ich nieodstgpuje ani
na chwile, ze rozdziat z drogiemi osobami jest
tylko doczesnym, ze wieczno$¢ nieroztgcznie sko-
jarzy dusze, ktore si¢ kochaty. Ztad tg troskli-
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wos¢ o ich cmentarng chate. ztad cheé¢ ozda-
bia¢ mogilniki w kwiaty i1 drzewa, ztad na-
koniec ta tkliwos¢ w ich grobowych napisach.
Jedno lub dwu-tokciowe krzyzyki, na niektérych
tablice z nagrobkami, przestrzen na kilka tokci
na groby rodzinne, ta che¢é¢ po $mierci nawet by¢
w kotku domowem — to charakterystyka cmen-
tarza we wsi Trapein, to charakterystyka duszy
1 poje¢ Niemcow.

Przepisatem pare nagrobkow. majac az nadto
czas po temu. — Oto juz 3-cia godzina, a nasz
statek ani rusza, a ja biedny jego wtasciciel,
zdobylem si¢ na wszelka rezygnacyeg, albo ra-
czej obudzit ja we mnie nasz sternik swoja po-
ranng modlitwa:

Tys gwiazda tych co zegluja!
Ty nas w nieszcze$ciu ratujesz,
1 w ztym razie opatrujesz....

Ale oto par¢ wypisanych przezemnie nagrob-
kéow w Trapein.

PAMIETNIK PODKOZY. 14
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JSa grobie ojca,
Llhr wimmert liebe Klei-
nen,

, Wie bliilel mir mein Herz,
»,Bey eurein Flehn untl Wei-
nen,
,Unii eurer MutterSchmerz.
»Ach haltet eure Jugend,
,Vou wilden Lusten rein,
,Lasst Gottesfurcht und Tu-
gend,
»,Stels eure Freude sein,
,Folgt eures Multer Lehren,
,Die euch so zartlich liebt,
,Wohl dehnen,die sie eliren,
,Weh dem, der Sie betriibt.

To blogostawienstwo,

stowa jego

do dzieci.

Dzieci! stoicie tzawi,
Ze ja odchodze w dal;
Boles¢ mi serce krwawi

| waszej matki zal.

Ach wasza mlodos¢ hoza,
Niech brzydkich niezna skaz,
Cnota i bojazi boza,

Niech uszczesliwia was.
Btogostawienstwo spada,
Kto matke okryt czcia;
Lecz biada temu. biada,
Ktory zasmuci ja.

to przeklgstwo, ani

watpi¢, ze zbawiennie dziala¢ bedzie na synow,
ktorzy tu grob ojca odwiedza¢ przychodza. A
przychodza niewatpliwie; $wiadczg to kwiaty

bujno rosngce na grobie, $wiadcza lo $wiezo
zasadzone klony, dzisiaj jeszcze jak widz¢ pod-

lane.
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Oto jeszcze na matym nadgnilym krzyzyku na-
grobowy napis, jak si¢ zdaje po dziecku, wart
piora wedtug mnie jednego z pierwszych poetow:

Nur wo die Kindheit Rosen- Tam gdzie w kwiatach przez

pfade dammern, dzieci wydeptana Sciezka,
Und in duukel des Todes [ tylko w cieniach $mierci
wohnt der Friede. prawy spokdj mieszka.*)

Poetyczng rzewno$¢, do ktdrej bylem nastro-
jony na cmentarzu, przerwaty krzyki z wicin glo-
$niejsze niz dotad. Spiesze, wicing nasze zdej-
mujg liakoniec z uwiezi z pomiedzy dwodch ka-
mieni, ale zniecierpliwiona czeladz rwie tak sil-
nie, ze dno statku lada chwila moze si¢ szarp-
ng¢ o kamien, rozedrze¢, a w takim razie 1 my
1 wicina pdjdziemy na dno niemnowe.

Rada w rade. — 1 szafarz 1 sternik radza ja-
ko jedyny $rodek Lichtuge.

Lichtuga (od niemieckiego Leichtung — ulze-
nie), jest to ktopotliwy, kosztowny sposdb zmniej-
szenia ci¢zaru ze zbyt przetadowanego statku, kto-
ry osigdzie na kamieniu lub mieliznie. Na lzejszy
statek lub na ladowa furmanke¢ przektada sie lub
przesypuje nadmiar ci¢zaru, z naglacym poSpie-

*) Ttumaczenie polskie jest pozniejsze, dokonane
przez W1.S.
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chem, ze strata 1 kosztem, ale konieczno$¢ do
tego rzadko uda¢ si¢ kaze.

Nawinat si¢ bat pruski, jak dobry zbawca, kto-
r} przyjat kilkanascie beczek zboza. Pracujemy
noc cala nad jego przeniesieniem. Co tu marnie
idzie bozego daru w tem przesypywaniu, ale le-
piej jest straci¢ cze$¢ niz cato$¢. ZdjeliSmy sig
przeci¢ z kamienia, ale niedowierzajac podejrza-
nej postaci batnika 1 najetych do pomocy Niem-
cow, jak tylko nastata moznos$¢, kazatem znowu
zboze przesypa¢ do wiciny. Dowiedziatem si¢
pozni€j, ze ostrozno$¢ moja niebyla zbyteczng, bo
mieszkancy Trapein nie jeden raz uzyci do po-
slugi na wicinach. nieraz juz sami siebie hoj-
nie wynagrodzili. Kapy tutejsze (soly) sa dla
godziwego 1 mniej godziwego zarobku.

Wys$witato; ludzie znuzeni cato-nocng praca
chcieliby odpocza¢, ale czas nagli, woda upty-
wa, wiec przemawiam do ich wspaniatosci, po-
budzam energije, jak Alexander Macedonski swo-
ich znuzonych zolierzy w Indyach, obiecujac
staw¢ w nagrod¢. Aby silniej wrazi¢ me slowa
w serca flisow — kazalem im da¢ wodki.

Wymowa — jestem pewien, nie za§ w’ odka—
poskutkowatla, ze oswiadczyli ochote ptynaé na-
tychmiast.  Sternik usiadl przy rudlu, przeze-
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gnal si¢, huknat uroczyscie swoje¢ komenderow-
ke: razem!! — odpola!! — flisi rzezwo wzig-
li si¢ do roboty; dzigki Bogu plyniemy.

Ale fatalno$¢ nad nami, wiatr silny tamuje
droge, znuzone ramiona zaledwie pracg wytrzy-
ma¢ moga, za $wistem wichru glos sternika nie-
dolatuje do czeladzi, jeden krzyczy: na lewo!
drugi: na prawo! ktotnia 1 hatas, a kamieni pod
woda jeszcze wiele — o nieszcze$cie nietrudno.
Kazatem przybi¢ do brzegu 1 stang¢ na kotwi-
cy. Wioski Trapein 1 Wiswich jeszcze nie-
zniklty z horyzontu.

Chtéd okropny — ubieramy si¢ w kozuchy—
deszcz chlusta, trawimy czas bezczynnie. — Fli-
si palg luleczki, naprawuja sobie chodaki, je-
dza wieczerze 1 uktadajg do snu znuzone czton-
ki. W nocy wszczgta si¢ burza.

Burza na tagodnym Niemnie niemoze by¢ ani
cieniem burzy morskiej], a jednak ma swoje¢ ma-
lehka okropno$¢ ma swoj urok. Chmury sza-
re pedza po niebie, wicher bije w S$ciany wi-
cin, $wiszczy w zalomach dachu 1 wzdyma o-
gromne zapienione batwany. Fala po fali o brzeg
si¢ rozbija, szturmuje, huczy, wskakuje na brzeg
wysoki. Wicina, majac kilkanascie tysigcy cig¢za-
ru, kotysze si¢, miota, jak leciuchne piorko, grozi



114

co chwila zerwaniem si¢ z kotwic. Uwigzuje-
my ja sze$cig linami, lecz to si¢ okazuje nie-
dostatecznem do stawienia oporu wichrom, uwia-
zujemy jeszcze cztery. Deszcz leje, jak z kadzi,
grad chtoszcze, a pomimo chtodu styszymy grzmot
1 gdzie§ daleko w wode uderzyl piorun.

Naturalnie ze ptyng¢ niepodobna, ze tu staé
bedziemy moze dzien i noc nast¢pna, az si¢ wiatr
uciszy.  Flisi zbieraja si¢ w gromadke; przy-
pomnieli domowe strony, zanucili domowg no-
wogrodzkich stron piosnke. Rzeklbym, ze po-
wtorzylo ja niemieckie echo, ale niebylo echa
w $wiscie wichru, w biciu fal o wicing, w to-
skocie deszczu 1 gradu.

Okolica monotonna, zwiedza¢ j¢j niesposob,
kaze wiec roznieci¢ ciepty kominek 1 pieszcze
si¢ niesmiertelnym Kochanowskim. Poczatem
na Psalterzu, skonczytem na Fraszkach; a tu
1 ciemnieje — pogoda si¢ nieznnenia. Jeszcze je-
den brzydki, nudny czeka nas tutaj nocleg!

Ha! dzigki Bogu nazajutrz jest jaka taka moz-
nos¢ dalszego zeglowania;—zzigbta i zmokla cze-
ladz bierze si¢ do pracy. Sternik wierny obycza-
jom ojcoOw przezegnat si¢ — plyniemy.

Ale niechcemy nudzi¢ czytelnika szczegota-
mi t¢j niepocieszn¢j Odyssei. Przygody jedno-
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stajne, walka z wiatrem, osadzenie na mieliznie
lub kamieniu. Raz uczepiony na haku, upro-
sitem na rade az dziesieciu sternikow z sgsied-
nich wicin. Dziesigciu sternikéw, dziesieciu pew-
nych siebie dygnitarzy, w ktorych rgkach zlozo-
no byt tylu rodzin, wasatych, silnych, barczy-
stych, rubasznych: — to sam kwiat naszych wto-
scian — kwiat kwiatu wloSci szczorsowskie;j.
Przyjeli naprzod lekki czestunek, potem poszli
obejrze¢ niebezpieczenstwo, z powaga godng se-
natoréw rzymskich. Rozpatrzyli potozenie bied-
nego uwigzionego statku, obeszli go pare razy,
zmierzyli odleglos¢ od obu brzegéw 1 miejsce
dotknigcia do kamienia, nagadawszy si¢ do woli
1 zrobiwszy pare prob nadaremnych, uznali nie-
podobienstwo pomocy, pokiwali glowami i od-
ptyneli.  Zalamalem rozpaczliwie rece; szcze-
sciem nadptynat bat pruski, za pomoca wigc
niewielkiej lichtugi, 1 arcy-wysilen naszego
sternika, wlasnemi $rodkami wyszliémy z niebez-
pieczenstwa.

Z pokladu przypatruje si¢ zrgcznym ewolu-
cyom naszego statku, majacego tyle do zwal-
czenia. Prosty chlop litewski nigdy sztuki ze-
glarskiej nieuczony, niewiedzacy co to bussola,
prowadzi nas jak to mowig nse, a prowadzi
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doprawdy szykownie. Jak u niego wyracho-
wany kazdy krok wiciny, jaki wymiar w uzyciu
sit ludzkich! W jedn¢j chwili z zupelnej spo-
kojnosci przechodzono do najwyzszego wyteze-
nia, to znowu jeden znak sternika najwigksza
czynno$¢ zmienial w' spokojnos¢ znowu. Zwy-
cigzko wywijal si¢ wérod kamieni, zwracajac wi-
cing rupg na przéod a sztabg w tyl; — nakoniec
dokazatl swojego.

Bo si¢ podawal w opiek¢ Panu swemu,
bo si¢ modlit do gwiazdy morskie;j.

Gdzie ten rozkoszny, przechwalony, ciepty maj?
czy juz przeszedl tylko na tradycye, czy nam
na mitej naszej Litwie rozkoszuje ludzi i nature,
ale tutaj na cudzej ziemi my go nie mamy? Zim-
no nam , wilgotno, teskno. Wiatr przeciwny
utrudzg zegluge, co krok mamy przestanek.

Konczy si¢ cukier 1 herbata, jedyny positek
w podroézy. Posytam do przyleglej wsi Galu-
pen kupi¢ mleka... niemasz—nielepiej si¢ powio-
dlo w mate; folwarczynie Mellenbul; w innym,
kolonii hollenderskie; Ozalii, flisom udato si¢
zaopatrzyé w gorzalke, ja Ave wsi Sutkajciach
kupitem mleka na doczesny wijatyk.

Fizyonomija tutejszych wiosek porzadna ; do-
my wie$niakéw tynkowane, obszerne, z duzemi ko-
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minami 1 okny, dziedzince male, otoczone wielka
liczbg drzew gestoliscich. Lud mowi po staro-
prusku, nosi odziez welniang w kraty, domowe;j
roboty, dosy¢ licha.  Chociaz zreszta natura
gruntu zdaje si¢ by¢ obiecujaca a jego uprawa
staranng. Na piasku, na miejscu zaniesionego po-
wodzig zyta, jedni Niemcy sieli kartofle, dru-
dzy uprawiali grunt pod jarzyne, bronujac kon-
no, bronami zelaznemi. Do kazdej brony wprzg-
zono po par¢ koni, a kazdy kon rosty i silny, ze
moglby ujs¢ do karety. Tu juz wypltywaja zyt-
nie ktosy, a kiedym opuszczal nasze kochane
nowogrodzkie strony, zaledwie run drobna za-
scielata ziemig¢: moj Boze, jak my si¢ dhugo
wleczemy! Lasy tutejsze sa pigckne, po wigkszej
czgsSci zaroste jodla 1 sosnag, zagospodarowane
porzadnie, jak wszedzie w Niemczech.

Dzi¢ki Bogu, plyniemy dalej, wymijamy ujscie
rzeki Szeszupy. Niemen tu jest szeroki; mo-
wig flisi, ze od brzegu do brzegu trzech lin po-
trzeba, a kazda lina ma 170 sazni. To by zna-
czylo pigéset gora sazni. To juz wyglada ma-
jestatycznie ; — ale pelno tu odsypow piasczy-
stych czyli hakéw, tak, ze po Niemnie jakkol-
wiek musimy ptynaé zygzakiem, aby o jeden lub
drugi niezawadzié¢. *

PAMIETNIK PODROZY. 15
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Ale dosy¢ juz cierpliwos¢ czytelnika rozbijac
o rapy, osadza¢ na nieliniowych mieliznach, do-
sy¢ wylicza¢ przykre ale jednostajne przygody,
ktore nas co chwila spotykaja. Przystanki i noc-
legi nasze oraz pospiech podrézy, przypomina-
ja fortunng wedrowke Izraela z Egiptu do Pale-
styny, z ta réznica, Ze nam manna z nieba nie-
spada, a tam w Krolewcu zboze nasze fatalnie
z ceny spas¢ moze.

Miejscowo$¢ nie nastrgcza nic godnego uwagi,
oprocz picknego dworu, ocienionego drzewami,
ktory ma naleze¢ do rotmistrza Sande, najbogat-
szego w tych stronach obywatela. Jedni to miej-
sce nazywaja Tusaincn, drudzy, jak nasi flisi
z ruska Pojurje.  Wida¢ juz ztad Ragnete,
historycznie dobrze pamigtng, dobrze krwig li-
tewska w XIII 1 XIV wieku oblang. Od tego
miejsca 1 od rzeki Szeszupy, ktorasmy niedawno
wymingli, poczynata si¢ granica Litwy z morder-
czymi Krzyzakami, ztad az do Kowna 1 dalgj
ciggnat si¢ szereg ich obronnych zameczkow, jak-
by kryjowek zbojeckich, z ktéorych na bezbronna
Litwe napadali. Hislorya zapisala dzieje nie-
mal kazdego kamienia 1 kazdej cegly tych zam-
czysk, branych, to odbieranych na nowo; krwa-
we dzieje, pelne ustepow zwierzgcego z obu stron
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okrucienstwa, bo z jedn¢j strony byta krwa-
wa hyena, z drugi¢j za$§ rozpaczliwy o zycie
gladyator.

PrzeptyngliSmy mimo Ragnety, niezatrzymujac
si¢ przy niej; nieznecity mig, ani jej pickne o-
grody, ani dobrze utrzymane zwaliska starego
zamku na wysokiej a pigknej gorze. Niebedac
z powotania starozytnikiem, nielubuj¢ w gruzach
krwig oblanych, zbrodnig splamionych, uwiecz-
nionych przeklgstwem. Stare¢ to czasy, kto$
powie,— o! niestare: duch krzyzacki niezginat,
tylko si¢ przyczait pod ziemig, potomkowie ich
zapuszczaja jak dawni¢j swoje zagony po Rossyi,
Polsce i1 Litwie, tylko nie z ogniem i mieczem,
ale z kredka 1 glowka, z handlem i przemystem,
aby nas gnebi¢ swoja mniemang Wwyzszo$cig cy-
wilizacyi. Juz nie starym mieczem Witenesow
i Kiejstutow, ale pogromimy ich wyzsza o-
Swiatg. Mowie wyzszg, bo cywilizacya nasza
powinna by¢ wyzsza, jako oparta na poczciw-
szych stowianskich podstawach.

Niemen wywija wezyka, krecimy si¢ nieustan-
nie pomiedzy gorami; wracamy na miejsca, zka-
desmy wyszli przed kilku godzinami. Rzeka tu
jest niezmiernie szeroka, na rachunek flisow
5 lin t.j. 850 sazni mie¢ mogaca.
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Wreszcie koncza si¢ gory, wyplywamy na
pigkng rowning 1 ukazujg si¢ oczom upragnione
wieze Tyliy. Dawno czasby tu zawita¢c. Od
Schmalleningken (Smolnik) jest Inewiecéj, jak
mil 7, a my plyneliSmy tutaj dni dziewigé,—
bogdaj to pospiech!

Za lo w Tyliy (po niemiecku Tilsit) gdzie
pragnaglem nieco si¢ zastanowi¢, chwilowo tyl-
ko zabawi¢ przyszto. Na moje w tej mierze
przetozenia zaszta Zzywa protestacya ze strony
wspot-ptynacych wiascicieli wicin 1 ich sterni-
koéw, ktorzy mi¢ nowicyusza objasnili, Ze przy-
stanek tutaj ma tysigce niedogodnos$ci: najprzod
potrzeba ptaci¢ brzegowe po dwa ztote od wi-
ciny, potém niewolno pali¢ ognia, nawet Swic-
cy pod sztrafem 5 talaro6w, potrzecie, Ze wo-
da tutaj zbyt bystra niedalaby si¢ dtugo na miej-
scu utrzymac¢ statkowi. ChcieliSmy si¢ z razu
zatrzyma¢, niedoplywajac do miasta, ale niezrecz-
ny flis postany =z ling na brzeg dla j¢j umoco-
wania , tak ja niekrzepko trzymat, Ze ped wo-
dy z ragk mu ja wyrwat. Wicina pedzi samopas,
niesie nas moze na jakie nieszczgscie, POCZCIWY
sternik, ktéoremu mowigc nawiasem, czeladz nie-
zbyt jest ulegla, krzyczy rozpaczliwie 1 wyda-
je sprzeczne rozkazy , a niebezpiczenstwo jest
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istotne. Ped wody moze traci¢ statek o brzeg,
o pale budujacego si¢ mostu, albo o ktéry z pru-
skich batow, ktore calg przystan zalegly. Uda-
to si¢ zreszta przybi¢ do brzegu; mingto nie-
bezpieczenstwo, ale czekata nas przykra kiotnia
z Niemcami.

— Mostowe! — krzyczal z brzegu urzednik
pruski — mostowe! halt! mostowe!

—,,Co za mostowe?" — odhukngt mu na
pi¢rwsze] wicinie ptynacy szafarz.

—Za podjecie zwodzonego mostu na tlancu-
chach , po cztery guldeny od wiciny, wedlug
taxy!

—,,A kiedyz tu niema ani mostu ani taxy!"—
odpowiedzielismy ze wszystkich wicin oburzeni
niestusznem wymaganiem.

Most si¢ przebudowywal, a tablicy z taxg nie-
bylo wbrew zwyczajowi w Prusiech, gdzie nic
si¢ samowolnie wymaga¢ niezwyklo.

— Mostowe! {fUr das Schiffbrticke! flir Ket-
tenbriicke! — krzyczeli Niemcy z brzegu.

—,, Ruszaj ! — zawotal na sternika energicz-
ny wiasciciel przedni¢j wiciny.

— Halle ihn! — zawolal urz¢ednik na swo-
ich, z pewnoscig kokoszy na wlasndj grzedzie.



Niemcy do czéinow; uciekajagca wicina zaha-
cza z pospiechu o pal mostowy.

— Sztraf dziesi¢¢ talarow za naruszenie. pa-
la!—krzyknat znowu urzednik do swoich — za-
trzymac!

Zatrzymano nas wszystkich — targi, wrzaski,
grubijanskie potajanki NiemcoOw wyczerpujg cier-
pliwos$¢ naszych flisakow; ci biorg si¢ do dra-
gbébw, Niemcy spuszczajg z tonu 1 przodowy bo-
hater zamiast 10 ptaci tylko trzy talary, my
inni placimy po dwa zlote jako mostowe od
Schiffbriicke, ktory nie istnieje, 1 na mocy
taryfy, ktéréj zapomniano wywiesic. *)

Niemcy odbierajg pienigdze, uprzejmie zycza
nam clobr¢j podroézy i1 odchodza.

Uplynawszy pare tysiecy krokéw 1 zaledwie
niezgruchotawszy kilkunastu pruskich batow,.(bo
gdziez ich delikatnej budowie wytrzymaé ude-
rzenie nasz¢] zdrowo wyciosané] wiciny), przy-
bijamy do brzegu. Tutaj zaledwie mam chwilg
czasu zwiedzi¢ cho¢ pobieznie Tylze.

*) Most w Tylzy w czasie wezbrania wody, rozsuwa
si¢ na 1248 stop; woda wtedy podnosi si¢ na stop
19, jest wigc dtuzszy od mostu Westmiinster na Ta-
mizie w Londynie, ktory ma tylko 122)5 st. Ob. zbior
BeUrdge zur Kunde Preussens, T. I11. str. 120.
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Miasto dosy¢ rozlegle, podobno gorg 10 ty-
siecy ludnosci liczace, sklada si¢ z samych Niem-
cow protestantow, gdy okoliczne wioski ma-
ja po wigksz¢j czeSci protestantow  Staroprusow.
Nicwidziatein wielkich gmachéw, lecz pojedyn-
cze kupieckie domy pigkne sg i gustowne. Zwro-
cita moj¢ uwage brama, oraz szczgty starego
zaniku Krzyzakéw, ktory si¢ do Niemna osuwa.

W piorwszej, jaka mi wskazano, restauracyi,
prositem o pieczyste 1 z karty wybratem kaczke.
Pytaja, czy cala porcy¢ poda¢ kaze. Sadzac ze
zwyczaju gospod litewskich, gdzie si¢ polowa np.
kaczki nazywa porcya, prositem o yie; alisci
wnoszg catkowita kaczke, niemal ptywajaca
w masle, z jaka$ wonng niemiecky zaprawg. Wil-
gocig niemnow¢] zeglugi zaostrzony apetyt nie-
gniewat si¢ za t¢ pomyitke; zjadlem smaczno, a gdy
przyszto do rozptlaty, okazato si¢, ze nalezy ode-
mnie tylko dwa szostaki czyli 24 grosze. Na-
bylem przekonania o tanio$ci kuchni niemieckiej,-
ale to przekonanie nieraz na zle mi wyszlo
w Krolewcu. W restauracyi znalaztem miejsco-
wa gazete ffochenblalt (Tygodnik), a w nim
nawet wiersz wcale niezty. Od ustugujacé) Miid-
chen niemoglem si¢ dowiedzie¢, czy ten utwor
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poetyczny jest tylzanski¢j fabryki* czy prze-
wozny.

Kt6zby mowiac o tylzy, nieuczynit wzmianki
o tylzanskim traktacie w 1807 r. 1 o widzeniu
si¢ Cesarza Alexandra I. z Napoleonem. Urza-
dzono prom na $rodku rzeki, do ktérego dwaj
Monarchowie dojechali czotnami.

,»Rozpoczynajac rozmowe ze mng — mowi Na-
poleon *) — Cesarz rossyjski o$wiadczyt, ze nie
,mniej odemnie ma powodow nieukontentowania
,do Anglii."— ,Jezeli tak, odpowiedzialem, to
»pokoj juz zawarty. — PodaliSmy sobie rgce
»,ha znak przymierza 1 od chwili rozpoczely si¢
,rokowania o pokdj."

Marzac o tylzanskim traktacie ijego skutkach,
dosy¢ jeszcze wczesnie , bo o zachodzie stonca
wrocitem na wicing.  Wiatr byt silny, po-
honny, co znaczy po flisowsku, wiejacy do
morza, zapedzitby nas gdzie§ na mielizng, musi-
my wiec nocowac tutaj. Z poktadu podziwiam
pigknos¢ widoku 1 majowego wieczora, ktorych
tak mato bylo pigknych w naszej zegludze. Za.
nami trzy wysokie tylzanskie wieze osypane i-
skrami zachodzacego stonca, daléj przebyte go-

*) Ob. Pamigt. Jomini, T. IL



ry i za mgly ledwie widna Ragneta;— przed na-
mi zielona ptlaszczyzna, szeroki, jak morze Nie-
men, na nim rzad tratew, sptawianych do Mem
la. Ptytnicy na kazd¢j tratwie oboii swoich sto-
mianych budek, naniecili po ognisku, ktore odbi-
ja si¢ w blekicie wody 1 postaci ludzkie czerwo-
ng barwa oswieca. Po wodzie uwija si¢ kilka-
nascie rybackich czajek, i todzi, pod jednym lub
dwoma zagielkami; stycha¢ $pi¢w rybakow i gwar
wodnego ptastwa. A temu wszystkiemu, naprzod
purpurowa zorza zachodu, potém xi¢zyc, co w pet-
ni wyplynat na ciemny lazur, nadaja ton malow-
niczy ktéoremu rownego zaden pendzel niewyda.

Wiatr ucichnal, Sciemniato, jest godzina je-
denasta, a mnie ani si¢ marzy zej$¢ z poktadu.

,Czemu Pan spa¢ nieidziesz ?°' — pyta mie ze
stojac¢j obok wiciny, wtasciciel jej, a moj sia-
ber, p. Lejba Delatycki.

Ukazuje mu na otaczajacy widok, poetyzuje
picknosci natury.

,.No!*—odpowie z powaga Izraelita — ,.co
,tu nadzwyczajnego? Tylzy prawie juz niewi-
,da¢, dzigkowa¢ Bogu zesmy gory przebyli; a
,Niemen, no... taki jak wszedzie. — Dobr¢j no-
,Cy Panu!-' -

Dobrej nocy, Panie Lejbo.

PAMIETNIK PODHOZY. L 16
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Niepodzielit moich poetycznych uniesien - ale
podzielat je klo§ inny; byl nim nasz sternik Mi-
kotaj, tulgo Palinurus. Niespat jeszcze — sie-
dzial przy rudlu, malowniczo oburgcz na nim o-
party odmawiajgc wieczorny pacierz.

»Wszystkie nasze dzienne sprawy
»,Przyjm lito$nie, Boze prawy.
A gdy bedziem zasypiali,

n

,Niech Ci¢ nawet sen nasz chwali.

On uwielbiat Boga, a ja natur¢ — o jakze ster-
nik byl wyzszym odemnie !...
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IV.

NACHSENDE- PORZUCAMY NIEMEN A WPLYWAMY NA GI-
LIJE - GILUA — PTEKNOSC WIDOKOW — NEDZA MIESZKAN-
COW-MALY FRYDERYCHOWSKI KANAL (Klein  Fride-
richs - Grube)— NIEMENICA.- STARY KANAE FRYDERYKA
(Alt Friderichs-Grube) - WIDOK MORZA- —TRUDNOSC
ZEGLUGT-MTASTO LABTAU-JESZCZE KANAL-GORA MO-
LODZTECKA — FLIST  OBYCZAJ] - TAPTAU — GAWEDA STER-
NIKA - PREGEL - KROLEWTEC.

Flis mija Gilje i ciezej wzdycha,

W strong domowga obraca oczy,

Gdy todz wptynawszy w Kanat Frydrycha
Sinym rozlewem wod si¢ otoczy;

Obco 1 smutno robi si¢ w tonie

Gdy nan powietrze z mocza zawionie.

Ol i Krélewiec, ot cel jedyny,—

Wsérod szumu fali, wsrod flisich gwarow,
Rzgdem stanely polskie wiciny

Jakby na przeglad swoich towarow,—

Z przebycia drogi Litwin szczgsliwy
Spieszy oglada¢ niemieckie dziwy.

Lesistej wioski prostacze dziecko !
Na co spoglada wszystko go dziwi;
Mowi kotysan, wrzawa niemiecka:
,O0ch jacy oni tutaj szczesliwi!

,0t gdyby tylko grosze w zapasie,
,Caty Kroélewiec kupitbym zda sig!"

Wszystko tu kupi¢! ... takie dostatki,
Takiem bogactwem wszystko si¢ S$wieci;
Tylko niekupi¢ rodzinnej chatki

Tylko niekupi¢ zoily i dzieci,
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traci wlasciwg nazwe; —jedno wigksze koryto,
wilasciwy Niemen, przybiera nazwisko rzeki
Russ i plynie do Memla, drugie mniejsze ma
miano  Gilii (po litewsku glebina). Oba te
koryta wpadaja do Kuronskiej odnogi, ale w bar-
dzo odlegtych od siebie punktach. My bierze-
my si¢ na lewo, to jest porzucamy Niemen, a
wptywamy na Gilijg.

GILIJA.

Kiedy$Smy odbili od brzegu, tgskno si¢ zrobi-
to w sercu, na mys$l, Zze juz nie ptyniemy Niem-
nem. Tegsknota do rzek ojczystych, jak teskno-
ta do samej ojczyzny, nie jest rzecza urojenia, ale
koniecznym wypadkiem jednc¢j, $wietéj mitosci.
Tracagc z oczu Niemen, zaptakalem; czulem,
ze trace¢ brata, przyjaciela, pokrewnego.

0 jakze S$licznie lud nasz rozumie to pokre-
wienstwo! widziatem tu rzewny obrzed, ktory
mi niewyjdzie z pamigci. Kiedy przyszta sta-
nowcza chwila rozstanie si¢ z Niemnem, kazdy
ze sternikOw wstrzymal swoje wicing, stanat,
zdjat czapke, odkroit kawat chleba, posypat go
solg 1 wrzucil do wody. Po slowiansku, chle-
bem i solg pozegnal swoje¢ rodzinng rzeke, mo-
wigc: ,,do szczg$liwego zobaczenia si¢ znowu!"
jakby dzigkujac rzece, ze szczg$liwie statek az do
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kresu doniosta. Na prostych twarzach sterni-
kow 1 flisow widzialem rozrzewnienie, z kto-
rego, pewien jestem, sami sobie nieumieli zdac
sprawy. Jezeli ktéry, zniecierpliwiony gdzie§ na
haku lub rapie , zlorzeczyt i przeklinal Niemen,
teraz zdawal si¢ go przeprasza¢, jak si¢ prze-
prasza przed spowiedzig obrazonego brata.
Niemiec jadacy czélnem obok jednej wiciny, wi-
dzac to rzucanie chleba do wody, spytat: ,,co wy
»tam za gusta czynicieP’ Oburzeni flisi rzu-
cili si¢ nan z pry sami, i gdyby raczo nie zemknat,
pewnieby go z czdélmem wywrocili do wody.
Gilija z poczatku jest cicha i wazka, jak na-
sze rzeki 3-o rzedu, jak np. nasza nowogrddzka
Usza. albo Wilenka pod Wilnem, ale ubieglszy
pewna przestrzen, rozszerza si¢ i rozwielmoznia,
rozdziela si¢ na kilka koryt, odsypuje mielizny,
stowem, staje si¢ wielkg pania, jak Niemen. A-
le wzorem wszystkich spanoszonych, od razu pan-
stwo swoje objawia nielaskami, na dowodd, ze
co§ przeci¢ znaczy. Przy pierwszej sposobnosci
posadzita nas na mieliznie, z ktoréj zaledwie po
poétgodzinnym mozole zdja¢ nam si¢ udalo.
Mnostwo tu malych folwarczkow 1 wielkich
dworow, mnoéstwo wiosek, ale to wszystko sta-
nowi jakby jedng wioske, jakby jedna catos¢.
Kraj ludny, domoéwstwa gesto bez porzadku po-
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rozrzucane, kazde ocienione owocowym ogrodem.
Jest to wilasnie czas kwitnienia; jabtonie, gru-
sze 1 wisnie, jak $niegiem przysypane biatym
kwiatem, piekny daja efekt na tle majow¢j zie-
lenizny. Tamy, ktéoremi z obu stron obwaro-
wano brzegi Gilii, zaslaniajg ten pickny widok.
Pomimo deszczu, stoj¢ na dachu wicinnym o 6
do 8 stop nad powierzchni¢ wody wzniesionym,
a 1 tak zaledwie co$ mogg dojrzec.

CzeladZz urzadza maszelki, czyli male maszty
do trelowania, bo mamy nadziej¢ jutro dojs¢ do
kanatu, a jutro niedziela. Grzechby w dzien
Swigty zajmowac si¢ bez potrzeby cigzka robota.
Tak zawyrokowal moj Palinurus pobozny, a ja
wyrok jego calg dusza potwierdzilem. Ukonczo-
no robote; plyniemy rozkoszng nocka, przy bla-
sku xigzyca.

Przecudne bylo nazajutrz przebudzenie sig,
o picknym poranku majowym, niedzielnym, rzez-
wym. Zdrowie z oddechem ptyneto do piersi,
rozkoszne estetyczne wrazenia ptynely do du-
szy przez oczy, stuch byl upojony $piewem pta-
szat, nad ktoremi goérowaly stowiki w niezliczo-
nej gromadzie, z ktorych kazdy wysilal si¢ prze-
wyzszy¢ drugich.

Wpatruje si¢ w fizyonomij¢ pigknsj Gilii 1
watpi¢, czy jest prawda, co moéwia flisi, ze zo-
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stala wykopang r¢ka Prusakow na przestrzeni
mil 5, czy G, od Niemna do Niemenicy. Prawda,
ze na p6t mili od Niemna, koryto jej jest pro-
stem jak strzata, ale podzniej, naturalne, dosy¢
wielkie 1 czeste zakrety, niemoga by¢, jak tylko
dzietem natury. Kopacz niepotrzebowalby wy-
krgca¢ koryta kanatlu, tein bardziej, zetuniemasz
ani miasteczka, do ktoregoby potrzeba zbaczaé,
ani gor, ktoreby nalezato wymijaé. Mogla re¢ka
ludzka gdzie niegdzie sprostowac zbyt krete to-
zysko, bo druga potowa Gilii ptynie w linijach
1 zatlomach dosy¢ prostych, ale rozdzielenie Gi-
lii zNiemnem jest dzielem natury, nie za$ r¢ki
ludzkiej. Czlowiek, przywykly do niewoli, pod
sznur niewolniczy wyciaggnatby swe dzieto; swo-
bodna natura swoboda nacechowala jego oblicze
i ruchy.

O godzinie 8 z rana, przybywamy do Male-
go  Frydrychowskiego  kanatu (Klein-Frie-
derichs - Gruben), przez niego mamy odbywac
dalszg podroz. Gilija odchodzi na prawo, prze-
staje by¢ splawng 1 przybiera nazwisko Tewel.

Pigkna jest Gilija, malownicze j¢j wybrzeza,
ale 1 tutaj, jak wszedzie, zludne pozory teczo-
wym swym blaskiem ostaniaja optakang rzeczy-
wisto$¢. Takie ozdobne, takie obszerne widzi-

PAMIETNIK PODROZY. 17
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my stodoty, niezliczona wielo§¢ miyndéw wietrz-
nych 1 wodnych; olo blizko nas lopoce w trzy
kota ogromny mtyn holenderski — rzekibys§ , zZe
chleba tu dostatek; a jednak po rzece uwija si¢
mnostwo c¢zo6indéw, a na nich odarci z wyng-
dznialemi twarzami Niemcy 1 Litwini (pru-
scy). Jedni siatkami towig rybe, drudzy po pro-
stu zebrza jalmuzny 1 chleba. 1 tutaj obchodza
swiety przedndowek! Nasi litewscy 1'lisi chetnie
tamiag swoje porcye i obdzielaja ne¢dzarzy, cho¢
nierozumiejg ich pruskiej 1 niemieckiej mowy.
Styszatem, jak jeden z fliséw, podajac kes chle-
ba Niemcowi, ktory zebrat lamang polszczyzng, —
mowil don, zartujgc: ,niepomrzeeie z gtodu, a
»toz my wam kilkadziesigt wiciu zboza wiezie-
,my." Gorzki zart! tego, co my wieziemy, zboza
niepokosztuje tutejszy zglodniaty ne¢dzarz; zakupi
je od nas bogaty negocyant krolewiecki, sprzeda
z ogromnym zarobkiem bogatemu negocyanlowi
z Anglii, ktory nasze zyto z Nowogrodzkiego
1 ze Stuczyzny w Londynie na wage¢ zlota ng-
dzarzom przedawaé bedzie. Oto matka z czwor-
giem dzieci, pe¢dzi za nami matem czotenkiem
z potl wiorsty, walczac z pedem wody. Mowi co$
jekliwym gtosem, nierozumiemy jej mowy po
litewsku: pokazuje na uszy, wznosi rgce do
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nieba. Flisi obdarzyli ja chlebem, ja skingtem
aby poczekata, i odszedtem do kajuty, aby j¢j
przynies¢ par¢ silbergroszy; — tymczasem wici-
na plyneta. Ilez biedna zazyla trudu, aby po-
wtore nas dopedzi¢, a wiatr juz nie poputny,
ale przeciwny, od morza, lekkie jej czotno od-
wiewa. Byla na chwile oslabla ale si¢ wzmogla
na sitach, doplyneta, odebrata jalmuzng, wzniosta
rgce do nieba 1 zwrocila si¢ uazad, majac juz
wiatr za sobg , ale przeciw sobie bystrg fale,
ktora lada chwile 16dke jej wywrdci¢ mogla.
Wptywamy tedy do Malego Frydrychow-
skiego kanalii, 1 przyjmujemy kierunek potud-
niowy. Tutaj jest komora celna do poboru opta-
ty za otwarcie kanalu. Stup u wejscia zawiera
taxe¢, ustanawiajaca optate od kazdej wiciny la-
downej 2, a od nietad o wnoj towarem 1 talar sreb-
rem; ktoby za$ $mial przej$¢ bezptatnie zaptaci
we czwornasob. Milody jaki§ grzeczny urz¢dnik
przyjal od nas zaplate 1 datl pokwitowanie na
drukowanej kartce. Co za nagla zmiana w fi-
zyonomii kraju! Plaszczyzna jak zawsze, ale
miejsce uroczych gajow, wody 1 dzikie btota
zalegaja przestrzen po obu stronach. Dla osu-
szenia blot pokopano mnostwo rowow, ktore
gleista ziemia dobrze utrzymuje. Ciag osad i
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pojedynczych mieszkan ludzkich, zalegt obie slro-
ny kanatlu, ale smutna posta¢ tych osad 1 do-
mow, a smutniejsza jeszcze ich ubogich mie-
szkahcow, co oblegaja wiciny, proszac o kawat
chleba.

O pol. mili od wejscia do kanalu, na prawo
konczy si¢ otwarta plaszczyzna, a poczynaja si¢
na btotach olchowe chrostniaki. Nigdzie orome-
go gruntu. Kanal moze mie¢ szerokosci tokci
trzydzie$ci; niejest prostym, ale si¢ zatamuje
w rozmaitych kierunkach.

Spotykamy co$ naksztatt lasow, — nie tych
picknych lasoéw, ktoére nas czarowaly na Gilii,
ale kartowate sosniaki, niewielki olszniak, albo
brzézke powychylang. Niegniezdzi si¢ ptastwo
w tych lasach, nie nadaje im zycia; tu wszyst-
ko martwe, tu tylko zyje woda. Na wodzie ki-
pt zycie; ttumy wiciu, batéw 1 czajek, wymijaja
si¢, spotykaja, tak, ze si¢ trudno rozmingé, plu-
skanie sterow 1 wiosel, rd6znojezyczny krzyk
flisow, odbija si¢ zajekliwem echem o te karto-
wate chrostniaki.

Kanat ma tame¢ tylko po lewej stronie; pra-
wy brzeg od morza niema wcale tamy. Woda
wezbrana na wiosn¢ 1 w jesieni, zalewa ogrody
okolicznych mieszkancow, — liche ogrody, gdzie



na czarnoceglaslym wilgotnym gruncie ro$nie
warzywo 1 kartofla—jedyne wespot z ryba ich
pozywienie; chleba niemaja 1 dla tego lak na-
trgtnie o chleb proszag. Co tu scen rzewnych,
co komicznych z tem biednem zebractwem!

Thum wyrostkéw dziewczat 1 chlopakow,
biezy brzegiem rowno z wicing, albo czotenkiem
ja dogania, krzyczac, a racz¢j $piewajac po pol-
sku: Szlyrman daj chleba! albo po litew-
sku: f/y perejlam, dog donas! (jasny panie
daj chleba).

Serce si¢ rozdziera, — ale zebractwo, zamie-
nione w rzemiosto, wyrabia w ludziach nie-
poczciwg strong. Uwazatem, ze gdy jedno dzie-
ci¢ dostanie jalmuzne, rodzice wysytaja na ze-
braning drugie, a potem trzecie. Obdarzysz je-
dnego lub kilku, reszta juz z groznym fukiem
dopomina si¢ o datek, jakby o nalezno$¢. Doga-
nia nas szes$cioletnia dziewczynka, milej powierz-
chownosci ; silng raczka pedzi czoino, ze zrecz-
noscig psa pochwytuje na powietrzu chleb, kto-
ry jej flisi z wiciny rzucaja, 1 wcale niepodzig-
kowawszy, pedzi si¢ po haracz za druga wicing.

Wsrdd olszniaku 1 tatarskiego ziela, na ke-
pie, czy wysepce wsrod blota, zabudowal sig¢
biedny Niemiec; musi zy¢ jedynie z pracy rak,



m

bo niewidze¢ lii ani pola ani ogrodu. Przy roz-
lewie wiosennym, woda zalewa jego chate, kto-
ra teraz sterczy nad blotem niewyz¢) tokcia.
Wilgo¢ szkodzi nam pieszczochom, ale nedza
zahartowata tutejszych wodnych lazarondéw, spo-
tykam czerstwych starcow 1 milodziez rumiang
cho¢ w lachmanach.

Mnostwo rzeczulek 1 strumieni wpltywa do
kanatu, ktory si¢ dwoiscie rozszerzyt. Przeby-
wamy nareszcie kanat, a wplywamy na rzeke,
od naszych flisow zwang Niemenicq. Maly Fry-
drychowski kanat ciggnie si¢ mile. PlyneliSmy
nim przez siedm godzin, bo przebywszy komorg
celng o godzinie 8 z rana, stajemy w Niemenicy,
0 3 po potudniu. I tutaj sa kartowate drzewa
1 liche domki, i tutaj zebractwo, ktore poczyna
stawa¢ si¢ natretném. Niewiecej, jak po godzi-
nie zeglugi, porzucamy Niemenicg, a stajemy
przy wejsciu  do Starego kanatu Frydery-
ka (Alt-Friderichs-Grube). Niemenica popty-
ngta na prawo; do Kuronskiej odnogi (Ku-
risch-Haff), pociagnal si¢ za nig chrostniak na
moczarach porosty. Na krancu horyzontu widaé
1 samg odnoge, czyli Morze Kuronskie, jak jc
niekiedy grzecznie nazywaja.

Jestesmy tedy na Starym, czyli Wielkim
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kannie Fryderyka, oplaciwszy za jego przej-
scie juz nie dwa, ale cztery talary. Woda do
kanatu niewiem juz z jakiej rzeczki wprowa-
dzona, ptynie leniwo, ze zaledwie ruch jej do-
strzedz mozna. Kanat ten o polowe wezszy od
Matego kanatu, uciazliwym jest dla zeglugi.
Tu juz flis sklada wiosto 1 pryse, a na linie
idagc brzegiem musi ciggna¢ wicing. Barwa wo-
dy tutejszej niejest, jak w Niemnie 1 Gilii, plo-
wa 1 metna, lecz przezroczysta i niemal czarna.
Fizyonomija okolicy nic si¢ niezmierna: na le-
wo mamy, bloto niezaroste, na prawo btoto za-
roste olszniakiem.

Piérwsza wie$, przy zaczeciu si¢ kanatu, zo-
wie si¢ Wambinnen; dalej ciagna si¢ wsi
nieprzerwanym tancuchem, nad brzegiem kreca-
cego si¢ kanatu, na kepinach, wsrdéd blota po-
rozrzucanych.

Kiedy o 5 godzinie po potludniu, znuzony mo-
notonnym a smutnym widokiem, spokojnie w moj¢;j
kajucie przy luleczce zasiadlem czyta¢ Krasickie-
go, gwaltowny szum, a raczej ryk wody obudzit
mi¢ ze stodkiego rozmarzenia. Wychodzg na po-
ktad 1 pi¢rwszy raz w zyciu ujrzalem morze,
bo Kuronska =zatoka, jako nieodlaczna czegs¢
Battyku, ma prawo de tego imienia. Jeste-
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$my od niej nicdalej jak o ¢wieré¢ mili. Szum jak-
by sio miynow huczalo nad uszami; — morze
zupetnie, jakby blckitng wstazka przepasato ho-
ryzont, od konca do konca pomigdzy niebem i zie-
mig, widz¢ biale plamy na wstedze — to fale;
wida¢ ich ruch i coraz bliz¢j stycha¢ oglusza-
jacy toskot. Pierwsze uczucie, jakiego doznalem,
byt jakis nieokreslony przestrach, potsm podziw,
skonczyto si¢ na modlitwie kii Tworcy tych cu-
doéw. Ju/ az do zmroku nieodchodzitem z po-
ktadu; oczy napas¢ si¢ nieinogly nadzwyczaj-
nym widokiem.  Zblizamy si¢, to oddalamy od
morza. Nareszcie poczelo zmierzcha¢; musie-
lismy si¢ sporo oddali¢ od morza, bo juz nie-
stycha¢ jego ryku i na biekitnej wstedze fal nic
dojrze¢ niemozna; zawial od morza wiatr mierny
ale chtodny, dreszczem mig¢ przeszyl.

Stajemy przy murowanem zwalisku jakiego$
dworu czy wioski; stup drozny opiewa, ze to
miejsce zowie si¢ Gruben-hoff. Czas juz i da-
wno, aby znuzeni flisacy wypoczeli.

Kiedym si¢ nazajutrz ocknat, wicina byla juz
w ruchu, jezeli mozna nazwa¢ ruchem zotwie,
ledwie dajace si¢ uczué¢, pomykanie si¢ naprzod,
przy catem wytezeniu sit ludzkich. Wrzask fli-
sow, literalnie moéwiac, rozdziera powiel rze, drga
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od niego cigzki statek jaka$ magnetyczng wi-
bracya. Okoto tysigca ludzi, ciggnac kilkadzie-
sigt wicin na linach, blotnistym brzegiem, krzy-
czac, zachecajg si¢ wzajem do pracy, bo tu si¢
zbiegta cata litewskich wicin karawana i ptyng
statki gesiorem, jeden za drugim, bo si¢ w cia-
snym kanale rozming¢ niemogg.

— ,,Co za glutn (poniewierka) ludu bozego,—
mowi do mnie sternik, ze zgroza kiwajac glo-
wa: — Niemcy za kanal biora pienigdze 1 grube,
a nie urzadzi¢ dla biednych flisow mostku lub
ktadki! Oni tacy wszyscy, na geld takomszy
od Zyda, co krok to jemu becal panie Polak,
a jak co zrobi¢ dla pana Polak, to ani rusz."

Wyszedtem na poklad — istotnie dola bied-
nych flisow godna lito$ci. Jak konie szlejami ucze-
pieni do szyi. idg naksztalt zurawi, jeden za dru-
gim, wspierajagc si¢ dla ulgi grubemi kijami.
W ten sposob ciagnigta wicing zaledwie si¢ po-
myka , a biedni ludzie brng trz¢sawiskiem wy-
z¢) kolan 1 czesto grzezng, tak, zejeden drugie-
go nieraz z blota wycigga¢ musi. Wiatr silny
zbija w bok wicing, chtéd jego spedza z po-
ktadu do kajuty mnie ciepto ubranego, a tam
nawpot rozebrani flisi, brng po mokrSm 1 zim-
nem grze¢zawisku; pierSmi ciagng cigzki statek,
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oczy im wychodza z powiek, nabrzmiewaja po-
liczki; pracujagc w krwawym pocie, ani czuj3
moze przejmujacego chtodu, jaki z wiatrem mor-
skim zawiewa.

O godzinie pierwszej z poludnia przyplywa-
my pod miasto Labutn, (po polsku Labiawa).
Jak mury Jerycho od trab Jozuego, tak drza
mury babiawy od krzyku tysigca piersi litew-
skich flisow. Ale tych ostatnich krzykow mie-
szkaniec stucha rados$nie, bo mu nie zagladg,
ale chleb zwiastuja. Raptem ucichty te krzyki,
czeladz powraca do swych wicin, lub na such-
szym brzegu kanalu zasiada spozywaé swoj o-
biad, a my—starszyzna idziemy do miasta dla
optacenia mostowego, po cztery talary od wiciny.

Miasto Labiau lezy w nizinie, mato co nad
poziom btota wzniesionej, nad rzeczka Deimen,
ktora zdaje si¢ byc ramieniem Pregla niespelna
o p6l mili od morza. Cate jest murowane; ka-
mienice po wigkszej czesci bokiem, rzadko fron-
tem do ulicy sg zwrocone. Obszarem niewy-
glada na wigksze, jak liaprzyklad Nowogrodek,
ale co za roznica w czystoSci utrzymania! Ka-
nal w miescie rozdziela si¢ na dwoje; na wy-
spie, w ten sposOb utworzonej, wznoszg si¢ stare
jakies gmachy, podobno dawna forteca. Na obu
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ramionach kanalu s3 zdejmujace si¢ mosly dla
utatwienia kommunikacyi w miescie.  Optaci-
wszy mostowe 1 zaopatrzywszy si¢ w drukowa-
ne ceduty poszliSmy do restauracyi, potozonej
przy ulicy Krolewieckiej, najokazalszej w mie-
scie. Tu bardziej jeszcze niz w Tylzy podzi-
wialem- tanio$¢ zywnos$ci. Za obiad zlozony
z zupy, pieczystego, sera holenderskiego z ma-
stem 1 pieczeni wieprzowej z cebulg (od ktorej
si¢ jednak wyprositem), kazano zaptaci¢ niewig-
cej, jak jeden ztoty polski.

W luteranskim kos$ciele zadzwoniono na nabo-
zenstwo wieczorne; poszedilem tam. Kos$ciot ob-
szerny, ciemny, niezbyt na wewnatrz i zewnatrz
okazaty, caly jest zastawiony tawkami. Pomimo
powszedniego dnia, zdziwilem si¢, znalaziszy tu
scisk ludu.  Fizyonomije Niemcow 1 starych
Prusakow dobitnie migdzy sobg si¢ roznia,
1 element staro-pruski musi tu by¢ przemaga-
jacym, bo pastor méwil nauke po litewsku.
Twarze ludu pruskiego sg ciemne, Niemcy $wia-
tlejsi; Prusak czerstwy, Kkarczysty, barczysty,
z muskularnemi ramionami, zdaje si¢ by¢ z rodu Ty-
tané6w. Ani w pruskiem, ani w germanskiem ple-
mieniu, w cizbie m¢zczyzn, niewiast, dziewczat
1 dzieci niepostrzegltem ani jednej twarzy, ktorg-
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by nie juz pigkna, ale przystojng nazwaé byto moz-
na. Ubior kobiet wiesniaczek czy mieszczek od-
znacza si¢ jakowas$ szczegolnoscia: nosza na glo-
wie ina szyi kolorowe chustki, koszule z szerokie-
mi rekawami, naszywane u ramion w réznokolo-
rowe wzory; niektore mialy sukienne kaftaniki, in-
ne gorsety z szerokiemi klamrami. Widzialem kil-
ka dziewczat z gladko rozczesanym wlosem i
przepaskami na czotach ze ztotego lub srebrne-
go galonu; nic to jednak niedodaje im wdzigku,
ktorego odmoéwita natura, — a wstroju ich nie-
zmiernie oszpeca najprzéd wysokie noszenie sta-
noéw, prawie pod pachy, a potem szare welnia-
ne pasy, ktoéremi przewiazuja wlasciwe wcie-
cie kibici.

Rozpatrzywszy zblizka maching, ktorej uzywa-
ja do czyszczenia kanatu, wracani do swoich.
Czeladz si¢ posilita, do podrézy wszystko goto-
we; znowu zakipiat tysigczny gwar flisow, ucze-
pionych do szlei i liny. Od Labiau do dworu
Scherlecke, to jest niemal o cala mile, kanat
czy rzeka, ktéora od tego miejsca do Tapiau
przybiera nazwe¢ Daumen, ciagle si¢ wychyla
w wezykowate skrety; kopano go btotami dla
uniknigcia gor sasiednich, bedacych na prostej
linii.
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Zeglujemy niezmiernie powoli; wiatr silny
nam przeszkadza, leniwa fala niedopomaga, a
biedni ludzie walcza =z trudnoS$ciami grzeza-
wiska. -

Od Scherlecke kanal idzie prosto albo w za-
tamach foremniejszych. Zdaje si¢ zeSmy przy-
sporzyli chodu, bo widoki, niczem si¢ zre-
szta nieodznaczajace, predzej si¢ przed oczami
przesuwaja. Plyniemy mimo wsi Pepele, od
naszych flisow przezwanej Dzwonek, z powodu
dzwonka na mogitach zawieszonego w wierzbie;
dal¢j po drodze naszej mamy dwor Schmar-
bach, pottm dwoér Oberwohl z wietrznym
holenderskim mtynem; stajemy na noc nieopo-
dal jakiego$s wielkiego dworu, przy domku nad
samym kanatem potozonym, nazywajacym si¢
Wiwel-siske. Od tego miejsca licza do La-
biau mil 3.

Jezeli wezora dosy¢ pospiesznie szta nam po-
droz, dzi$ wiatr tak si¢ nam sprzeciwia, ze ply-
niemy z nudy, at byle ptynaé, sami niewierzac,
ze czynimy jaki§ post¢p naprzéd. Mimo dwo-
row Karpciu, Goldberg, Rudkowla i nie-
zliczonych innych, rozsianych po obu brzegach
kanatu, stajemy o godzinie 3 po poludniu pod
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gora o Mlodzicckg, uptynawszy niewigcej, jak
pare mil od rana.

Niewiem, jak si¢ la goéra po niemiecku nazy-
wa, bo imi¢ Molodzieckiej nadali jej nasi fli-
sacy; ma pozor nasypowej, bo jest regularnie
okragta, spadzista; moze mie¢ w S$rednicy 100
tokci.

—.,To panie - mowil mi nasz sternik—o tej
gorze takie jest pomiedzy ludzmi gadanie: — ze
za staro§wieckich czasow, kiedy skonczyli ko-
pa¢ ten kanatl, to taka byla ¢ma kopaczy, ze
gdy kazdy z nich sypnagl w jedno miejsce ry-
dlowke piasku, to usypali t¢ gore. U naszych
flisow odtad powstat zwyczaj, ze slryngalom
(t.j. flisom, pierwszy raz idacym do Krdlewca),
kaza nosi¢ piasek na te gore, =ztad gora zowie
si¢  Molodziecka

—Jakiz zwigzek stryngalow z dawnym nasy-
pem t¢j gory?

—,,Ja niewiem panie, ale taki zwyczaj od-
wieczny , od ktorego podobno 1 Pan si¢ niewy-
krecisz, wszak 1 pan slryngal na niemiec-

"

kiej wodzie , " — moéwil z dobrodusznym $mie-
chem nasz sternik.
Od noszenia piasku wykrecitem si¢ garncem

wodki dla zzigblych fliséw, ale widziatem, jak
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dzili na Motodzieckg gor¢ miodych stryngaldw,
ktorzy pelne poly piasku radzi nieradzi zanie§¢ mu-
sieli. Krzyk jednych, gwarny s$miech drugich,
lak wszystkich zaciekawil, ze porzucali liny
1 prysy, przypatrujagc si¢ obrzedowi. Wiciny
przystanegly, a cho¢ czas byt drogi, musieliSmy
Z naszg stratg uszanowaé zwyczaj.

Chociaz mimowoli tegoz jeszcze dnia oddalis-
my naszym flisom pigknem za nadobne, bo gdy
wieczorem zblizamy si¢ na nocleg do miasta fu-
pina (Tapiawa), a flisti w najlepsze zabieraja si¢
do gotowania, my starszyzna—wtlasciciele wicin
1 szafarze, wpadamy do czeladni 1 gasimy ich
ogniska. Powstaty hatasy, zlorzeczenia 1 prze-
klestwa, — tylko nie na nas, lecz na porzadek
niemiecki, bo wiedzieli flisi, ze to czynimy nie
z wlasnej woli, ale iz w Tapiau na wicinach
niewolno pali¢ ognia, pod karg szeSciu talarow.
Kto miat kilka groszy poszedl posili¢ si¢ do mia-
sta, kio ich niemial musiatl przestawa¢ na su-
chym kawatku chleba.

—,,A cho¢ raz przeci¢ poposccie zartoki! —
tak zartowal z nich moj sternik — toz przeci¢
dzi§ widrek, nowenna do Sswigtego Antoniego,—
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czy nie wstydzc wam, iz Niemcy, lutry, niedo-
wiarki, przypomina¢ to wam musza?"

—A to posccie, jezeliscie tacy nabozni, choc-
by siedm pigtkéw w jednym tygodniu; wam nie
sztuka krzycze¢ tylko z wiciny: a do polu! a
od pola! a prawo! a lewo! ale nam pracu-
jac caty dzieh w szlejce, jak wol w jarzmie, ze-
by wieczorem niezjes¢ wieczerzy, to kara bo-
za!... tak mruczeli flisi.

—,,Na jutro bedziecie lzejsi 1 obiad smaczniej
jes¢ bedziecie, — odpowiada z zimng krwig
sternik.

Poszedlem do miasta; bo w Tapiau sg az dwa
mosty, za ktore nalezy optata, po szostaku na
kazdym moscie od kazdej wiciny. Predko si¢ na
komorze rozptaciwszy 1 odestawszy na wicing
cedute na otwarcie pierwszego mostu, posze-
dlem obejrze¢ miasto.

Najprzod idzie si¢ don wawozem otoczonym
picknemi lipami; dalej si¢ napotyka cmentarz, §licz-
ny, niemiecki sentymentalny cmentarz — ukwie-
cony, strojny wjodty i cyprysy, w krotkie a rzew-
ne nagrobki, tchnace nieklamanym przywigza-
niem zywych do zmarlych. Stary nagrobek, daw-
na data na kamieniu lub krzyzu, a na grobie
kwiat §wiezo zasadzony, to wymowne $§wiadec-
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Iwo, jak dlugo trwa w sercu pozostalych zal 1 dro-
ga pami¢¢ tych, co poszli do nieba. —U nas pigk-
niejsze sg grobow'ce, ale gdy w lat kilka opada-
ja w gruzy, niema juz reki, coby je dzwignela,
cho¢ jeszcze pozostal niejeden z krewnych lub
przyjacioét zmarlego. W piérwszych chwilach za-
lu stroimy w wience te pomniki, ale pami¢¢ na-
sza trwa niedtuz¢j, jak kwiat znikomy, cho¢ pickny.

Samo miasto, a raczej miasteczko Tapi.au, nic
szczegdlnego niezawiera. Bardziej skupione niz
Labiau, zdaje si¢ by¢ mniejszém. Domy jedno-
pietrowe, z tak zwanego pruskiego muru, kryte
dachowka, jednostajne az do ckliwos$ci: kazdy
z jedn¢j strony ma 2 lub 3 okna, z drugiej dwa
lub jedno; nade drzwiami kazdego domu salka,
majaca od frontu po dwa, a po bokach po jed-
ném oknie—oto cala tutejsza struktura, — kto wi-
dzial jeden, widziat wszystkie. Ulice szerokie,
proste, brukowane, rynek obszerny, na nim wo-
dociagi z ortami pruskiemi, wiezyca koscielna, oto
cata fizyonomija Tapiau. Glowna jego ozdobe sta-
nowig budowy, potozone za miastem, magazyn skar-
bowy 1 gmach wigzienny, w ktorym, jak mi¢ u-
pewniano, miesci si¢ do 900 politycznych prze-
stepcow, podzielonych na klassy. Jedni mogg wol-
no chodzi¢ po miescie, drugich rzad wynajmuje
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do fabryk za dzienng optata, inni in fundo wy-
siaduja in carcere duro lub durissimo swe
cigzkie grzechy. W Tapiau znajdowala si¢ nie-
gdy$ biblioteka krzyzacka (Lieberei), ale rycer-
ski zakon snadz niewielce klopotal sobie glowe
lektura, kiedy po upadku zakonu, xigze¢ Albrycht,
przenoszac ja do Krolewca w 1541, znalazt w ni¢j
tylko 63 xiazek.

Pierwszy most otworzono; przeszty przodowe
wiciny szczesliwie, ale ta co wlasnie szta przed
naszg, zawadzita o jakie$ fatalne pale w wodzie
1 zatrzymala caty po sobie idacy tancuch statkow.
My bylismy juz pod mostem; z dwoéch stron na-
ci$nieni, niemogac si¢ ruszy¢, ani w tyl, ani na-
przéd, tutaj musimy nocowaé. Jest lnewigcej jak
godzina 8-ma wieczorna; chciatem pisa¢ lub czy-
ta¢, alem przypomnial, ze tu $wiatla pali¢ nie-
wolno, wyszedtem na poktad.

Sternik swoim zwyczajem siedziat u rudla
1 mowit pacierz; gdy go konczyt westchnienie
takie teskne, tak glebokie rozdarto mu piersi, zem
ze wspotczuciem spytal:

—Co ci jest Mikotaju?

—,,Zachciate$s Pan, ot kamien jaki$ zalegl ser-
»ce. Sprzykrzyla si¢ witoczega, teskno mi do
,chaty, do dzieci, a nadewszystko tg¢skno mi do



151

,moj¢j baby...do moj¢j staraj zony. Serce mi
,mOwWi, ze ona w tej chwili patrzy ot na t¢
,blyszczaca gwiazde 1 pyta u niej: czy widzisz
,»ty mojego starego, czy Oll zdrow 1 gdzie si¢
,,obraca?"

—Tyle czulosci w twoim wieku! wstydz si¢
Palinurus! dobre to na mlodego stryngala, co pia-
sek nosi na gore¢ Motodziecka, a nie na powaz-
nego sternika.

—,,Czy mlody czy stary, to jak serce gdzie
,,lgnie, trudno go oderwac, jak mysl gdzie leci,
»trudno ja ztapa¢ 1 nazad wsadzi¢ do glowy.
»I ja bylem mlodym, a dzi§ jestem starzec, a
»CZy pan dasz wiary, ot jak dzi§ mamy S§wicty
,wtorek !... Zze niedostrzegtem, aby czlowiek na
,»Staro$¢ zimniejsze miat serce ... ja przynajmniej
»jednostajnie kocham moj¢ Hani¢ — moj¢ dobra
,,zong, czy kiedy byla krasng motodzica, czy
,»dzi§ kiedy jest starg babg."

Szkoda, ze niema panal., pomyslalem sobie—
on by ci¢ z Palinura przezwat Baucisem.

Stary moéwit daldj:

—,,Ej panie co bo to za kobieta! ona tam
,W domu caly tad prowadzi, zna si¢ na roli jak
»ha swoim ogrodzie; syn mdj z socha niepdj-
»dzie, gar§ci zboza do ziemi niewrzuci, aby si¢
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,u ni¢j niespytal. A jak Znie jeszcze starowi-
,ha, to na bok 1 mtode! a jaka ma dobrg du-
»sz¢! Jak czlowiek byl miodszym, to bywato
,»cz¢sto gesto w czubek naleje 1 zte stowo j¢j
,powie, a ona jakby nic ... siennik usciele i ko-
muchem okryje i luleczk¢ natozy... (Tu prze-
rwat cigg mysli). Niegodziwe Niemcy, zapa-
,litoby si¢ luleczke, ale jak zobacza ogien, to
,bedzie bieda ... oni Igkajg si¢, zeby ich blot-
nistego kanalu niespali¢. (Znowu zmiana mysli,
,ton uroczystszy): Otéz gdyby$ Pan wiedzial co
,ona raz zrobila ... bylo to jakos we dwa czy
,we trzy lata po Slubie.

»Irzeba Panu wiedzie¢, ze ja za miodu shu-
zytem we dworze; pan nasz byt to posesor,
,starenki sobie, dobrenki, cichy, sam nas nie-
okrzywdzit 1 drugim krzywdzi¢ niepozwalat.
»A obok dworu byly ogromne lasy, a nad niemi
,mial urzad pan podlowczy. Strzela¢ nieumiat,
,do lasu niechodzit; ale byt gad cigzki na ludzi.

,Niema juz co mowié, ze bieda, kiedy chtop
»pojdzie z siekiera do lasu; ale 1 bez siekiery,
,kiedy natamie chrostu, kiedy wpusci bydlo na
»trawe, to 1 tak bieda. I nabije, 1 odziez 1 sie-
kiere 1 bydetko zagrabi, i1 jeszcze sztrafy zapi-
»sze. Kiedy chtop ule w lesie postawi, to 011
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,bezboznik ule siekierg porgbie, dowodzac, ze to
,las dziedzica, anie chtopski, jakby to 1 powie-
trze 1 kwiatki nalezaly do samego. Staremu
,poscsorowi przykro to bylo: 1 pisat karty 1
,ktocil si¢ z podtowczym za krzywde chtopédw—
,nhic niepomagato. Cierpliwos$ci niestalo. Wigc
»przykazal nam dwornym ludziom aby$Smy prze-
,moca bronili wloscian. To ja bywalo, jak po-
stysze hatas jaki w puszczy, bior¢ z sobg
,dwoch parobkoéw 1 na glos lecg. A tam opilce
»straznicy lesni dreczg jakiego$ biedaka pan-
,»szczyznowego z wioski, co nargbal furke drze-
,wa, 1konia mu grabig, 1 samego bija, 1 przyma-
,Wiaja si¢, aby im kupit w'odki; a zkad Oll bie-
,dny wezmie grosza dla nalania gardta tym O-
,pojom? To my na straznikéw; a damyz im
,damy 1 jeszcze z lasu wypetlzim.

,Pan podlowczy milczal, bo widzial, ze jego
,hieczysty interes, ale mnie nienawidziat jak
,psy dziada 1 postanowit zgubicé.

,No! a wtedy ja pokochalem moj¢ Hanig;
,ona mieszkata na wsi, a ja we dworze—to by-
,walo, jak si¢ unas spa¢ poktadna, ja na dwor-
nego konia i marsz do wioski, czy do nich na
,wieczorynke, czy gdzie do sgsiada, czy do karcz-
,my na igrzysko — byle zobaczy¢ Hanig. A jak
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»pan nazajutrz dostrzeze, ze kon zmegczony, to ja
,ttomacze, ze to djabel po nocach konie meczy
1 wieszam srok¢ nad ztobem — zwyczajny fur-
,manski koncept.

,Nakoniec serce do Hani Igneto coraz bar-
dziej 1 zal mi si¢ zrobito dworskich koni,—wiec
»przychodz¢ do pana, powiadam tak 1 owak jak
»jest; pan, daj Boze mu zdrowie, wyshluchal, po-
zwolil, abym si¢ z Hanig zenil—to¢ si¢ 1 oze-
nilem 1 osiadtem we wsi na gospodarce.

,Co0z robi niedobra dusza podlowczy? przy-
$nita si¢ do mnie, chwali mdj spryt i namawia,
,»abym zostat straznikiem 1 przeszedl pod jego
,wiedze. Juz o tem pisal do dziedzica, ofiaru-
,JaC W zamian mnie posesorowi innego straz-
,hika w panszczyzne.

»Spokusit mi¢ — bo by¢ straznikiem to i wie-
,»cej swobody 1 honor wickszy, niz by¢ panszczy-
znianym. Pilnuj swojego gruntu, kiedy taska
»przejdz si¢ do lasu; a jak wejdziesz do karcz-
,My z pewna ming, z torba borsuczg i ze strzel-
,ba, to prosty panszczyznowik rad nierad wod-
ki ci kupi.

,Posesor wzbranial si¢ mi¢ uwolni¢, ale
»dziedzic zezwolil, ja si¢ zgodzitem straznikiem
,pod wladza podtowieckiego urzedu.
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..Przeszto lato — nic! przeszta zima — dobrze!
..przyszta wiosna, nakazano pobdr rekrutow —
»1 co pan powiesz? podlowczy kazal mi¢ po-
dchwyci¢ 1 zabi¢ w ktodke... msciwa jucha!...

,Naprozno moja Hania 1zami oblewata niegod-
ne jego nogi, napréozno o Sciany jego tlukta
»glowa; nic niepomogto—powiezli mi¢ do Minska
7.do naboru.

,Byl to marzec—a w marcu, pan wiesz, z ra-
,na przymrozek i gololedz, w dzien odwilz, tak,
»Z€ si¢ $nieg przebija; a od nas do Minska
»pictnascie mil drogi. Ale nic to nieznaczy!
,moja Hania $ladem za mng poszta ptaczac do
,Minska, sadzac, ze tam jeszcze zmigkczy czyje-
jkolwiek serce 1 mnie wyzwoli.

»Ale juz przyszta za pdézno; nim si¢ dowle-
kta, mnie do naboru stawili, 1 leb wygolili,
»1 W odzienie rekruckie ubrali, 1 zdali na regce
,Zzolnierza  djadhi.

»Ptaczuz bylo, ptaczu, kiedy ona nadeszia!
,cate dwa dni przebyliSmy razem, ale potem
,nmie wzieto do musztry, zon¢ odprawiono. Po-
,»Szla biedaczka, jeczac w nieboglosy, mowiac,
,,2z€ 1dzie do domu.

»Nie do domu jednak poszta: - dziedzic nasz
,mieszkat w Wilnie, atoz z Minska, panie, dwa-
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,,dziescia siedmmil do Wilna, a tu stonce coraz
,mocniej przygrzewa, nogi co krok po kolana
»,zapadaja; przez rozlane katuze 1 strumienie,
,W dolinach miedzy goérami, brnac¢ trzeba nieraz
,Z niebezpieczenstwem zycia,—poszta jednak Ha-
,nia do Wilna, poszta o zebranym chlebie, bo nie-
,wiedzialem o tem, ze mnie oddata grosz swoj
,ostatni. Szla co§ par¢ tygodni!... i Bog dat
,site kobiecie i w ciele i na duszy! Prawda, ze
,kiedy przyszta do Wilna, kiedy staneta w pro-
»gach dziedzica, sily ja opuscily i zemdlata:

,Niepredko si¢ j¢j docucili, niepredko =za
otkaniem 1 jekiem dziedzic wyrozumiat o co jej
»idzie.  Wyrozumiat nakoniec, ulitowat sig,
,wnet wyslatl szlafet¢, aby na moje miejsce da-
,no innego rekruta, a do Hani postal po dokto-
ora. Puscili jej krew, dali wygode, a potem
,panska furmanka odestano do domu. Mnie idg-
,cego z partya dopgdzono az o siedm mil za Bo-
,rysowem; wrocitem do mojej wioski, alejuz nie
,ha straznika, tylko na stary chléb panszczyzno-
,Wy. *) Oh Panie zona!" — konczyl stary, lzy
ocierajac.

I mnie si¢ na lzy zebrato.

*) Z prawdziwego wypadku. W. S
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—,,Ale pojtle zobaczy¢ — moéwil, zmieniajac
lon Mikotaj — ,,czy wartownik nie $pi na tamte;]
»stronie wiciny. Moga nas okras¢ — bo to pa-
,hie wszedzie znajdziesz ludzi, ztych 1 dobrych,
»a wszakze 1 Niemcy sg ludzie."

Roz$mialem si¢, ze poczciwy Paliuurus, nie-
wiedzac o lem, zacytowat dostownie frazg¢ z Wal-
lenroda.

JesteSmy tedy na rzece Pregel, ale podroz
idzie nam niesporo;- wiatr przeciwny od morza
staje z nami do walki, cofa wstecz fale Pregla i ma-
ci jego wode, ktora staje si¢ brudng 1 gesta.
We cztery godziny ptynac z woda, w prostym
niemal kierunku zaledwie upetzliSmy z Tapiau
jedng mile do mtynéw nazwanych Cyma. Tu
wicinnicy zwykli kupowa¢ make lub mle¢ wta-
sne zboze, w Krélewcu bowiem ta jest zbyt
droga.

Okolice Tapiau sg pickne; od poinocy, zkad
plyniemy, zastonione sg wzgorzami, od wschodu
ozywia je las 1 obszerne nadpreglowe btonia,
btyszcza po za niemi mury miasta Welau, o pa-
r¢ mil ztad lezacego na prawo, a od poludnia
pickne murowane wsi 1 dworki, otoczone gaja-
mi. Omingwszy mnostwo takich dworkow, 1 wal-
czac do ostatniego wysitku z pedem wiatru, mu-

PAMIETNIK PODROZY. 20
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simy stana¢ przy wsi Langsdorf, niedaleko je-
ziora Lange 1 tu doczekiwac ciszy. Nastala ledwie
w kilka godzin; wyruszyliSmy znowu, ale niewie-
cej jak poét mili uptyngwszy, musimy stangé na
nocleg.

Ranek dnia nast¢pnego, we czwartek, powi-
tat nas pod miasteczkiem Hohlowen, ktore fli-
sacy nasi nazywaja, niewiem jak dalece wtasci-
wie , starym Kroélewcem. Krolewieckie mury
widnieja juz z daleka, cho¢ jeszcze od niego o
mil trzy, dwie, poéltory jesteSmy, — ale taka tu
nizina, ze gdyby nie deby ogromne na suchych
kepach, gdyby nie lasy przy dworkach 1 wsiach,
ktore zreszta tu si¢ przerzadzajg, moznaby o mil
kilka obja¢ okiem caty horyzont.

— ,,Jak si¢ zowie to miejsce?" — pytam
u czeladzi, podptywajac pod tadng wioske, z ko-
$ciotem 1 plebanijg, na prawym brzegu Niemna.

—To Arnau, Panie; — odpowiedziat jeden
z flisow.

—,,Masz tobie Niemca!" — rzekt z niechgcia
sternik, — ,,nie zadne Arnau, ale po prostu nasi

,wicinnicy nazwali t¢ wie§ Hliniszcze, po
,swojemu to lepiej. Na téj gorze kopig gling,
,komu jej potrzeba; widzisz Pan zatrzymalo si¢
»tu kilka wicin: radz¢ i1 nam to samo uczynic,
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,b0 deszcze nasz piec wicinny zupelnie roz-
kwasity. W Krolewcu trzeba wszystko prze-
ptacac¢, a tu gling mozna bra¢ darmo;—to dziw-
,ha, jak na Niemcow, ze darmo."

Uznatem stusznos$¢ tych uwag, a nim si¢ cze-
ladz zaopatrzyla w gling, wyszedlem przejs¢ sig
okoto kosciotka.  Mtody pastor z pigkng zZona
1 dwojgiem tadnych dzieci, przechadzali si¢ po
brzegu Pregla, ciekawie przypatrujac si¢ polskie;j
wicinie. Uprzejmie zblizyli si¢ do mnie, roz-
pytywali o niektore szczegoty budowy, o ilos¢
1 warto$¢ tadunku, jak dlugo$my plyneli 1 mno-
stwo potocznych szczegdéldéw. Pastor oswiadczyt
mi, ze w Krolewcu na uniwersytecie znajde wie-
lu Polakéw, zwlaszcza na fakultecie teologicznym,
ze on ma tam kilku dobrych przyjaciol, 1 wy-
mienit mi nazwiska znajome ze Stucka 1 Stuczy-
zny, ktérych kolegium Ewangelickie tutaj na wy-
chowanie przysyta.

Pozegnawszy pastora i jego rodzing, wracam
na wicing—plyniemy dalej. Dzisby jeszcze moz-
na $ciggna¢ do Krolewca, ale w nocy latwo za-
wadzi¢ o wiciny, ktorych peilno stoi w przysta-
ni. Uplynawszy wigc pdt mili, noclegujemy.

Dzisiaj, w piatek konczymy nasze¢
podroz, a oto jej kres—Krolewiec. Miasto na-
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zwane Krolewsku gorq, Regin -mons, Ko-
nigsberg, bierze swa nazwe¢ nie od Krzyzakow,
nie od Albertdow margrabiow, nie od Frydery-
kow pozniejszych krolow pruskich, lecz od kro-
16w polskich, ktérym hotdowaty te Alberty, a kto-
rzy Prus wschodnich i ich stolicy zwierzchni-
czymi byli panami. — Ale dawno mingly czasy, o
ktorych pisze nasz zlotopidry Kochanowski, kie-
dy na rynku krakowskim:

. .. .W zacnym ubiorze i zlotej koronie,

,Siadl pomazaniec bozy na swym panskim tronie,
,labtko zlote i ztota laske w rgku majac,

»A zakon najwyzszego na fonie trzymajac .. .
»,Kiedy szedt Albrech mlody, zacnych xiazat plemie,
,Ktory trzymat w swej wtadzy pigkna pruska ziemig
»Z taski cnych krolow polskich—czynige Panu swemu

»Winng poczciwosé, a Slub—wiarg dzierzce¢ jemu."

Ale predko zmienity si¢ czasy, bo Prusacy,

. ..od xiazat narodu polskiego,

bRl

,Niepomngc dobrodziejstwa dopiero wzigtego,
,0brocili swe groty nad ludzkie nadzieje,
,Nie na pogany, ale na swe dobrodzieje."

Ale dawszy pokdj bolesnym starym wspo-
mnieniom, pocieszam si¢, ze w Krolewcu spot-
kam polska pamiatke. Na zamku jest tajne ar-
chiwum krzyzackie, zawierajagce mndstwo nicoce-
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nionyeh szczeg6léw do hisloryi Polski i Litwy,
w kosciele Kneip-hoff znajd¢ naszych przodkow
zbroje z czternastego i pi¢tnastego wieku, w bi-
bliotece mnostwo dziet polskich i przez Polakéw
pisanych w wieku XVI.

Z za lasu, rozwija si¢ wspaniate miasto, ster-
czy basztami zamku, ostrzami wiez, dachami
i niezliczconym mnostwem komindéw.  Widok
wszakze na miasto nie jest uderzajacy, bo Krole-
wiec lezy na plaszczyznie wposrdd blot, ktore
daleki widok lasu za Preglem niewiele urozmai-
ca. Gdzie niegdzie mlyn, gdzie niegdzie wio-
seczka, ale oczy tak juz uwykty do tych wido-
kéw, ze je zrozkosza zwracamy na miasto, na
metny Pregel, to na wiciny nasze, szeregiem
tutaj stojace.

Tych wicin cata tu flota, pelno na nich gwa-
ru 1 ruchu; ale tu, pod sztrafem, dtuzej z tran-
zytowym towarem nad 48 godzin bawi¢ nie-
mozna. Posytani do miasta szafarza, aby zaspo-
koil taryfowe optaty; wrocit predko z cedulg
i rozkazem policyi, aby$Smy wnet wplyneli do
miasta, bo tutaj, dla zbytniego nattoku wicin,
jedna drugiej szkodzicby mogta.

W ¢$lad za szafarzem, przybywa pruski u-
rzgdnik Sirommeisier, czyli dozorca wodn¢j
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rogatki, o$wiadczajac Ze j¢j nieotworzy, az za
oplata talara. Wiedzac, ze to nie jest prawnag
optata, ale prostem zdzierstwem pana Strom-
meistera, protestujemy silnie, ale Oll lekce so-
bie wazy policyjny Bcfell, ktéory zreszta nas a
nie jego obowigzuje. Wzial talarka, o$wiadczyt
gotowe swe sluzby 1 odptynal, ustepujac miej-
sca drugiemu urz¢dnikowi.

Ten uzbrojony zelaznym sztemplem o$wiadczyl,
ze do niego nalezy sprawdzi¢ ilo$¢ naszego zbo-
za, czysmy calkowicie cto optacili, lub czy$my
go nie nadprzedali w drodze. Tego czlowieka po-
sta¢ 1 fizyonomija o$mielaty do ufnej otwartosci.
Bez ceremonii datem poét-talarka; a poczciwiec,
ani spojrzawszy na zboze, zakwitowal nas na
pis$mie, zesmy w nalezytym porzadku. Wyba-
wieni od drugiej mitregi, witamy trzeciego u-
rzednika od policyi, ktory nam kaze posuwaé si¢
do miasta. Otwarla si¢ goscinna wodna rogat-
ka, a my przeprowadzani krzykiem krolewieckich
ulieznikéw, ktorzy na wiciny z naszym chlebem
ciskajag kamienie 1 btoto, wpltywamy Preglem
w sam S$rodek Krélewca, gdzie na zboze nasze
czeka $pichrz wczesnie najety, a na nas ele-
gancka kwatera, przy ulicy Koggen slrassc
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1 Alls ieffische, w domu Pana Betzalta han-
dlujacego maka.

Po wodn¢j ciszy gwar miasta, obce twarze
1 ubiory, obca mowa brzeczagca w uszach, pe-
dancki porzadek Niemcow, do ktérego oko na
Litwie nieprzywykto : — to wszystko sieroce ja-
kie§ czyni wrazenie. Chciatlo mi si¢ ptakaé, pi-
sa¢ do swoich, ucieka¢ do nich z obczyzny. Wy-
spowiadalem si¢ z tych wrazen naszemu ster-
nikowi, gdy z rana przyszedl po dyspozycyeg;
ale on mi¢ nierozumial; najprzod, ze Krolewiec
niebyl dlah obcym, bo juz tu byl kilkanascie
razy, powtore, ze dobrze sobie poradzil na te-
sknotg, bo raniutko poszedt do jedynego tutaj
polskiego, kosciota.

Postanowitem p6j$¢ za jego przykladem—po-
dzigkowa¢ Bogu za szcze¢§liwg cato-miesigczng
wodng podréz z Kowna do Kroélewca, na prze-.
strzeni, ktora dzi$ statkiem parowym 1 parowo-
zem Ww ciggu niespelna dwoch dni sie¢ prze-
biega.

KONIEC.
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